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1. De tre Sestre som blev indtagne 

i Berget. 

Der var engang en gammel Enke som boede af- 
sides fra Bygden, langt oppe under en Aas, med de 
tre Dotrene sine. Hun var saa fattig at hun ikke eiede 
andet end en Hone, og den havde hun saa kjaer som 
0iestenen sin; den kaglede hun for, og den stelte hun 
med, baade tidlig og sent. 

Men en Dag, ret som det var, saa blev Honen 
borte. Konen gik da ud, rundt om Stuen, og ledte 
og lokkede; men Honen var og blev borte. <Du faar 
ud og prove at se efter Honen vor du,» sagde Konen 
til den aeldste Datteren; «have den igjen maa vi, om 
vi saa skal t^ge den ud af Berget. » Ja, Datteren skulde 
da ud og se efter den; hun gik baade hid og did og 
ledte og lokkede, og ingen Hone fandt hun. Men aller 
bedst det var, saa horte hun det sagde borte i en 
Bergvaeg: 

tHonen tripper i Berget! 

Honen tripper i Berget !» 

I — Asbjirnsen og Moe. II. 



2 Asbjernsen og Moe. 

Hun skulde da bort og se hvad det var, men ved 
Bergvaeggen faldt hun gjennem en Lem, dybt, dybt ned 
i en Hvaelving under Jorden. Der nede gik hun frem 
igjennem mange Vaerelser, det ene gildere end det andre, 
men i det inderste kom en stor styg Bergmand til hende. 

tVil du vaere Kjaeresten min?» spurgte han. 

Nei, sagde hun, det vilde hun slet ikke, hun vilde 
strax op igjen og se efter H0nen sin, som var blit 
borte. 

Saa blev Bergmanden saa sint at han tog hende 
og vred Hovedet af hende, og kastede Krop og Moved 
ned i Kjelderen. 

Moderen sad hjemme og ventede og ventede, men 
ingen Datter kom der igjen. Hun ventede endda en god 
Stund, men da hun hverken h0rte eller saa noget til 
hende, sagde hun til den mellemste Datteren, at hun fik 
gaa ud og se efter Soster sin; «og H0nen kan du lokke 
paa med det samme,» sagde hun. 

Den andre Sosteren skulde da ud, og hende gik 
det netop lige ens: hun gik og ledte og lokkede, og 
med ett saa h0rte hun ogsaa det sagde borti Berg- 
vaeggen: 

«H0nen tripper i Berget! 
H0nen tripper i Berget! » 

Det syntes hun var underligt; hun skulde da bort 
og se hvad det var, og saa faldt hun ogsaa gjennem 
Lemmen, dybt, dybt ned i Hvaelvingen. Der gik hun 
gjennem alle Vaerelserne, men i det inderste kom Berg- 
manden til hende, og spurgte om hun vilde vaere Kjae- 
resten hans. Nei, det vilde hun slet ikke, hun vilde 
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strax op igjen og lede efter Honen som var blit bortet 
faun. Men saa blev Bergmanden sint; ban tog hende 
og vred Hovedet af hende, og kastede Hoved og Krop 
ned i Kjelderen. 

Da nu Konen havde siddet og ventet paa den 
andre Datteren ogsaa i syv lange og syv brede, og der 
ingen Datter var at h0re eller se, sagde hun til den 
yngste: tNu faar rigtig du i Veien og se efter Sostrene 
dine. lide var det at H0nen blev borte, men endda 
vaerre blev det, skulde vi ikke finde Sostrene dine igjen ; 
men H0nen kan du altid lokke paa med det samme.» 

Ja, den yngste skulde da ud; hun gik hid og did 
og ledte og lokkede, men ikke saa hun Honen, og ikke 
saa hun S0strene sine. Langt om laenge kom hun 
ogsaa bort imod Bergvaeggen; saa horte hun det sagde : 

«H0nen tripper i Berget! 
Honen tripper i Berget !» 

Det syntes hun var rart; hun skulde da bort og 
se, og saa faldt hun ogsaa igjennem Lemmen, dybt, 
dybt ned i Hvaelvingen. Der nede gik hun igjennem 
det ene Vaerelset gildere end det andre; men hun var 
ikke saa raed hun; hun gav sig god Tid og saa baade 
paa det ene og paa det andre, og saa fik hun 0ie paa 
Kjelderlemmen ogsaa ; hun saa nedi der, og strax kjendte 
hun S0Strene sine, som laa der. 

Med det samme hun vel havde faaet lukket igjen 
Kjelderlemmen, kom Bergmanden til hende. «Vil du 
vaere Kjaeresten min du.?» spurgte Bergmanden. 

«Ja, gjerne det,» sagde Jenten, for hun kunde nok 
skj0nne hvorledes det var gaaet med S0strene hendes. 



Atbjsrnten og Moe. 

Troldet h0rte det, fik hun gilde, gilde Klaeder 

de fineste huo kuode Bnske sig, og alt hun 
Ide have, saa glad blev ban ved det at nogeo 
>re Kjaeresten bans. 

n da hun havde varet der en Tid, var det en 
1 var endda mere stur og still end hun pleiede. 
iirgte Bergmanden hende, hvad det var hun 

for. 

,a,» sagde Jenten, «det er fordi jeg ikke kan 

hjem til Mor; hun baade svelter og tarster vist, 

er ingen bos hende. i 

a gaa til hende kan du ikke faa Lov til,> sva- 

oldet, <men stop noget Mad i en Saek, saa skal 

e den til hende.* 

, det takkede hun for, det skulde hun gjflre, 

un; men paa Bunden af Sxkken stoppede hun 

igde Guld og Sfllv, og saa lagde hun lidt Mad 

, og sagde saa til Troldet, at nu var Saekken 

men ban maatte slet ikke se ned i den, og det 

lian ogsaa han ikke skulde gJ0re. 

saa Bergmanden gik, kikkede hun ud efter ham 
;t Hul som var paa Lemmen; da han var kom- 

Stykke paa Veien, sagde ban: «Den er saa 
nne Sakken; jeg vil nok se hvad der er i den, 
; vilde l0se op Ssekkebaandet; men saa raabte 

«Jeg ser dig nokl Jeg ser dig nok!* 
et er da Pokker til 0ine i Hovedet paa dig 
i.» sagde Troldet, og saa torde ban ikke prove 
mere. 

han var kommen did hvor Enken boede. 
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kastede ban Saekken ind gjennem Stued0ren. «Der 
bar du Mad fra Datter din; det leter ikke paa beade,» 
sagde ban. 

Da nu Jenten havde vaeret i Berget endnu en god 
Stund, faldt der en Dag en Gjedebuk ned igjennem 
Lemmen. 

<Hvem er det som bar sendt Bud efter dig, dit 
iangraggede Baest?» sagde Troldet, ban var faeit vild, 
og saa tog ban Bukken og vred Hovedet af den og 
kastede den ned i Kjelderen. 

«Aa nei, bvorfor gjorde du det da?» sagde Jenten; 
«den kunde jeg bavt at more mig med ber nede.» 

«Du beb0ver ikke at saette op nogen Surmule for 
det, ved jeg,» sagde Troldet, €Jeg kan snart skaflfe Liv 
i Gjedebukken igjen jeg.> Dermed tog ban en Krukke 
som bang paa Vaeggen, satte Hovedet paa Gjedebukken 
og smurte den af Krukken, saa var den lige god igjen. 
Haa baa! taenkte Jenten^ den Krukken er nok 
noget vaerd den. 

Da bun saa bavde vaeret bos Troldet endda en 

god Tid, passede bun paa en Dag Troldet var borte^ 

tog den aeldste af S0strene og satte Hovedet paa bende 

og smurte hende af Krukken, slig som bun bavde seet 

Troldet gjorde med Gjedebukken; og strax kom S0steren 

til Live igjen. Jenten stoppede bende da ned i en Sack, 

lagde lidt Mad ovenpaa, og saa snart Troldet kom bjem 

ig/en# sagde bun til bam: «KjaBre vene, nu faar du 

gaa h/em til Mor med lidt Mad igjen; bun baade t0r- 

ster og sveiter vist, Stakkar, og alene er bun ogsaa. 

Men se ikke i Saekken 1» 
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Ja Saekken skulde ban nok gaa med, sagde ban, 
og se i den skulde ban heller ikke; men da ban kom 
et Stykke paa Veien, syntes ban Saekken blev saa faelt 
tung, og da ban bavde gaaet endda en Stund, sagde 
ban at ban nok vilde se bvad der var i Saekken; 
cbvordan 0ine der er skabt paa hende, saa kan bun da 
ikke se mig nUf» sagde ban ved sig selv. Men med 
det samme ban vilde til at lose op, sagde bun som sad 
i Saekken: <Jeg ser dig nok! Jeg ser dig nok!> 

«Det var da Pokker til 0ine i Hovedet paa dig 
ogsaa dal» sagde Troldet — ban troede det var bun 
i Berget som take. Han torde da ikke prove at se 
nedi mere, men bar Saekken til Moderen det forteste 
ban kunde, og da ban kom til Stuedoren, kastede ban 
den indigjennem; «der bar du Mad fra Datter din; det 
leter ikke paa hende, » sagde han. 

Da nu Jenten bavde vaeret i Berget endda en god 
Stund, gjorde hun det samme med den andre Sosteren; 
bun satte Hovedet paa hende, smurte hende af Kruk- 
ken, og stoppede hende i Saekken; men den Gangen 
fyldte hun saa meget Guld og Solv, som fik Rum i 
Saekken, og aller overst lagde hun lidt Mad. 

«Kjaere vene,» sagde hun til Troldet, «nu faar 
du gaa hjem til Mor min med lidt Mad igjen ; men se 
ikke i Saekken I » 

Ja, Troldet vilde gjerne foie hende i det, og ban 
lovede ogsaa at han ikke skulde se i Saekken. Men 
da han kom et Stykke paa Veien, blev Saekken saa faelt 
tung, syntes han; og da ban bavde gaaet endda et 
Stykke, orkede han ikke at baere den; ban maatte saette 
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den ned og hvile; da vilde ban til at lose op Saekke- 
baandet og se nedi; men saa raabte hun som var i 
Saekken: «Jeg ser dig nok! Jeg ser dig nok!» 

«Det er da Pokker til 0ine i Hovedet paa dig 
ogsaa daU sagde Troldet, og saa torde han ikke se i 
Saekken mer, men skyndte sig det meste han kunde, 
og bar Saekken lige til Moderen. Da han kom udenfor 
Stuedoren, kastede han den indigjennem; <der har du 
Mad fra Datter din; det leter ikke paa hende,» 
sagde han. 

Da saa Jenten havde vaeret der endda en god Tid, 
skulde Troldet ud en Gang; saa lod Jenten som hun 
var ussel og syg, og sutrede og bar sig. 

<Det kan ikke nytte du kommer hjem for Klok- 
ken tolv,» sagde hun, <for for kan jeg ikke faa Maden 
faerdig; jeg er saa ussel og syg.» 

Da nu Troldet vel var gaaet, stoppede hun ud 
Klaederne sine med Halm og satte denne Halmjenten 
borti Krogen ved Peisen, med en Tvare i Haanden, 
saa det saa ud som det var hun selv som stod der. 
Saa skyndte hun sig hjem, og fik med sig en Skytter 
til at vaere i Stuen hjemme hos Moderen. 

Da Klokken var tolv eller vel det, kom Troldet hjem. 

«Kom med Maden !» sagde han til Halmjenten. 

Nei, hun svarede ikke. 

«Kom med Maden! siger jeg,» sagde Troldet igjen; 
«jeg er sultenl> 

Nei, hun svarede ikke. 

«Kom med Maden !» skreg Troldet tredje Gang, 
«h0r det jeg siger, ellers skal jeg vaekke dig jegl» 
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Nei, Jenten stod lige stille. 

Saa blev han saa vild at ban spaendte til hende, 
saa Halmstubberne f6r baade i Vsegge og Tag. Men 
da han saa det, maerkede han Uraad og begyndte at 
lede ailesteds, og tilsidst kom han ogsaa ned i Kjelde- 
ren; der var begge S0strene til Jenten borte, og saa 
skjonte han strax hvorledes det var gaaet til. <Ja, det 
skal hun faa undgjaelde!» sagde han, og lagde i Veien 
did hvor Moderen boede. Men da han kom til Stuen, 
skj0d Skytteren; saa torde Troldet ikke gaa ind, han 
troede det var Tordenen. Han satte hjem igjen det 
forteste han orkede, men med det samme han kom til 
Lemmen, randt Solen, og saa sprak han. 

Der er vist Guld og S0IV nok endnu. Den som 
bare vidste hvor Lemmen var I 



2. Om Risen som ikke havde noget 

Hjerte paa sig. 

Der var engang en Konge som havde syv Sonnet, 
og dem holdt han saa meget af, at han aldrig kunde 
undvaere dem alle paa ^n Gang: ^n maatte bestandig 
vaere hos ham. Da de var voxne, skulde de sex ud og 
fri; men den yngste vilde Faderen have igjen hjemme, 
og til ham skulde de andre tage med sig en Prinsesse 
til Kongsgaarden. Kongen gav da de sex de gildeste 
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Klseder nogen havde seet, saa det lyste lang Vei af 
dem, og hver sin Hest, som kostede mange, mange 
hundrede Daler, og saa reiste de. Da de saa havde 
vaeret paa mange Kongsgaarde og seet paa Prinsesserne, 
kom de langt om laenge til en Konge, som havde sex 
D0tre; saa deilige Kongsdetre havde de aldrig seet, og 
saa firiede de til hver sin, og da de havde faaet dem 
til Kjaerester, reiste de hjemover igjen; men de glemte 
rent at de skulde have med sig en Prinsesse til Aske- 
ladden som var igjen hjemme, saa borte var de i Kjae- 
resterne sine. 

Da de nu havde reist et godt Stykke paa Hjem- 
veien, kom de taet forbi en brat Pjeldvaeg, hvor Rise- 
gaarden var. Der kom Risen ud og fik se dem, og 
saa skabte han dem om til Sten allesammen, baade 
Prinserne og Prinsesserne. 

Kongen ventede og ventede paa de sex Sonnerne 
sine, men hvor laenge han ventede, saa kom der ingen. 
Han gik og sergede og sturede, og sagde han aldrig 
kunde blive rigtig glad mere; < havde jeg ikke dig 
igjen, » sagde han til Askeladden, «vilde jeg ikke leve, 
saa sorgfiild er jeg, fordi jeg har mistet Brodrene dine.» 

cMen nu havde jeg taenkt at bede om Lov til at 
reise ud og finde dem igjen jeg,» sagde Askeladden. 

«Nei, det faar du ikke Lov til,» sagde Faderen, 
«du blir bare borte du ogsaa.» 

Men Askeladden vilde og skulde afsted, og han 
tiggede og bad, saa laenge til Kongen maatte lade ham 
reise. Nu havde Kongen ikke andet end en gammel 
Fillehest at lade ham faa, for de sex andre Kongs- 
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S0nnerne og deres Folge havde faaet alle de andre Hestene 
ban havde; men det brydde Askeladden sig ikke om; 
ban satte sig op paa den gamie skabbede Hesten ban. 
«Parvel, Far!» sagde ban til Kongen; «jeg skal nok 
komme igjen, og kanske jeg skal have med de sex Br0- 
drene mine ogsaa,» og dermed reiste ban. 

Da ban nu havde redet et Stykke, kom ban til en 
Korp, som laa i Veien og flaksede med Vingerne og 
ikke orkede at komme til Side, saa sulten var den. 

«Aa kjaere vene! giv mig lidt Mad, skal jeg 
bjaelpe dig i din yderste N0d,» sagde Korpen. 

«lkke meget Mad bar jeg, og ikke ser du ud til 
at kunne bjselpe mig stort heller, » sagde Kongssonnen; 
«men lidt faar jeg vel give dig, for du kan nok traenge 
til det, ser jeg,» og saa gav ban Korpen noget af 
Nisten ban havde faaet med sig. 

Da ban saa havde reist et Stykke igjen, kom ban 
til en Baek; der laa en stor Lax som var kommen 
paa t0rt Land, og slog og sprat og kunde ikke komme 
ud i Vandet igjen. 

«Aa, kjaere vene! bjaelp mig ud i Vandet igjen, » 
sagde Laxen til Kongss0nnen, <jeg skal bjaelpe dig i 
din yderste N0d jeg.> 

cHjaelpen du gj0r mig, blir vel ikke stor,» sagde 
Prinsen, «men det er Synd du skal ligge der og suite 
ihjel,» og saa skJ0v ban Fisken udi igjen. 

Nu reiste ban et langt, langt Stykke, og saa m0dte 
ban en Skrub; den var saa sulten at den laa og drog 
sig i Veien. 

cKjsere venel lad mig faa Hesten din,» sagde 



Norske Folke-Eventyr. 1 1 

Sknibben; <jeg er saa sulten at det piber i Tarmene 
mine; jeg har ikke faaet noget at aede paa to Aar.» 

«Nei,» sagde Askeladden, <det kan jeg ikke gJ0re; 
ferst kom jeg til en Korp, ham maatte jeg give Nisten 
min; saa kom jeg til en Lax, ham maatte jeg bjaelpe 
ud i Vandet igjen; og nu vil du have Hesten min. 
Det er ikke Raad, for saa har jeg ikke noget at 
ride paa.» 

«Jo kjaere, du maa hjaeipe mig,» sagde Graabenen; 
«du kan ride paa mig^ jeg skal hjaelpe dig igjen i din 
yderste N0d,» sagde den. 

«Ja, den Hjaelpen jeg faar af dig, blir vel ikke 
stor ; men du faar vel tage Hesten da, siden du er saa 
n0dig,» sagde Prinsen. 

Da nu Skrubben havde aedt op Hesten, tog Aske- 
ladden Bidslet og bandt i Kjseften paa den, og Sadlen 
og lagde paa Ryggen af den, og nu var Skrubben 
blit saa staerk af det den havde faaet i sig, at den 
satte afisted med Kongss0nnen som Ingenting; saa fort 
havde han aldrig redet f0r. 

cNaar vi nu har reist et Stykke til, skal jeg syne 
dig Risegaarden,» sagde Graabenen, og om lidt kom de 
der. <Se her er Risegaarden,» sagde den; «der ser 
du alle sex Br0drene dine, som Risen har gjort til 
Sten, og der ser du de sex Brudene deres; der borte 
er D0ren til Troldet, der skal du gaa ind.» 

«Nei, det t0r jeg ikke,> sagde Kongss0nnen, <han 
tager Livet af mig.> 

«Aa nei,» svarede Skrubben; maar du kommer 
ind der, traeffer du en Prinsesse, hun siger dig nok 
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hvordan du skal baere dig ad, saa du kan faa gjort Ende 
paa Risen. Bare gjor som hun siger dig, du!» 

Ja, Askeladden gik da ind, men raed var han. Da 
ban kom ind, var Risen borte; men i det ene Kamme- 
ret sad Prinsessen, saa som Skrubben havde sagt, 
og saa deiiig en Jomfru havde Askeladden aldrig 
seet for. 

<Aa Gud hjaelpe dig, bvordan er du kommen her 
daP» sagde Kongsdatteren, da hun fik se ham; «det 
blir din visse D0d det; den Risen som bor her, kan 
ingen faa gjort Ende paa, for han baerer ikke Hjertet 
paa sig.» 

<Ja, men er jeg kommen her, saa faar jeg vel 
pr0ve ham ligevel jeg,» sagde Askeladden^ «0g Bro- 
drene mine, som staar i Sten her udenfor, vii jeg nok 
se til at frelse, og dig vil jeg nok pr0ve at berge ogsaa, » 
sagde han. 

<Ja, siden du endelig vil vaere, saa faar vi vel se 
at finde paa en Raad,» sagde Kongsdatteren. «Nu skal 
du krybe ind under Sengen der^ og saa maa du lye vel 
efter hvad jeg taler med ham om. Men lig endelig 
bra stille.» 

Ja han krab da under Sengen, og aldrig f0r var 
han der, saa kom Risen. 

«Hu! her lugter saa kristen Mandelugt indeU 
sagde Risen. 

«Ja, her kom en Skjaere flyvende med et Mande- 
ben og slap ned igjennem Piben,» sagde Prinsessen; 
«jeg skyndte mig nok at faa det ud, men Lugten gik 
vel ikke saa snart bort ligevel den.> 
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Ja, saa sagde Risen ikke mere om det. 

Da det nu blev Kveiden, gik de til Sengs, og da 
de havde ligget en Stund, sagde Kongsdatteren : cDer 
var en Ting jeg gjerne vilde sp0rge dig om, naar jeg 
bare torde.» 

«Hvad er det for en Ting?» spurgte Risen. 

«Det var, hvor du har Hjertet dit henne, siden 
du ikke baerer det paa dig, sagde Kongsdatteren. 

«Aa det er noget du ikke behover at sporge om; 
men ellers saa ligger det under D0rhellen,» sagde 
Risen. 

«Aa haa! der skal vi vel se at finde det,» sagde 
Askeladden, som under Sengen laa. 

Naeste Morgen stod Risen faelt tidlig op og streg 
til Skogen, og aldrig f0r var han afsted, saa tog Aske- 
ladden og Kongsdatteren paa at lede under Dorhellen 
efter Hjertet bans; men alt de grov og ledte, saa fandt 
de ikke noget. «Den Gangen har han luret os,» sagde 
Prinsessen, <men vi faar vel prove ham endnu en 
Gang.» Saa sankede hun alle de vakreste Blomster 
hun kunde finde, og str0ede rundt om Dorhellen, — 
den havde de lagt paa sit rette Sted igjen; og da det 
led mod den Tiden de ventede Risen hjem, kreb Aske- 
ladden under Sengen igjen. 

Da han vel var indunder, saa kom Risen. «Huttetu! 
her lugter saa kristen Mandelugt inde!> sagde Risen. 

«Ja, her kom en Skjaere flyvende med et Mande- 
ben i Naebbet og slap ned igjennem Piben,» sagde 
Kongsdatteren; «jeg skyndte mig nok at faa det ud, 
men det er vel det det lugter af ligevel.> 
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Saa tiede Risen stille, og sagde ikke mere om det. 
Men om lidt spurgte han hvem det var som havde 
stroet Blomster omkring Dorhellen. 

<Aa, det er nok jeg;» sagde Kongsdatteren. 

<Hvad skal nu det betyde da?» spurgte Risen. 

cAa jeg har dig vel saa kjaer at jeg maa gjore 
det, naar jeg ved at Hjertet dit ligger der,» sagde 
Prinsessen. 

«Ja saa; men ellers ligger det ikke der du,» sagde 
Risen. 

Da de saa havde lagt sig om Kvelden, spurgte 
Prinsessen igjen hvor Hjertet bans var, for bun boldt 
saa meget af bam at bun nok gjerne vilde vide det, 
sagde bun. «Aa det ligger borte i Skabet der paa 
Vdeggen,» sagde Risen. Ja saa, taenkte Askeladden og 
Prinsessen, da skal vi vel prove at finde det. 

Naeste Morgen var Risen tidlig paa Faerde og strog 
til Skogs igjen, og aldrig saa snart var ban gaaet, for 
Askeladden og Kongsdatteren var i Skabet og ledte efter 
Hjertet bans; men alt de ledte, saa fandt de ikke noget 
der beller. <Ja ja, vi faar da prove en Gang til,» 
sagde Prinsessen. Hun stasede ud Skabet med Blom- 
ster og Kranse, og da det led mod Kvelden, krob Aske- 
ladden under Sengen igjen. 

Saa kom Risen. «Huttetu! ber lugter saa kristen 
Mandelugtii sagde Risen. 

cJa, for lidt siden kom ber en Skjaere flyvende 
med et Mandeben i Naebbet og slap ned igjennem Piben,» 
sagde Prinsessen; «jeg skyndte mig nok at faa det ud 
igjen jeg, men det er vel det det lugter af ligevel.» 



Norske Folke-Evcntyr. i 5 

Da Risen horte det, sagde han ikke mere om det; 
men lidt efter fik han se at der var haengt Blomster 
og Kranse rundt hele Skabet; og saa spurgte han hvem 
det var som havde gjort det. 

Jo, det var da Prinsessen. 

tHvad skal nu det Narreriet vaere til?> spurgte 
Risen. 

«Aa jeg bar dig sagtens saa kjaer at jeg maa 
gj0re det, naar jeg ved at Hjertet dit ligger der,» 
sagde Kongsdatteren. 

«Kan du vaere saa galen og tro sligt?» sagde Risen. 

«Ja jeg maa vel tro det, naar du siger mig det,» 
sagde Kongsdatteren. 

«Aa du er ei Tulle,* sagde Risen; «der Hjertet 
mit er, der kommer du aldrig!» 

«Ja, men det var Moro at vide hvor det er henhe, 
ligevel,» sagde Prinsessen. 

Ja, saa kunde Risen ikke bare sig laenger, han 
maatte sige det. «Langt, langt borte i et Vand ligger 
en 0,» sagde han; «paa den 0en staar en Kirke; i den 
Kirken er en Br0nd; i den Bronden svommer en And; 
i den Anden er et iEg, og i det ^Egget — der er 
Hjertet mit, du.» 

Om Morgenen tidlig, det var ikke graalyst endda, 
str0g Risen til Skogs igjen. «Ja, nu faar jeg afsted 
jeg ogsaa,» sagde Askeladden; <bare jeg kunde finde 
Veien!» Han sagde da Farvel til Prinsessen saa laenge, 
og da han kom udenfor Risegaarden, stod Skrubben der 
endda og ventede paa Askeladden. Til ham fortalte 
han hvad der var haendt inde hos Risen, og sagde at 
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nu vilde han afsted til Broaden i Kirken, bare han 
vidste Veien. Saa bad Skrubben ham saette sig paa 
Ryggen bans, for han skulde nok finde Veien, sagde 
han, og saa gik det afsted saa det suste om dem, over 
Heier og Aaser, over Berg og Dale. 

Da de nu havde reist mange, mange Dage, kom de 
tilsidst til Vandet. Det vidste Kongss0nnen ikke hvor- 
dan han skulde komme over; men Graabenen bad ham 
bare han ikke skulde vaere raed, og saa lagde den udi 
med Prinsen paa Ryggen og sv0mte over til 0en. Saa 
kom de til Kirken; men Kirkenekkelen hang heit, h0it 
oppe paa Taarnet, og forst saa vidste Kongss0nnen ikke 
hvorledes han skulde faa den ned. «Du faar raabe 
paa Korpen,» sagde Graabenen, og det gjorde Kongs- 
S0nnen; og strax kom Korpen og fl0i efter N0kkelen, 
og saa kom Prinsen ind i Kirken. Da han nu kom til 
Br0nden, laa Anden ganske rigtig der og sv0mte frem 
og tilbage, slig som Risen havde sagt. Han stod da 
og lokkede og lokkede, og saa fik han tilsidst lokket 
den bort til sig og greb den. Men med det samme 
han l0ftede den op af Vandet, slap Anden MggeX ned 
i Br0nden, og saa vidste Askeladden slet ikke hvor- 
ledes han skulde faa det op igjen. «Ja, nu faar du 
raabe paa Laxen,» sagde Graabenen; og det gjorde da 
Kongss0nnen; saa kom Laxen og hentede op iEgget 
fra Bunden paa Br0nden; og saa sagde Skrubben, at 
han skulde klemme paa JEggex, og med det samme 
Askeladden klemte paa det, skreg Risen. 

*Klem ^n Gang til,* sagde Skrubben, og da 
Pnnsen gjorde det, skreg Risen endda ynkeligere og 
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bad baade vakkert og vent for sig; ban skulde gjare 
alt Kongssennen vilde, sagde ban, bare ban ikke viide 
klemme sund Hjertet bans. 

«Sig, at dersom ban skaber om igjen de sex Breh 
drene dine som ban bar gjort til Sten, og Brudene deres, 
skal ban faa bebolde Livet,» sagde Sknibben, og det 
gjorde Askeladden. 

Ja, det var Troldet strax villig til; ban skabte om 
igjen de sex Br0drene til Kongssonner og Brudene 
deres til Kongsd0tre. 

«Klem nu sund iEgget,» sagde Sknibben. Saa 
klemte Askeladden i^gget i Stykker, og saa sprak Risen. 

Da ban saa var blit af med Risen, red Askeladden 

tilbage til Risegaarden igjen paa Sknibben; der stod 

alle sex Brodrene bans lyslevende med Brudene sine, 

og saa gik Askeladden ind i Berget efter sin Brud^ og 

saa reiste de allesammen bjem igjen til Kongsgaarden. 

Da blev der vel Glaede paa den gamle Kongen, da alle 

syv S0nneme bans kom tilbage, bver med sin Brud. 

«Men den deiligste af alle Prinsesserne er Bruden til 

Askeladden ligevel,» sagde Kongen, «og ban skal sidde 

0verst ved Bordet med sin Brud.» Saa blev der turet 

Gjaestebud baade vel og laenge, og bar de ikke turet 

fra sig, saa turer de endnu. 
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3. Grimsborken. 

L)er var engang et Par rige Folk som havde tolv 
Sonner; men den yngste viide ikke vaere hjemme laen- 
ger, da han var blit voxen; han vilde ud og prove 
sin Lykke i Verden. Poraeldrene sagde, de syntes han 
havde det godt og vel der hjemme, og at han gjerne 
kunde blive hos dem; men han havde ingen Ro paa 
sig: han vilde og han skulde i Veien, og saa maatte 
han da faa Lov. Da han havde gaaet en god Stund, 
kom han til en Kongsgaard. Der bad han om Tjeneste, 
og det fik han. 

Kongsdatteren der i Landet var taget ind i Fjel- 
det af et Trold, og Kongen havde ikke flere Born; 
derfor var baade ban og hele Landet i stor Sorg og 
Bedrovelse, og Kongen havde lovet ud Prinsessen og 
halve Riget til den som kunde frelse hende; men der 
var ingen som kunde det, endda der var nok af dem 
som provede paa. 

Da nu Gutten havde vaeret der et Aars Tid eller 
saa, vilde han hjem igjen og besoge Poraeldrene sine; 
men da han kom hjem, var Foraeldrene bans dode, og 
Brodrene havde delt alt de eiede og havde, mellem sig, 
saa der ikke var noget igjen til Gutten. 

«Skal jeg ikke have noget efter Foraeldrene mine, 
jeg da?» spurgte Gutten. 

«Hvem kunde vide at du var til endnu, som bar 
ranglet og flakket saa omkringP» svarede Brodrene. 
«Men det er det samme; oppe i Heieme gaar der tolv 
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Hopper, dem har vi ikke delt endnu, og vil du have 
dem for din Del, kan du tage dem.» 

Ja, det var Gutten vel naid med; han takkede til, 
og lagde strax afsted op i Heieme, hvor de tolv Hop- 
peme gik paa Havn. 

Da han kom derop og fandt dem, havde hver sin 
Sugerfole, og med den ene Hoppen gik der en stor 
borket Folunge; den var i sligt Hold at det skinnede 
i den. 

«Du er vakker du, vesle Polungen min!» sagde 
Gutten. 

«Ja, men vil du slaa ihjel de andre Folungerne, 
saa jeg kan faa suge alle Hopperne et Aar^ skal du se 
jeg skal blive stor og vakker dal» sagde Folen. 

Ja, det gjorde Gutten; han slog ihjel alle tolv 
Folerne, og gik saa hjem igjen. 

Da han saa kom igjen naeste Aaret og skulde se 
til Folen og Hopperne, var den saa fed, saa fed, at det 
glinsede i Huden paa den, og saa stor var den at Gut- 
ten med Ned kunde komme op paa den; og alle Hop- 
perne havde faaet hver sin Folunge igjen. 

«Ja det er sandt at jeg fik Like for det jeg lod 
dig suge alle Hopperne mine,» sagde Gutten til En- 
aaringen, cmen nu er du stor nok, nu faar du vaere 
med mig.» 

«Nei, jeg faar gaa her ett Aar til,» sagde Folen; 
«slaa nu ihjel de tolv Folungerne, saa kan jeg suge 
alle Hopperne dette Aaret ogsaa, saa skal du se jeg 
skal blive stor og vakker til Sommeren!> 

Ja, det gjorde Gutten igjen; og da han kom op i 
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Heierne det andre Aaret og skulde se til Folen sin og 
Hopperne sine, havde de hver sin Folunge, men Borke- 
folen var saa stor at Gutten slet ikke naaede op, da 
han vilde tage i Nakken paa den, for at kjende hvor 
fed den var, og saa blank var den at det lyste af den. 

cStor og vakker var du ifjor, Folen min, men i 
Aar er du endnu gildere,» sagde Gutten; «slig Hest 
fmdes ikke i Kongens Gaard. Men nu faar du vaere 
med mig.» 

«Nei,> sagde Borken igjen, «jeg faar gaa her 
endda et Aar. Slaa nu bare ihjel de tolv Folungerne 
igjen, saa jeg kan suge Hopperne dette Aaret ogsaa, 
saa skal du faa se mig til SommerenU 

Ja, Gutten gjorde det ogsaa: han slog ihjel alle 
Folungerne, og saa gik han hjem igjen. 

Men da han kom igjen naeste Aaret og skulde se 
til Borkefolen og Hopperne sine, blev han rent faelen. 
Saa stor og grovvoxen havde han aldrig troet at Hest 
kunde blive; for Borken maatte Isegge sig ned paa alle 
fire, f0r Gutten kunde tage op paa den; han havde nok 
med at komme op paa den, endda den laa, og saa 
smaekfed var den at det glinsede og skinnede i den 
som i en Speile. 

Og den Gangen var ikke Borken uvillig til at 
felge med Gutten. Han satte sig da op paa den, og 
da han kom ridende hjem til Bredrene sine, slog de 
Haendeme sammen og forkorsede sig, for slig Hest havde 
de hverken sect eller hort tale om. 

«Dersom I nu vil skaffe mig saa god Skoning 
under Hesten min og saa gild Sadel og Bidsel som 
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gives kan,> sagde Gutten, <saa skal I faa alle tolv 
Hoppeme mine, slig de staar og gaar oppe i Heierne, 
og de tolv Folungerne deres ogsaa,> — det Aaret havde 
ogsaa hver Hoppe faaet sin Pole. 

Det vilde Brodrene gjerne, og saa fik Gutten slig 
Skoning under Hesten, at Stenstykkerne fl0i h0it i 
Luften, naar han red bortover Fjeldheierne, og slig 
Guldsadel og sligt Guldbidsel fik han, at det lyste og 
blinkede lang Vei af det. 

«Nu reiser vi til KongsgaardenI» sagde Grimsbor- 
ken — det var Navnet dens — , «men kom vel i Hu 
at bede Kongen om godt Staldrum og godt For til 
mig.» Ja, det lovede Gutten han ikke skulde glemme. 
Han red af Gaarde, og en kan nok vide han ikke var 
laenge om at komme til Kongsgaarden, slig Hest som 
han havde. 

Da han kom der, stod Kongen ude paa Trappen, 
og han stirrede og saa paa ham som kom ridende. 
«Nei, neil» sagde han, «slig Kar og slig Hest har jeg 
aldrig seet i mit levende Liv for.* Og da Gutten 
spurgte om han kunde faa Tjeneste i Kongsgaarden, 
blev Kongen saa glad at han var iiaerdig til at danse, 
der han stod paa Trappen; det kan vel haende at han 
skulde faa Tjeneste. «Ja, men godt Staldrum og for- 
svarligt For vil jeg have til Hesten min,» sagde Gut- 
ten. Ja, han skulde faa Voldhe og Havre, saa meget 
Borken vilde have, og alle de andre Ridderne maatte 
tage Hestene sine ud af Stalden, der skulde Grims- 
borken staa alene, saa den kunde have rigtig godt 
Rum. 



2 2 Asbjernsen og Moe. 

Men det varede ikke laenge for de andre i Kongs- 
gaarden biev misundelige paa Gutten, og de vidste ikke 
alt det vonde de vilde gj0re ham» naar de bare torde. 
Tilsidst fandt de paa at sige til Kongen, at ban havde 
sagt sig god for at frelse Kongsdatteren som Troldet 
havde taget ind i Berget for lang Tid siden, naar ban 
bare vilde. Strax kaldte Kongen ham frem for sig, og 
sagde at det og det vidste ban Gutten havde sagt sig 
god for, og nu skulde ban gjere det; kunde ban det, 
saa vidste ban at Kongen havde lovet ud baade Dat- 
teren og halve Riget, og det skulde ban rigtig og rede- 
lig faa, men kunde ban det ikke, skulde ban draebes. 
Gutten negtede at ban havde sagt det, men det hjalp 
ikke, for Kongen vilde ikke here paa det 0re, og saa 
var der ikke anden Raad, end at ban maatte sige, ban 
fik vel pr0ve. 

Han gik da ned i Stalden, stur og sorgmodig var 
ban. Saa spurgte Grimsborken ham, bvad ban var saa 
mismodig for; det fortalte Gutten, og sagde ban ikke 
vidste bvorledes ban skulde stelle sig; «for at faa 
frelst Prinsessen, det er vel rent Uraad det,» sagde 
Gutten. 

«Aa, det kunde vel lade sig gJ0re,» sagde Grims- 
borken; «jeg skal bjaelpe dig, men vel skodd maa du 
f0rst faa mig. Du maa forlange tyve Pund Jem og 
tolv Pund Staal til Skoning, og ^n Smed til at smide 
og ^n til at laegge under. » 

Ja, det gjorde Gutten, og der blev ikke svaret 
Nei til det: ban fik baade Jernet og Staalet og Sme- 
dene, og saa blev Grimsborken skodd baade godt og 
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vel, og Gutten ud af Kongsgaarden, saa Stevskodden 
stod efter. 

Men da han kotn til Berget som Prinsessen var 
taget ind i, saa gjaldt det om at komme op efter Berg- 
vaeggen, did hvor han skulde ind i Fjeldet, for Berget 
stod ende op og ned, saa brat som en Stuevaeg og 
saa glat som en Glasrude. Forste Gang Gutten red 
i Veien, kom han nok et Stykke op efter Fjeldvaeggen, 
men saa gled Borken med begge Fremfeddeme, og de 
ned igjen, saa det dundrede i Heien. Andre Gangen 
han red, kom han et Stykke laenger op, men saa glap 
den ene Fremfoden, og ned bar det, som du skulde 
h0rt et Jordskred. Men tredje Gangen sagde Borken: 
«Nu faar vi prove osl» og saa satte han i Veien, saa 
Stenene sprutede Himmels hoit om dem, og saa kom 
de op; Gutten red ind i fiildt Firsprang og nappede 
Kongsdatteren op paa Sadelknappen, og ud igjen, for 
Troldet kom sig fore saa meget som at reise sig, — 
og saa var Prinsessen frelst. 

Da Gutten kom tilbage til Kongsgaarden, var Kon- 
gen baade glad og fornoiet i det at han havde faaet 
Datter sin igjen, det kan du nok vide; men hvorledes 
det var eller ikke var, saa havde de andre paa Kongs- 
gaarden faaet stelt op Kongen, saa han var sint paa 
Gutten ligevel. 

<Tak skal du have, for du har frelst Prinsessen 
min,» sagde han til Gutten, da han kom ind i Slottet 
med hende, og saa vilde han gaa sin Vei. 

cHun skulde vsere min, ligesaa vel som din nu, 
for du er vel ordst0 Mand,» sagde Gutten. 
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<Ja, ja,» sagde Kongen, <have hende skal du, 
siden jeg bar sagt det; men ferst skal du skaffe Solen 
til at skinne ind her i Kongsgaarden,» — for der var 
et stort heit Fjeld lige udenfor Vinduerne, som stod og 
skyggede, saa Solen ikke kunde skinne ind. 

«Det stod nok ikke i Akkorten det,» svarede Gut- 
ten; «men der hjaelper vel ingen Ben, jeg faar vel prove 
mit Bedste; for Prinsessen vil jeg have.» 

Han ned til Borken igjen, og fortalte hvad Kongen 
forlangte, og saa mente Grimsborken, at det vel var 
Raad; men ny Skoning maatte ferst under ham, og den 
skulde der tyve Pund Jem og tolv Pund Staal til; to 
Smede maatte der ogsaa til, ^n til at smide og ^n til at 
laegge under, saa skulde de vel faa Solen til at skinne 
i Kongsgaarden. Da Gutten forlangte dette, fik han det 
strax; det syntes Kongen for Skams Skyld ikke han 
kunde negte ham, og saa blev der da lagt ny Skoning 
under Grimsborken, og det Skoning som dudde. Gut- 
ten satte sig paa, og saa bar det vel i Veien igjen, og 
for hvert Hop Grimsborken gjorde, sank Fjeldet femten 
Alen ned i Jorden, og slig holdt de paa, til Kongen 
ikke kunde se mere til Fjeldet. 

Da Gutten kom ned igjen i Kongsgaarden, spurgte 
han Kongen, om ikke Prinsessen skulde vaere hans nu 
heller, for nu vidste han ikke andet end at Solen skin- 
nede i Slottet, sagde han. Men saa havde de andre 
i Kongsgaarden sat op Kongen igjen, og saa svarede 
han, at Gutten nok skulde faa hende, han havde aldrig 
andet taenkt, men ferst skulde han skaffe hende saa gild 
Brudehest, som han havde Brudgomshest. Gutten sagde, 
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at det havde Kongen aldrig talt om for, og nu syntes 
han at han havde fortjent Prinsessen; men Kongen blev 
ved sit, og dersom Gutten ikke kunde det, skulde han 
miste Livet til, sagde Kongen. 

Gutten gik ned i Stalden igjen, og sturen og sorg- 
modig var han, det kan du nok vide. Der fortalte han 
til Grimsborken, at nu havde Kongen forlangt at han 
skulde skaffe Prinsessen saa gild Brudehest som han 
havde Brudgomshest, ellers skulde han miste Livet; 
«men det blir nok ikke let,» sagde han, «for din Mage 
gives vel ikke i Verden.» 

«Aa jo, der er Mage til mig,» svarede Grimsbor- 
ken; «men let blir det ikke at faa den; den er i Hel- 
vede den. Men vi faar vel prove. Nu skal du gaa 
op til Kongen og forlange ny Skoning under mig, og 
til den maa der tyve Pund Jem og tolv Pund Staal 
igjen, og to Smede, ^n til at smide og ^n til at laegge 
under, men se endelig til, at Hakerne og Graevene blir 
vel hvasse, og tolv Tonder Rug og tolv Tonder Byg 
og tolv slagtede Oxer maa vi have med os; og alle 
tolv Oxehuderne, med tolv hundrede Spiker i hver, maa 
du ogsaa forlange; alt det maa vi have, og en Tjaere- 
t0nde til, med tolv Tonder Tjaere i.» 

Gutten gik op til Kongen og forlangte alt Grims- 
borken havde sagt, og Kongen syntes nu igjen det var 
Skam at negte ham det, og saa fik han det altsammen. 

Saa satte han sig op paa Grimsborken og red af 
Gaarde, og da han saa havde redet langt, langt bort 
over Berg og Heier, spurgte Borken: «H0rer du 
noget?» 
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cJa, det suser saa faelt oppe i Luften; jeg mener 
jeg blir raed jeg,> sagde Gutten. 

«Det er alle de vilde Fugle i Skogen er, som 
kommer flyvende; de er udsendte for at stanse os,» 
sagde Grimsborken. «Men skjaer Hul paa Kornsaekkene 
du, saa fear de saa travlt med Kornet at de glemmer os.» 

Ja det gjorde Gutten, ban skar Hul paa Kornsaek- 
kene, saa Bygget og Rugen randt udover til alle Sider. 
Saa kom alle de vilde Fugle i Skogen var, saa tykt at 
det sortnede for Solen; men da de fik se Kornet, saa 
kunde de ikke bare sig, men slog sig ned og begyndte 
at hakke og pikke op Kornet og Rugen, og tilsidst 
begyndte de at slaass sig imellem; Gutten og Grims- 
borken gjorde de ikke noget, dem glemte de rent. 

Nu red Gutten igjen baade langt og laenge, over 
Berg og Dale, over Aaser og Moer; saa begyndte Grims- 
borken at lye igjen, og saa spurgte den Gutten, om 
han herte noget nu. 

«Ja, nu h0rer jeg det brager saa stygt i Skogen 
paa alle Kanter; jeg mener jeg blir raed nu,» sagde 
Gutten. 

«Det er alle de vilde Dyr i Skogen er, det,» sagde 
Grimsborken; «de er udsendte for at stanse os. Men 
kast bare ud de tolv Oxeskrotterne, saa bar de nok at 
gjore med dem, og saa glemmer de os.» 

Ja, Gutten kastede ud Oxeskrotterne, og saa kom 
alle de vilde Dyr i Skogen, baade Bjeme og Graabener 
og Lever og alle Slags faele Dyr; men da de fik se 
Oxeskrotterne, begyndte de at slaass om dem, saa Blodet 
strommede, og Gutten og Grimsborken ' glemte de rent. 
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Saa red Gutten bortover igjen, det var mange, 
mange Blaaner, for med Grimsborken gik det ikke sent, 
kan en nok vide; saa knaeggede Borken. 

cHerer du noget?» sagde den. 

<Jo, jeg herte ligesom en Polunge knaegge saa 
grant, langt, langt borte,» svarede Gutten. 

cDet er nok en voxen Folunge det,» sagde Grims- 
borken, cdet heres saa grant, af det ban er saa langt 
fra os.» 

Saa reiste de et godt Stykke, en Blaane elier 
noget, igjen. 

Saa knaeggede Grimsborken paa ny. «H0rer du 
noget nu?» sagde han. 

cJa, nu herte jeg tydelig det knaeggede som en 
voxen Hest,» svarede Gutten. 

«Ja, du faar here den ^n Gang endnu,» sagde 
Grimsborken, «da skal du here der er Maal i den.» 

De reiste en Blaane eller noget igjen, saa knaeg- 
gede Grimsborken tredje Gangen, men forend den nu 
fik spurgt Gutten om han herte noget, saa knaeggede 
det borti Heien, saa Gutten taenkte at baade Berg og 
Fjeld skulde revne. 

<Nu er den her,» sagde Grimsborken. «Skynd 
dig nu og kast over mig Oxehudeme med Spikerne i, 
og Tjaeretenden kaster du bortefter Marken; klyv saa 
op i den store Granen der. Naar den kommer, spru- 
ter den lid ud af begge Naeseborene, og saa tager det 
Varme i Tjaeretenden. Laeg saa vel Maerke: dersom 
Luen stiger, saa vinder jeg; men dersom den falder, 
saa taber jeg. Men ser du jeg vinder, saa kaster du 
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paa den Bidslet — det maa du tage af mig; og saa 
er den spak.» 

Netop Gutten havde faaet kastet Spikerhuderne 
over Grimsborken og Tjaeret0nden bortefter Marken og 
vel var kommen op i Granen, saa kom der en Hest, 
saa Varmen sprutede af den, og saa flei der lid i Tjaere- 
t0nden med det samme; og den og Grimsborken til at 
slaass, saa Stenene dansede Himmels h0it. De bed og 
de slog baade med Fremfedderne og med Bagfoddeme, 
og somme Tider saa Gutten paa dem, og somme Tider 
saa han paa Tjaeretenden, men tilsidst steg Luen: for 
hvor den andre Hesten bed og hvor den slog, saa traf 
den Spikerhuderne, og saa maatte den give sig. Da 
Gutten saa det, var han ikke laenge om at komme ned 
af Traeet og faa kastet Bidslet paa den^ og saa var den 
saa spak, at han kunde styret den med ^en Tvindetraad. 
Den Hesten var ogsaa borket, og saa lig Grimsborken, 
at ingen kunde skille den ene fra den andre. 

Gutten satte sig op paa den borkede Hesten han 
havde fanget, og red hjem igjen til Kongsgaarden, og 
Grimsborken sprang med l0s. Da han kom der, stod 
Kongen ude i Gaarden. 

«Kan du nu sige mig hvad for en Hest jeg bar 
fanget, og hvad for en jeg havde ferh sagde Gutten. 
«Kan du ikke det, saa mener jeg Datter din h0rer 
mig til.» 

Kongen gik og saa paa begge Borkene, baade h0it 
og lavt, baade fremme og bag, men der var ikke et Haar 
anderledes paa den ene end paa den andre. 

«Nei,» sagde Kongen, cdet kan jeg ikke sige dig; 
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og siden du bar skaffet Datter min saa gild Brudehest, 
skal du have hende. Men ett maa vi pr0ve ferst: om 
det er saa laget. Nu skal forst hun gjemme sig to 
Gange,> sagde ban, «og siden skal du gjemme dig to 
Gange; dersom du kan finde hende, de 'Gangene bun 
bar gjemt sig, men ikke hun finder dig i dit Gjemsei, 
saa er det saa laget, og saa skal du faa Prinsessen.> 

cDet staar nu ikke i Akkorten, det heller, » sagde 
Gutten*, «men vi faar vel pr0ve, siden det saa skal 
vaere,> og saa skulde Kongsdatteren til at gjemme 
sig fsrst. 

Hun skabte sig til en And og laa og svemte i 
Vandet som var taet udenfor Kongsgaarden. Men Gut- 
ten gik bare ned i Stalden og spurgte Grimsborken 
hvor hun bavde gjort af sig. «Aa, du bebever bare 
at tage Bersen din og gaa ned til Dammen og sigte 
paa den Anden som ligger og sv0mmer der,» sagde 
Grimsborken, «saa kommer bun nok frem igjen.» 

Gutten nappede Borsen og lagde ned til Vandet 
ban; «jeg vil nok klemme paa denne Anden, » sagde 
ban og gav sig til at sigte paa den. 

«Nei, nei, kjaere vene, skyd ikke! det er mig,» 
sagde Prinsessen; saa bavde ban fiindet hende den 
Gangen. 

Andre Gangen skabte Prinsessen sig til et Br0d 
og lagde sig paa Bordet roellem fire andre; og saa lig 
var hun de andre Bredene, at ingen kunde skille dem 
fra bverandre. Men Gutten gik ned i Stalden til Grims- 
borken igjen, og sagde, at nu havde Prinsessen gjemt 
sig igjen, og ban vidste slet ikke hvor det var blit af 
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hende. «Aa, tag bare og bryn en dygtig Brodkniv, og 
lad som du vil skjaere tvaert igjennero det tredje Br0det 
fra venstre Haand, af de fire Brodene som ligger paa 
KJ0kkenbordet i Kongsgaarden, saa kommer hun nok 
frem igjen,» sagde Grimsborken. Ja, Gutten op i Kj0k- 
kenet og til at bryne den storste Br0dkniven han kunde 
finde, greb saa det tredje Br0det fra venstre Haand og 
satte Kniven paa det, som om han vilde skjaere det 
tvaert igjennem. 

<Jeg vil have mig en Skalk af dette Br0det,> 
sagde han. 

«Nei, kjaere vene, skjaer Ikkel Det er mig!» 
sagde Prinsessen igjen, og saa havde han fundet hende 
andre Gangen ogsaa. 

Saa skulde han til at gjemroe sig; men ham sagde 
Grimsborken saa vel fore, at han ikke var god at finde 
igjen. F0rst skabte han sig til en Klaeg og gjemte sig 
i det venstre Naeseboret til Grimsborken; Prinsessen 
gik og ledte og snuste allesteds, baade h0it og lavt, og 
saa vilde hun ogsaa op i Spiltauget til Grimsborken; 
men han til at bide og slaa om sig, saa at hun ikke 
torde komme der, og saa kunde hun ikke finde ham. 
cJa, siden jeg ikke kan finde dig, saa faar du komme 
frem igjen af dig selv,» sagde hun, og strax stod Gut- 
ten der paa Staldgulvet. 

Andre Gangen sagde Grimsborken ham igjen hvad 
han skulde gj0re sig til, og den Gang skabte han sig 
til en Jordklump og satte sig mellem Hoven og Skoen 
paa den venstre Fremfoden til Borken; Kongsdatteren 
gik og ledte og ledte igjen, baade ude og inde, og til- 
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sidst kom hun da i Stalden og vilde op i Spiltauget til 
Grimsborken. Ja, denne Gangen lod han hende komme 
op til sig, og hun snuste baade h0it og lavt; men 
under Hoverae kunde hun ikke komme, han stod for 
fast paa Benene til det, Grimsborken; og saa kunde 
hun ikke finde Gutten. «Ja, saa faar du komme frem 
igjen af dig selv da, siden jeg ikke kan finde dig,» 
sagde Prinsessen, og i det samme stod Gutten ved Siden 
af hende paa Staldgulvet. 

«Ja, nu er du min,» sagde Gutten til Prinsessen; 
«for nu kan du se, det er saa laget,» sagde han til 
Kongen. 

«Ja, er det saa laget^ saa faar det saa blive,3^ 
sagde Kongen. 

Der blev lavet til Bryllup baade vel og snart, og 
Gutten satte sig paa Grimsborken og Kongsdatteren paa 
Magen bans; saa kan du nok vide de ikke var laenge 
om Kirkeveien. 



4. Det har ingen Ned med den som 
alle Kvindfolk er glad i. 

Der var engang tre Br0dre; jeg ved ikke rigtig 
hvorledes det var gaaet til, men de havde faaet hver 
sit 0nske, saa de kunde faa en Ting, hvad de vilde. 
De to betaenkte sig ikke laenge: de enskede sig, at hver 
Gang de stak Naeven i Lommen, skulde de altid gribe 
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i Penge, «for naar en har saa mange Penge en vil, 
kommer en altid frem i Verden,» sagde de. Men den 
yngste vidste at enske det som bedre var; ban gjorde 
det 0n$ket, at alle Kvindfolk skulde biive glad i ham, 
bare de saa ham: det skal du h0re var bedre end 
baade Gods og Penge. 

Da de nu havde gjort 0nskerne sine, vilde de to 
ud i Verden, og Askeladden bad da om ikke han 
kunde faa vaere med; men det vilde de slet ikke give 
ham Lov til. «Hvor vi kommer hen, saa blir vi 
modtagne som Grever og Prinser,* sagde de; «men 
du, din sultne Stakkar, som ikke har noget og ikke 
faar noget, hvordan kan du tro at nogen bryr sig 
om dig?> 

«Men jeg kunde vel faa Lov til at vaere i Folge 
med jer ligevel,» sagde Askeladden; «der torde vel 
falde af en Stegebete til mig ogsaa, naar jeg var i F0lge 
med saa heie Herrer.» 

Langt om laenge* skulde han da faa blive med dem, 
dersom han vilde vaere Tjeneren deres; for ellers vilde 
de slet ikke vide af ham. 

Da de nu havde reist en Dags Tid eller noget, 
kom de til en Gjaestgivergaard; der tog de ind, de to 
som Penge havde, og forlangte baade Steg og Fisk, 
baade Braendevin og Mjod, og alt som godt var, men 
Askeladden han skulde passe paa alt det som tilhorte 
de to Storkareme. 

Men som han gik frem og tilbage og svaevede ude 
paa Gaarden, kom Gjaestgiverkonen til at se ud gjen- 
nem Ruden, og fik se Tjeneren til de to Herrerne, og 
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saa vakker en Fyr syntes hun aldrig hun havde 
seet for sine 0ine fer; hun saa og hun saa paa 
ham, og til laenger hun saa, til deiligere syntes hun 
Gutten blev. 

«Hvad i Fandens Skind og Ben er det du staar 
der borti Vinduet og glaner og glor efter?> sagde 
Manden hendes, «det var likere du saa efter at Grisen 
blev stegt, end du staar der og haenger; du ser hvad 
Folk der er hos os idag, ved jeg.» 

<Aa jeg bryr roig om det Storskrapet jeg!» sagde 
Kjaerringen; evil de ikke vaere, kan de reise did de er 
komne fra. Men kom hid, skal du faa se en som gaar 
her ude i Gaarden! Saa vakkert et Menneske har jeg 
aldrig seet i mit Liv fer. Vil du som jeg, saa beder 
vi ham ind og trakterer ham lidt; for han har nok 
ikke meget at fegte med, Stakkar.» 

cHar du mistet den vesle Vetsmulen du havde, 
ogsaa nu, Kjaerring? sagde Manden, — han blev saa 
sint at det gnistrede af ham. «Fort ud i Kjekkenet 
med dig og faa paa Peisen, og staa ikke her og glo 
efter fremmede Karer!» 

Der var da ikke andet at gjere for Konen end at 
gaa ud i Kj0kkenet og stelle med Maden; Gutten fik 
hun ikke Lov at se paa, og traktere ham torde hun 
nu ikke heller.; men aller bedst hun var i Kjekkenet 
og stak Stegegrisen paa Spiddet, gjorde hun sig et 
iCrende ud i Gaarden, og saa gav hun Askeladden en 
Sax, som var slig, at bare han klippede i Luften med 
den, skar den til de deiligste Klaeder nogen vilde se 
for sine 0ine, baade af Silke og Fleiel og alt det som 

3 — Asbj0rnsen og Moe. 11. 
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gildt var; <den skal du have, for det du er saa vak- 
ker,» sagde Konen. 

Da nu de to Bredrene vel havde faaet til Livs^alt 
det som godt var, baade af stegt og bristet, vilde de 
afisted igjen, og Askeladden stod igjen bag paa Vognen 
og var Tjeneren deres, og saa reiste de paa ny et godt 
Stykke, saa kom de til en Gjaestgivergaard igjen. Der 
vilde Br0drene indom, men Askeladden, som ingen Penge 
havde, vilde de ikke have med ind; han skulde staa 
igjen ude og passe paa alt det som h0rte dem til; «og 
sp0r nogen dig hvem du er Tjener hos, saa sig det er 
to fremmede Prinser,» sagde de. 

Men saa gik det igjen ligesom forrige Gang : mens 
Askeladden stod ude paa Gaarden og haengte, kom 
Gjaestgiverkonen bort i Vinduet og fik se ham, og saa 
blev hun ligesaa borte i ham som den ferste Gjaest- 
giverkonen, og hun stod og saa og saa, og aldrig kunde 
hun faa seet sig maet paa ham. Saa kom Manden hen- 
des saettende igjennem Vaerelset med noget de to Prin- 
seme havde forlangt. 

«Staa ikke der og glo som en Ko paa en Laave- 
d0r, men kom ud i Kj0kkenet til Fiskegryden din, 
Kjaerring,> sagde Manden; «du ser hvad Folk der er 
hos OS idag, ved jeg.> 

«Jeg bryr mig om det Storpakket jegl» sagde 
Konen ; «vil de ikke have det de faar, kan de tage det 
de havde med sig. Men kom hid du ogsaa, skal du 
faa se ; saa vakkert Menneske som han der ude i Gaar- 
den har jeg aldrig seet i Verden for. Vil du som jeg, 
skal vi bede ham ind og traktere ham lidt ; han ser ud 



Norske Folke-Eveotyr. ^r 

til at traenge det, Stakkar I Og saa inderlig vakker som 
han er!» sagde Kjserringen. 

<Ikke stort Vet bar du havt, og det vesle du 
havde, bar da ogsaa gaaet sin Vei nu, kan jeg maerke,» 
sagde Manden — han blev endda sintere end den 
forrige Gjaestgiveren, og kj0rte Kjaerringen ud i Kjekke- 
net. cFort ud i Kjokkenet med dig, og staa ikke 
her og glo efter Gutteme!» sagde ban. 

Hun maatte da ud til Piskegryden sin, og traktere 
Askeladden torde bun ikke, for bun var raed for Man- 
den; men aller bedst bun stod og stelte med Varmen, 
gjorde bun sig et iErende ud i Gaarden, og saa gav 
bun Askeladden en Dug, som var slig, at den diskede 
op med alt det bedste som taenkes kunde, bare ban bredte 
den ud. «Dette skal du have, for det du er saa vak- 
ker, » sagde bun til Askeladden. 

Da nu de to Bredrene havde aedt og drukket af 
alt det som fandtes, og betalt for sig i dyre Domme, 
reiste de derfra, og Askeladden stod bag paa Vognen. 
Da de havde reist saa laenge til de blev sultne igjen, 
saa tog de ind paa en Gjaestgivergaard og forlangte alt 
det dyreste og bedste de kunde nsevne; «for vi er to 
reisende Konger, og Penge bar vi som Grdes,» sagde de. 
Ja, da Gjaestgiveren borte det, blev der en Erasing og 
Steging, saa de kunde lugte det til naermeste Grande- 
gaard, og Gjaestgiveren vidste ikke alt ban vilde finde 
paa til de to Kongeme; men Askeladden maatte staa 
ude her ogsaa, og passe alt som i Vognen var. 

Saa gik det lige ens, som de to forrige Gangene: 
Gjaestgiverkonen kom til at gl0tte ud igjennem Vinduet, 
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saa fik hun se Tjeneren, som stod der ude ved Vog- 
nen; og saa deiiig en Pyr havde hun da aldrig seet 
for; hun saa og hun saa, og til mere hun stirrede paa 
ham, til vakrere blev han, syntes Gjaestgiverkonen. 

Gjaestgiveren kom saettende gjennem Vaerelset med 
Maden de to reisende Kongeme havde forlangt, og han 
blev ikke meget biid, da han saa Kjaerringen stod i 
Vinduet og glante. «Ved du ikke bedre end staa der 
og glo, naar vi har slige Folk i HusetP» sagde han til 
hende; <ud i Kjokkenet til Rommegroden din, og det 
paa flyvende Timenl> 

«Aa; det er vel ikke saa farligt, ved jeg; vil de 
ikke bie, til Rommegroden er kogt, kan de reise igjen,» 
svarede Konen. «Nei, kom hid, skal du faa sel Saa 
deiiig en Fyr har jeg aldrig seet for mine 0ine for, 
som han som staar ude i Gaarden. Vil du som jeg, 
skal vi bede ham ind og traktere ham lidt, for han 
kunde nok trsenge til det, ser det ud til. Og saa Hjer- 
tens vakker som han er!» 

<En Gutteflox har du vseret al din Tid, og det er 
du endda,» sagde Manden — han blev saa sint, at 
han ikke vidste hvad Fod han skulde staa paa — ; 
<men ser du ikke at komme ud til Grodgryden din, 
skal jeg prove at faa Ben under dig jegl» 

Konen maatte da skynde sig ud i Kjokkenet det 
snareste hun kunde, for hun vidste at Manden ikke 
var at spoge med ; men ret som det var, saa smat hun 
ud i Gaarden, og saa gav hun Askeladden en Ture. 
«Naar du bare vrider paa Tappen,» sagde hun, «saa 
faar du alle de fmeste Drikkevarer du vil, baade Mjod 
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og Via og Braendevin. Det skai du have, for det du 
er saa vakker,» sagde hun. 

Da nu de to Bredrene havde aedt og drukket alt 
de vilde, reiste de fra Gjsestgivergaarden, og Askeladden 
stod bag paa Vognen igjen og skulde vaere Tjeneren deres. 
Saa kjorte de baade langt og laenge, til de kom til en 
Kongsgaard, og der gav de seldste Bredrene sig ud for 
to Keisersenner, og da de havde Penge nok, og var 
saa gilde, at det glodde lang Vei af dem, blev de godt 
og vel modtagne ; de skulde bo paa Slottet, og Kongen 
vidste ikke al den Stas han vilde gjere af dem. 

Men Askeladden, som gik i de samme Fillerne han 
havde havt paa hjemmefra, og som ikke havde en Skil- 
ling i Lommen, ham tog Vagten paa Kongsgaarden og 
satte ham ud paa en Holme; derud roede de med alle 
Tiggere og Fanter som kom til Kongsgaarden, det havde 
Kongen befalet, forat de ikke skulde forstyrre Lystig- 
heden paa Slottet, naar de gik der saa fillede og stygge; 
og derud blev der ikke sendt mere Mad, end de netop 
kunde berge Livet. Bredrene til Askeladden saa nok 
at Vagten roede ud til Holmen med ham; men de var 
glade til, at de blev kvit ham, og brydde sig ikke det 
mindste om det. Men da nu Askeladden kom ud paa 
Holmen, tog han bare frem Saxen sin, og klippede med 
den i Luften ; saa klippede Saxen til de gildeste Klaeder 
nogen kunde enske sig, baade af Fleiel og Silke, saa 
at Fanteme ude paa Holmen blev meget gildere end 
Kongen og alle de som paa Slottet var. Derpaa tog 
Askeladden Dugen sin og bredte ud, og saa fik de 
sagtens Mad, Fanterne ogsaa; sligt Gjaestebud havde 
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aldrig staaet i Kongens Gaard, som der den Dag stod 
paa Pantehoimen. <T0rste er I vei ogsaa,» sagde Aske- 
ladden ; han frem med Turen sin og vred lidt paa Tap- 
pen; saa fik vel Fanteme noget at drikke: sligt 01 og 
siig MJ0d havde Kongen selv ikke smagt hele sin Levetid. 

Da nu de som skulde bringe Mad til Fillefainteme 
paa Holmen, kom roende med Kaldgredskoverne og 
Myseflaskerne sine — det var Maden de skulde have — , 
saa vilde de paa Holmen ikke smage det engang, og 
det blev de fra Kongsgaarden meget forundrede over, 
men endda mere forundrede blev de, da de rigtig saa 
paa Fanterne, for de var saa opklsedte, at de troede det 
var bare Keisere og Paver allesammen, og at de havde 
roet ud til en gal Holme; men da de saa sig bedre for, 
kjendte de sig nok igjen. Da kunde de skjenne, at 
det maatte vaere han som de havde roet ud Dagen i 
Forveien, som havde skafTet Fanterne paa Holmen al 
denne Stasen; og da de kom tilbage til Kongsgaarden, 
var de ikke sene med at fortaelle, at nu havde han 
som de roede ud med forrige Dagen, klaedt op alle 
Fanteme saa gilde og saa prsegtige at Stasen dryp- 
pede af dem; tGreden og Mysen vi kom med, vilde 
de ikke smage engang, saa storagtige er de blit,» sagde 
de. En af dem havde ogsaa faaet opsnuset, at Gutten 
havde en Sax, som han havde klippet til Klaedeme 
med; tnaar han stikker den Saxen op i Luften og 
klipper med den, saa klipper han gjennem bare Silke 
og Fl0iel,» sagde han. 

Da Prinsessen fik here det, havde hun hverken 
Rist eller Ro paa sig, for hun fik se Gutten og Saxen 
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som klippede baade Silke og Pleiel ud af Luften ; Saxen 
var nok vserd at have, taenkte hun ; med den kunde hun 
faa al den Stas hun enskede sig. Hun bad da Kongen 
saa Isenge til han maatte sende Bud efter Gutten som 
eiede Saxen, og da han kom til Kongsgaarden, spurgte 
Prinsessen, om det var sandt han havde en Sax som 
var slig og siig, og om han vilde saelge hende den. 

Ja, han havde nok en saadan Sax, sagde Aske- 
ladden, men saelge den vilde han ikke; og saa tog han 
op Saxen af Lommen og klippede med den i Luf- 
ten, saa Silke- og Ploielsstumpeme flei om 0rerne paa 
hende. 

€jo, du maa endelig saelge mig den,» sagde Kongs- 
datteren, «du kan forlange for den hvad du vii, men 
have den maa jeg.» 

Neiy sxige den vilde han ikke paa nogen Saet og 
Vis, for slig Sax kunde han aldrig faa igjen, sagde han ; 
og mens de stod og akkorderede om Saxen, saa Kongs- 
datteren bedre og bedre paa Askeladden, og hun syntes 
som Gjaestgiverkonerne, at saa deilig en Gut havde hun 
aldrig seet for. 

Saa begjmdte hun at akkordere om Saxen igjen, 
og tiggede og bad Askeiadden, at han skulde saelge 
hende den; han kunde forlange for den saa mange hun- 
drede Daler han vilde, det var det samme, naar hun 
bare fik den. 

<Nei, saelge den gj0r jeg ikke,» sagde Askeladden; 
€men det er det samme: faar jeg Lov at ligge paa 
Gulvet i Prinsessens Sovekammer taet ved D0ren i Nat, 
skal hun faa Saxen. Jeg skal ikke gj0re hende noget 
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men er hun raed, kan hun gjerne have to Mand til Vagt 
inde i Kammeret.» 

Ja, det gav Kongsdatteren ham gjerne Lov til ; naar 
hun bare fik Saxen, saa var hun forneiet^ og Askeladden 
laa da paa Gulvet i Prinsessens Kammer om Natten, 
og de to Mand stod Vagt der; men Prinsessen fik ikke 
sove stort endda, for aller bedst det var, syntes hun 
at hun maatte aabne 0inene og se paa Askeladden igjen, 
og det varede hele Natten; havde hun lukket 0inene, 
maatte hun glette bort paa ham igjen, saa vakker syntes 
hun han var. 

Om Morgenen blev Askeladden roet ud paa Pante- 
holmen igjen, men da de kom med Gredskoverne og 
Myseflaskerne fra Kongsgaarden, var der ingen som 
vilde smage det den Dagen heller; og det blev de som 
bragte det, endda mere forundrede over. En af dem 
fik da snuset op, at Gutten som havde havt Saxen, eiede 
en Dug, og at han bare behevede at brede ud den, 
saa fik han alt det bedste han vilde have. Da han 
kom tilbage til Kongsgaarden, var det ikke laenge for 
han fortalte det igjen; <slig Steg og slig Pledegred har 
der ikke vaeret Mage til i Kongens Gaard,» sagde han. 

Da Prinsessen herte det, sagde hun det til Kon- 
gen igjen, og bad og tiggede, saa laenge til han maatte 
sende Bud ud paa Holmen efter ham som eiede Dugen, 
og saa kom Askeladden op paa Slottet igjen. Kongs- 
datteren vilde da endelig have Dugen af ham, og b0d ham 
Guld og grenne Skoger for den, men Askeladden vilde 
slet ikke saelge den paa nogen Maade eller for nogen 
Pris. «Men dersom jeg faar Lov at ligge paa Senge- 
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krakken i Prinsessens Sovekammer i Nat, skal hun faa 
Dugen min,» sagde Gutten. «Jeg skai nok ikke gjere 
hende noget, men er hun rsed, kan hun gjerne saette 
fire Mand til Vagt der inde.» Ja, det gik Prinsessen 
ind paa; Askeladden iaa paa Sengekrakken foran Prin- 
sessen, og de fire Mand stod Vagt; men havde ikke 
Prinsessen sovet stort forrige Nat, saa blev det endda 
mindre den Natten; hun kunde naesten ikke lukke 0i- 
nene, hun maatte ligge og se paa den deilige Gutten hele 
Natten igjennem, og endda syntes hun Natten var for kort. 
Om Morgenen blev Askeladden igjen roet ud til 
Fanteholmen, men det var nok ikke med Prinsessens 
Vilje, saa glad var hun alt i ham; men det var da ikke 
at bede for, han maatte derud igjen. Da de fra Kongs- 
gaarden kom med Gredskorperne og Mysen som Fan- 
terne skulde have til Mad, var der ikke ^n af dem 
som vilde se paa det Kongen sendte, og det undrede 
de fra Kongsgaarden sig heller ikke over; men de syn- 
tes det var rart at ingen af dem var torst. Men saa 
fik en af Kongens Bud snuset op, at han som havde 
havt Saxen og Dugen, havde en Ture, slig at bare han 
vred lidt paa Tappen, fik han de fineste Drikkevarer 
som taenkes kunde, baade 01 og Mjod og Viit. Da 
han kom tilbage til Slottet, stod ikke Munden bedre 
paa ham den Gangen end de to forrige Gangene; han 
fortalte vidt og bredt om Turen, og hvor letvint den 
var at faa alle Slags Drikkevarer med; tMagen til det 
01et og den Mjoden har nok aldrig vaeret smagt i Kon- 
gens Gaard,» sagde han; tdet er sedere end baade 
Honning og Sirup. » 
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Da Kongsdatterea herte det, vilde hun strax se 
at faa Turen, og hun havde vel ikke noget imod at 
komme til at akkordere med ham som eiede den, heiler. 
Hun gik da paa ny til Kongen, og bad at han vilde 
sende Bud ud paa Panteholmen efter ham som havde 
havt Saxen og Dugen, for han havde endda en Ting 
som nok var vaerd at have, sagde hun; og da Kongen 
horte, at det var en Ture som var slig at den skafTede 
det bedste 01 og den bedste Vin nogen vilde drikke, 
bare en vred paa Tappen, var det ikke laenge for han 
sendte Budet, skal jeg tro. 

Da Askeladden kom op paa Slottet, spurgte Kongs- 
datteren, om det var sandt han havde en Ture som 
var slig og slig. 

Ja» han havde den i Vestelommen sin, sagde Aske- 
ladden; men da Kongsdatteren med al Magt vilde have 
kj0bt den, sagde Askeladden ligesom begge de forrige 
Gangene, at sselge den gjorde han slet ikke paa nogen 
Maade, om saa Prinsessen bed ham halve Riget for den. 

cMen det er det samme,» sagde Askeladden, <der- 
som jeg faar Lov at ligge paa Kanten af Prinsessens 
Seng ovenpaa Pelden i Nat, skal hun faa Turen min. 
Jeg skkl ikke gj0re hende noget, men er hun raed, kan 
hun gjeme saette otte Mand til Vagt i Kammeret.» 

Aa nei, det behovedes ikke, sagde Kongsdatteren, 
saa meget kjendte hun til ham; og saa laa Askeladden 
paa Pelden foran Kongsdatteren om Natten. Men havde 
hun ikke faaet sovet stort de to forrige Naetterne, saa 
blev der endnu mindre af Sovnen den Natten; hun 
kunde ikke faa lukket et 0ie, hele Tiden maatte hun 
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ligge og se paa Askeladden, som laa firemmenfor hende 
paa Sengekanten. 

Da hun stod op om Morgenen, og de vilde ro 
Askeladden ud paa Panteholmen igjen, bad hun dem bie 
et lidet Grand, og saa sprang hun ind til Kongen, og 
bad ham saa inderiig vakkert om hun ikke kunde faa 
Askeladden, for ham var hun saa kjser i, at dersom hun 
ikke fik ham, vilde hun ikke leve^ sagde hun. 

<Aa jomaend kan du faa ham, naar du endelig vil,> 
sagde Kongen; <den som har slige Ting, er ligesaa rig 
han som du.» 

Saa fik Askeladden Prinsessen og halve Riget — 
det andre halve Riget skulde han faa, naar Kongen 
dode — , og saa var alt godt og vel; men Bredrene 
sine, som altid havde vaeret slemme mod ham, satte 
han ud paa Panteholmen. <Der kan de vaere, til de 
faar prevet hvem der er mindst Nod med, enten den 
som har Lommerne fiilde af Penge, eller den som alle 
Kvindfolk holder af,» sagde Askeladden. Og det skulde 
ikke hjselpe stort at tage i Lommen og ringle med 
Pengene sine paa Panteholmen, skal jeg tro: har ikke 
Askeladden taget dem af Holmen, saa gaar de der og 
aeder Kaldgrod og Myse den Dag i Dag er. 
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5. Askeladden som fik Prinsessen til 

at l0gste sig. 

Der var engang en Konge som havde en Datter^ 
og hun var saa slem til at lyve, at ingen kunde vaere 
vaerre. Saa satte han ud, at den som kunde lyve slig 
at han fik hende til at l0gste sig, skulde foa baade 
hende og halve Riget. Der var mange som pr0vede 
paa det; for alle vilde gjerne have Prinsessen og det 
halve Riget, men ilde gik det dem allesammen. 

Saa var der ogsaa tre Br0dre som skulde prove 
Lykken. De to aeldste lagde da ferst afsted, men det 
gik ikke dem bedre end alle de andre. Saa skulde 
Askeladden i Veien, og han traf Prinsessen i Fj0set. 

«God Dag,» sagde han, tog Tak for sidst!» 

«(God Dag,» sagde hun, cog selv Tak for sidstl 
1 har ikke saa stort Fj0s I som vi ligevel,» sagde hun, 
«for naar en Gjaeter staar i hver sin Ende og blaaser 
paa Bukkehom, saa kan de ikke hore hverandre.» 

4(Aa jo da,» sagde Askeladden, «vort er meget 
sterre, for naar en Ko tar Kalv i den ene Enden af 
dety saa baer den naar den kommer i den andre. > 

«Ja saa,» sagde Prinsessen. <Ja, men I har ikke 
saa stor Oxe I ligevel som vi; der ser du den! Naar 
der sidder en paa hvert Horn, saa kan de ikke naa 
hverandre med en Maalstang.» 

«Pyt!» sagde Askeladden, tvi har en Oxe saa stor 
at naar der sidder en paa hvert Horn og blaaser i Lur, 
saa herer de ikke hverandre. » 
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«Ja saa,» sagde Prinsessen. «Mea I bar ikke saa 
meget Melk I ligevei som vi,» sagde hun, <for vi mei- 
ker Meik i store Gmbaerer og bser ind og slaar i store 
Gryder og yster store Oster.» 

tAa, vi melker i store Kar og kjerer ind og slaar 
i store Bryggepander og yster Oster saa store som Hus, 
og saa bar vi en elgsblak Mser til at traakke Osten 
ihop; men ^n Gang saa fellede den i Osten> og da vi 
havde aedt paa Osten i syv Aar, traf vi paa en stor 
elgsblak Hest. Den skuide jeg kjore til Kvsemen med 
engang, saa reg Ryggen af paa den; men jeg vidste 
Raad for det, jeg tog en Granbuske og satte i den til 
Ryg, og anden Ryg havde den ikke siden, saa Isenge 
vi havde den. Men den Granen voxte og blev saa 
stor at jeg klev til Himmels op igjennem den, og da 
jeg kom did, sad Jomfru Maria og spandt B0rstereb af 
Grynsodd. Ret som det var, saa reg Granen af, og 
jeg kunde ikke komme ned igjen; men Jomfru Maria 
rendte mig ned i et af Rebene, og saa kom jeg ned i 
en Raevekuie; og der sad Mor mi og Par din og lap- 
pede Sko, og ret som det var, saa slog Mor mi tit 
Par din, saa Skurven f0g af ham.» 

«Det l0gst du!» sagde Prinsessen, <Par min har 
aldrig vaeret skurvet her i Verden.* 
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6. De tre Bukkene Bruse, som skulde 
gaa til Sseters og gj0re sig fede. 

jJer var en Gang tre Bukker som skuide gaa til 
Saeters og gj0re sig fede, og alie tre saa hedte de Buk- 
ken Bryse. Paa Veien var der en Bro over en Fos, 
som de skulde over, og under den Broen boede et stort 
faelt Trold, med 0ine som Tintalierkener, og Naese saa 
lang som et Riveskaft. 

Forst saa kom den jngste Bukken Bruse og skulde 
over Broen. 

Trip trap, trip trap, sagde det i Broen. 

«Hvem er det som tripper paa min Bro?» 
skreg Troldet. 

<Aa, det er den mindste Bukken Bruse; jeg skal 
til Saeters og gj0re mig fed,» sagde Bukken, den var 
saa fin i Maalet. 

<Nu kommer jeg og tar digl> sagde Troldet. 

<Aa nei, tag ikke mig, for jeg er saa liden jeg; 
bi bare iidt, saa kommer den mellemste Bukken Bruse, 
ban er meget st0rre.» 

cJa nokl» sagde Troldet. 

Om en liden Stund saa kom den mellemste Buk> 
ken Bruse og skulde over Broen. 

Trip trap, trip trap, trip trap, sagde det 
i Broen. 

«Hvem er det som tripper paa min Bro?» 

m 

skreg Troldet. 
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cAa, det er den meilemste Bukken 
Bruse, som skal til Saeters og gj0re 
sig fed,» sagde Bukken, den var ikke fin i Maa- 
let den. 

«Nu kommer jeg og tar dig!> sagde 
Troldet. 

«Aa nei, tag ikke mig, men bi lidt, saa 
kommer den store Bukken Bruse, han er 
meget, meget st0rre.» 

€ja nok dal» sagde Troidet. 

Ret som det var, saa kom den store Bukken Bruse: 
Trip trap, trip trap, trip trap, sagde det i 
Broen, den var saa tung, at Broen baade knagede og 
bragede under den. 

«Hvem er det som tramper paa min Bro.^» 
skreg Troldet. 

<Det er den store Bukken Bruse,* sagde 
Bukken, den var saa fselt grov i Maalet. 

«Nu kommer jeg og tar dig,» skreg 
Troldet. 

€ja kom du! Jeg har to Spjut, 
Med dem ska! Jeg stinge dine 0ine udl 

Jeg har to store Kampestene, 
Med dem skal Jeg knuse baade Marv og 

BeneU 

sagde Bukken, og saa fl0i den paa Troldet og stak ud 
0inene paa ham, slog itu baade Marv og Ben, og stan- 
gede ham ud i Fossen, og saa gik den til Saeters. 
Der blev Bukkene saa fede, saa fede, at de nsesten 
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ikke orkede at gaa hjem igjen, og er ikke Pedtet gaaet 
af dem, saa er de det endnu. 

Og Snip, Snap, Snude, her er det Eventyr ude. 



7. 0stenfor Sol og vestenfor Maane. 

JJer var engang en fattig Husmand, som havde 
mange Born og ikke stort at give dem hverken af Mad 
eller Klseder; vakre var de alle, men den vakreste var 
den yngste Datteren, som var saa deilig at der ikke 
var nogen Maade paa det 

Saa var det en Torsdagskveld, sent om Hosten, 
det var stygt Veir ude og faelt morkt, og regnede 
og blaaste gjorde det saa det knagede i Vseggene; de 
sad allesammen om Peisen og havde noget at stelle 
med. Ret som det var, saa bankede det tre Gange 
paa Ruden. Manden gik ud og skulde se hvad der 
var paa Paerde, og da han kom ud, saa stod der en 
stor, stor Hvidbjorn. 

tGod Kveld du!» sagde Hvidbjornen. 

«God Kveld I » sagde Manden. 

«Vil du give mig den yngste Datter din, saa skai 
jeg gjere dig ligesaa rig som du nu er fattig, » sagde den. 

Ja, Manden syntes det var noksaa gildt at han 
skulde blive saa rig; men han syntes da han maatte 
snakke med Datteren forst, o^ gik ind og sagde at der 
var en stor HvidbJ0rn ude, som lovede han skulde gjore 
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dem saa rige, naar han bare kunde faa hende. Hun 
sagde nei og vilde nedig, og saa gik Manden ud igjen 
og blev saa forligt med Hvidbjornen, at den skulde 
komme igjen nseste Torsdagskveld og hente Svar. 
Imens overtake de hende og snakkede for hende om 
al den Rigdom de skulde komme til, og om hvor godt 
hun skulde have det selv ; hun fandt sig da i det tilsidst, 
og vaskede og stelte istand Fillerne sine, pyntede sig 
saa godt hun kunde, og holdt sig reisefaerdig. Ikke 
stbrt var det hun skulde have med, heller. 

Naeste Torsdagskveld kom Hvidbjornen og skulde 
hente hende ; hun satte sig op paa Ryggen af den med 
Tullen sin, og saa bar det afsted. 

Da de var komne et langt Stykke paa Veien, 
sagde Hvidbornen: «Er du rded?» 

Nei, det var hun ikke. 

«Ja, hold dig bare godt fast i Ragget mit, saa har 
det ingen Fare heller, » sagde den. 

Nu red hun langt, langt bort, og saa kom de til 
et stort Fjeld. Der bankede Hvidbjornen paa, saa gik 
der op en Port, og de kom ind i et Slot, hvor der 
var mange oplyste Vaerelser, som skinnede baade af 
Guld og Solv, og saa var der en stor Sal, som der stod 
et daekket Bord i, og det saa praegtigt, at du ikke kan 
tro hvor praegtigt det var. Saa gav Hvidbjernen hende 
en S0lvklokke; naar det var noget hun vilde, skulde 
hun bare ringe paa den, saa fik hun det. Ja, da hun 
havde spist og det led paa Kvelden, blev hun sovnig 
efter Reisen^ og syntes hun kunde have Lyst til at 
Jaeg^e sig; saa ringte hun paa Klokken, og hun havde 

4 — Asbj0rnsen og Moe. II. 
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ikke taget i den, for hun kom ind i et Kammer, hvor 
der stod en opredd Seng, saa detlig som nogen vilde 
ligge i, baade med Silkedyner og Omhaeng og Guld- 
frynser; og alt som var der, var af Guld og Selv. 
Men da hun havde lagt sig og slukket Lyset, kom der 
et Menneske og lagde sig med hende, og det var Hvid- 
bj0rnen, som kastede Hammen af sig om Natten; men 
hun fik aldrig se ham, for altid kom han efter at hun 
havde slukket Lyset ; og for det var lyst om Morgenen, 
var han borte igjen. 

Det gik baade godt og vel en Stund; men saa 
begyndte hun at blive saa stille og sorgmodig, for hun 
gik der alene hele Dagen og stundede hjem til Porael- 
drene og Soskendene sine. Da Hvidbjornen spurgte 
hvad det var som feilte hende, sagde hun at det var saa 
odsligt der, hun gik der saa alene og stundede hjem til 
Foraeldrene og Seskendene sine, og det var fordi hun 
ikke kunde komme til dem, at hun gik og sorgede saa. 
«Det kan der nok blive Raad til,» sagde Hvidbjomen; 
«men du skal love mig det at du ikke taler med din 
Mor alene, men bare naar de andre horer paa det; 
for hun tager dig ved Haanden,» sagde han, tog vil 
have dig ind i et Kammer og tale alene med dig; men 
det maa du slet ikke gJ0re, ellers gjor du os ulykkelige 
begge to.» 

En Sondag kom Hvidbjocnen og sagde, nu kunde 
de reise til Foraeldrene hendes. Ja de reiste, hun sad 
paa Ryggen hans, og det gik baade langt og laenge; 
tilsidst kom de til en stor hvid Gaard; der lob hendes 
Soskende ude og legte sig, og der var saa vakkert at 
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det var en Lyst at se det. cDer bor Forasldrene dine,» 
sagde HvidbJ0raen, <men glem ikke det jeg har sagt 
dig, ellers gjer du baade mig og dig ulykkelig.» Nei 
Kors, det skulde hun nok ikke glemme, og da hun var 
kommen did, saa vendte Hvidbj0rnen om igjen han. 

Der blev saadan Glaede, da hun kom ind til For- 
aeldrene, at der ikke var nogen Maade paa det; de 
syntes de kunde ikke fuldtakke bende for det hun 
havde gjort imod dem; nu havde de det baade saa 
godt og saa godt, og alle saa spurgte de hende, hvor* 
ledes hun havde det, der hun var. Hun havde det 
baade godt og vei, og havde alt som hun kunde 0nske 
sig, sagde hun; hvad hun svarede for Resten, skal jeg 
ikke kunne sige, men jeg tror ikke de fik nogen rigtig 
Greie paa det. 

Men saa om Eftermiddagen, da de havde spist 
Middag, gik det som Hvidbjemen havde sagt: Moderen 
vilde tale med hende alene inde i Kammeret. Men hun 
mindtes hvad Hvidbjernen havde sagt, og vilde ikke 
paa nogen Maade. «Det vi har at snakke om,» sagde 
hun, «det kan vi altid snakke om.» Men hvorledes det 
gik eller ikke, saa fik Moderen overtalt hende tilsidst, 
og ^aa maatte hun sige hvorledes hun havde det, 

Hun sagde da, at der altid kom et Menneske og 
lagde sig med hende, naar hun havde slukket Lyset om 
Aftenen, og ham fik hun aldrig se; for han var altid 
borte fer det blev lyst om Morgenen. Det gik hun og 
sergede over, for hun syntes hun vilde saa gjerne se 
ham, og om Dagen gik hun der alene, og det var saa 
edsligt og ensomt. 
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cHuf! det kan gjerne vaere et Trold du ligger 
med,» sagde Moderen; «men jeg skal laere dig en Raad, 
saa du skal faa se ham; du skal faa et Stykke Lys af 
mig, som du kan tage med dig i Barmen; lys saa paa 
ham med det naar han sover, men agt dig, saa du 
ikke drypper Talg paa ham.» 

Ja, hun tog Lyset og gjemte det i Barmen sin; 
og om Aftenen kom Hvidbjornen og hentede hende. 

Da de var komne et Stykke paa Veien, spurgte 
Hvidbjernen, om det ikke var gaaet saa som han havde 
sagt. Jo det kunde hun ikke negte, det. 

<Ja har du lydt til din Mors Raad, saa har du 
gjort OS begge ulykkelige, og saa er det ude mellem 
os,> sagde han. 

Nei, det havde hun nu slet ikke. 

Da hun saa var kommen hjem og havde lagt sig, 
gik det som det pleiede: der kom et Menneske og 
lagde sig med hende; men da det led ud paa Natten, 
og hun horte han sov, stod hun op og slog Varme, 
taendte i Lyset og lyste paa ham, og da saa hun han 
var den deiligste Prins en kunde se for sine 0ine, og 
hun blev saa glad i ham, at hun syntes hun ikke kunde 
leve, hvis hun ikke fik kysse ham strax paa 0ie- 
blikket; det gjorde hun ogsaa, men med det samme 
dryppede hun tre hede Talgdraaber paa Skjorten bans, 
saa han vaagnede. 

«Aa hvad har du gjort nu?» sagde han. cNu har 
du gjort OS ulykkelige begge to; havde du bare holdt 
\id Aaret, saa havde jeg varet frelst, for jeg har en 
Stedmor som har troldet paa mig, saa jeg er Hvid- 
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bj0rn om Dagen og Menneske om Natten; men nu er 
det ude mellem os, nu maa jeg reise fra dig til hende; 
hun bor paa et Slot som ligger 0stenfor Sol og vesten- 
for Maane, og der er en Prinsesse med en Naese som 
er tre Alen lang; hende skal jeg have nu.» 

Hun graat og bar sig, men det var ikke noget at 
gj0re ved det, ban maatte reise. Saa spurgte hun, om 
hun da ikke kunde faa vaere med. 

Nei, det gik ikke an. 

«Kan du sige mig Veien, saa skal jeg lede dig op; 
det kan jeg vel faa Lov til?» sagde hun. 

Ja, det kunde hun, sagde han, men der var ingen 
Vei did; det laa 0stenfor Sol og vestenfor Maane det, 
og did fandt hun aldrig frem. 

Om Morgenen da hun vaagnede, var baade Prin- 
sen og Slottet borte; hun laa da paa en liden gr0n 
Flaek midt inde i m0rke taette Skogen, og ved Siden 
af hende laa den samme Filletullen hun havde havt med 
sig hjemmefra. Da hun nu havde gnedet S0vnen af 
0inene sine og graatt sig trxt, gav hun sig paa Veien, 
og saa gik hun mange, mange Dage, alt til hun kom til 
et stort Berg. 

Udenfor det sad der en gammel Kjaerring og legte 
sig med et Guldaeble. Hende spurgte hun, om hun 
vidste Veien til den Prinsen som var hos Stedmor sin 
paa et Slot som laa 0stenfor Sol og vestenfor Maane, 
og som skulde have en Prinsesse med en Naese som 
var tre Alen lang. 

*Hvor kjender du ham fra.?» spurgte Kjaerringen, 
«kanske det var du som skulde havt ham.f^* 
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Ja, det var da det. 

«Ja saa, er det du?» sagde Kjaerringen. «Ja jeg 
ved ikke noget mere om ham jeg, end at han bor paa 
det Slottet som er estenfor Sol og vestenfor Maane, og 
did kommer du sent eller aldrig ; men du skal faa laant 
Hesten min, og den kan du ride paa til Grandekjaerrin- 
gen min, kanske hun kan sige dig det; og naar du er 
kommen frem, saa kan du bare slaa til Hesten under 
det venstre 0ret og bede den gaa hjem igjen. Og dette 
Guldaeblet kan du tage med dig.» 

Hun satte sig da op paa Hesten og red i lange^ 
lange Tider, og saa kom hun tilsidst til et Berg, hvor 
der sad en gammel Kjaerring udenfor med et Guldhespe- 
trae. Hende spurgte hun, om hun vidste Veien til det 
Slottet som laa ostenfor Sol og vestenfor Maane. Hun 
sagde, som den forrige Kjaerringen, at hun ikke vidste 
noget om det, men det var nok ostenfor Sol og vesten- 
for Maane, <og did kommer du sent eller aldrig; men 
du skal faa laant Hesten min til den naermeste Grande- 
konen min, kanske hun t0r vide det, og naar du er 
kommen did, saa kan du bare slaa den under det ven- 
stre 0ret og bede den gaa hjem igjen ;» og saa gav hun 
hende Hespetraeet, for det kunde hun nok komme til 
at faa Brug for, sagde hun. 

Jenten satte sig da op paa Hesten, og red i lang- 
sommelig Tid igjen, og langt om laenge kom hun da til 
et stort Berg, hvor der sad en gammel Kjaerring og 
spandt paa en Guldrok. Hende spurgte hun, om hun 
vidste Veien til den Prinsen, og hvor det Slottet var> 
som laa ostenfor Sol og vestenfor Maane. 
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Saa gik det ligedan. «Kanske det er du som 
skulde have den Prinsen der?» sagde Kjaerringen. 

Ja, det skulde nu vaere det da. 

Men hun vidste ikke bedre Veien hun, end de 
andre to; 0stenfor Sol og vestenfor Maane var det, det 
vidste hun, «og did kommer du sent eller aldrig, > sagde 
hun; <men du kan faa laant Hesten min, saa mener jeg 
du faar ride til 0stenvinden og sporge ham, kanske han 
er kjendt der og kan blaase dig did. Naar du er kom- 
men frem, saa kan du bare slaa Hesten under 0ret, 
saa gaar den hjem igjen.» Og saa gav hun hende 
Guldrokken. « Kanske du kan faa Brug for den,» sagde 
Kjaerringen. 

Hun red i mange Dage og i langsommelig Tid, f0r 
hun kom did; men langt om laenge kom hun frem, og 
saa spurgte hun 0stenvinden, om han kunde sige hende 
Veien til den Prinsen som boede 0stenfor Sol og vesten- 
for Maane. 

Ja, den Prinsen havde han nok hort snakke om, 
sagde 0stenvinden, og Slottet med, men Veien vidste 
han ikke, for han havde aldrig bLast saa langt. « Men 
hvis du vil, saa skal jeg folge dig til Bror min, Vesten- 
vinden, kanske han kan vide det, for han er meget 
staerkere; du kan saette dig paa Ryggen min, saa skal 
jeg baere dig did.> 

Ja, hun gjorde saa, og det gik nok saa friskt. Da 
de kom frem did, saa gik de ind, og 0stenvinden sagde, 
at den han havde med sig, det var hun som skulde 
havt Prinsen paa det Slottet som laa ostenfor Sol og 
vestenfor Maane; nu reiste hun og skulde lede ham op 
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igjen, og saa havde han fiilgt hende hid og vilde gjerne 
h0re om Vestenvinden vidste hvor det var henne. 

«Nei, saa langt har jeg aldrig blaast,» sagde Vesten- 
vinden, «men vii du, saa skai jeg f0lge dig til Sonden- 
vinden, for han er meget staerkere end nogen af os, og 
han har flakket baade vidt og bredt; kanske han kan 
sige dig det. Du kan saette dig paa Ryggen min, saa 
skal jeg baere dig did.» 

Ja, hun gjorde saa ; de reiste til Sondenvinden, og 
var ikke laenge om Veien, skal jeg tro. Da de kom 
frem, spurgte Vestenvinden, om han kunde sige hende 
Veien til det Siottet som laa estenfor Sol og vesten- 
for Maane, det var hun som skulde have den Prin- 
sen der.» 

<Ja saa,» sagde Sondenvinden, ^er det hun? Ja, 
jeg har nok vanket noget hvert Sted i min Tid)» sagde 
han, «men saa langt har jeg aldrig blaast; men vil du, 
saa skal jeg folge dig til Bror min, Nordenvinden; han 
er den aeldste og staerkeste af os allesammen, og ved 
ikke han hvor det er, saa faar du aldrig i Verden spurgt 
det. Du kan saette dig op paa Ryggen min, saa skal 
jeg baere dig did.» 

Ja, hun satte sig op paa Ryggen hans, og han 
af Gaarde, saa det havde god Skik. De gjorde ikke 
Veien lang. 

Da de kom did hvor Nordenvinden boede, saa var 
han saa vild og gal at der stod kold Gufs af ham 
lang Vei. 

<Hvad vil 1 h skreg han langt borte, saa det isnede 
i dem. 
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<Aa, du faar ikke vaere saa streng af dig, du 
l)eller,» sagde Sondenvinden, «for det er mig, og saa 
^r det hun som skulde havt den Prinsen som bor 
paa Slottet ostenfor Sol og vestenfor Maane, og 
nu vil hun sporge dig om du har vaeret der og 
kan sige hende Veien, for hun vilde gjerne finde ham 
igjen. » 

«Ja, jeg ved nok hvor det er,» sagde Nordenvin- 
4en, «jeg har blaast et Aspelov did en eneste Gang, 
men da var jeg saa traet at jeg ikke orkede at blaase 
paa mange Dage efter. Men er det saa at du endelig 
vil did, og du ikke er raed for at vaere med mig, saa 
skal jeg tage dig paa Ryggen min og prove om jeg 
kan biaase dig did.» 

Ja, hun viide og hun maatte did, hvis det paa 
nogen Saet og Vis var fremkommeligt, og raed var hun 
ikke, om det gik aldrig saa gait. 

«Ja ja, du faar ligge over her i Nat,» sagde Nor- 
<lenvinden, «for vi maa have Dagen for os, og vel saa 
det, skal vi raekke frem did.» 

Tidlig den andre Morgenen vaekkede Nordenvinden 
hende, og blaaste sig op og gjorde sig saa stor og staerk 
at det var faelt; og saa bar det afsted med dem heit op 
bortigjennem Luften, som om de skulde fare til Ver- 
dens Ende med det samme. Paa Bygden var det slig 
Storm at der rog ned baade Skogstykker og Huse, og 
da de kom ud over Storsjoen, forliste der Skibe 
i Hundredevis. Slig f6r de afsted saa langt, saa 
langt, at ingen kan tro hvor langt de fdr, og altid 
gik det udover Havet, og Nordenvinden blev traettere 
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og traettere, og saia udmaset at han naesten ikke orkede 
at blaase laenger, og det dalede og dalede mere og mere 
med ham, og tilsidst gik det saa lavt at Bolgetoppene 
slog om Haelene hendes. 

«Er du raed?» sagde Nordenvinden. 

«Nei,» sagde hun, det var hun ikke. 

Men da var de ikke langt fra Land heller, og der 
var netop saa meget Magt tilbage i Nordenvinden, at 
han fik kastet hende ind paa Stranden under Vinduerne 
paa Slottet som laa 0stenfor Sol og vestenfor Maane; 
men da var han ogsaa saa traet og saa ussel, at han 
maatte hvile over mange Dage, for han kunde komme 
hjem igjen. 

Den andre Morgenen satte hun sig til at lege med 
Guldaeblet udenfor Vinduerne i Slottet, og det ferste 
hun saa, var det Naesegraevet som skulde have Prinsen. 

«Hvad skal du have for det Guldxblet dit duP» 
sagde hun, og lukkede paa Vinduet, 

«Det er ikke til Pais hverken for Guld eller Penge,» 
sagde Jenten. 

«Er det ikke til Pals for Guld eller Penge, hvad vil 
du da have for det? Du kan faa hvad du vil,> sagde 
Prinsessen. 

«Ja, hvis jeg kan komme til den Prinsen som er 
her, og faa vaere hos ham i Nat, saa skal du faa det,» 
sagde hun som var kommen med Nordenvinden. 

Ja, det kunde hun nok, der var Raad til det. 

Prinsessen fik Guldaeblet; men da Jenten kom op 

paa Vaerelset til Prinsen om Kvelden, saa sov han; 

^ hun raabte paa ham og ristede i ham, og alt imetlem 
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saa graat hun, men hun kunde ikke faa ham vaagen, 
for de havde givet ham en Sovedrik om Kvelden. Om 
Morgenen, da det lyste af Dagen, kom Prinsessen med 
den lange Naesen og jagede hende ud igjen. 

Om Dagen satte hun sig udenfor Vinduerne i Slot- 
tet til at hespe paa Hespetr^eet, og det gik da ligedan. 
Prinsessen spurgte hvad hun vilde have for det, og 
hun sagde at det hverken var til Fals for Guld eller Penge, 
men kunde hun faa Lov til at komme op til Prinsen 
og vaere hos ham om Natten, skulde hun faa det. Men 
da hun kom derop, saa sov han igjen, og alt hun raabte 
og skreg og ristede i ham, og alt hun graat, saa sov 
han, saa hun ikke var god for at faa Liv i ham; og 
da det lyste af Dagen om Morgenen, kom Prinsessen 
med den lange Naesen og jagede hende ud igjen. 

Da det led ud paa Dagen, satte Jenten sig uden- 
for Vinduerne i Slottet til at spinde paa Guldrokken, 
og den vilde ogsaa Prinsessen med den lange Naesen 
have. Hun lukkede op Vinduet og spurgte hvad hun 
vilde have for den. Jenten sagde nu som begge de 
forrige Gangene, at den ikke var til Fals hverken for 
Guld eller Penge, men kunde hun faa komme op til 
Prinsen som var der, og vaere hos ham om Natten^ 
skulde hun faa den. Ja det kunde hun gjerne. Men 
saa var der nogle kristne Folk som var indtaget der, 
og de havde siddet i det Kammeret som var naermest ved 
Prinsens; de havde hort at der havde vaeret et Kvind- 
folk inde, som havde graatt og raabt paa ham to Naet- 
ter i Rad, og det sagde de til Prinsen. Om Kvelden, 
da Prinsessen kom med Sovesupen, lod han som han 
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drak, men slog den bagover sig, for han kunde nok 
skj0nne det var en Dvaiedrik. Da nu Jenten kom ind, 
var Prinsen vaagen, og saa maatte hun fortaelie hvor- 
ledes hun var kommen did. <Ja, nu kom du rigtig til- 
pas ogsaa,» sagde Prinsen, <for i Morgen skulde jeg 
have Bryllup; men jeg vil ikke have det Naesegrxvet, 
og du er den eneste som kan frelse mig. Jeg skal sige 
at jeg vil se hvad Bruden min dur til, og bede hende 
vaske af den Skjorten med de tre Talgflaekkerne paa; 
det gaar hun ind paa, for hun ved ikke at det er du 
som har gjort det; men der maa kristne Folk til det 
og ikke sligt Troldpak, og saa skal jeg sige, at jeg ikke 
vil have nogen anden til Brud end den som kan gjere 
det, og du kan, det ved jeg.» 

Der var da stor Pryd og Glaede paa dem om 
Natten. Men Dagen efter, da Brylluppet skulde staa, 
sagde Prinsen: «Jeg vil nok se hvad Bruden min dur 
til ferst.i 

Ja, det kunde saa vaere det, sagde Stedmoderen. 

cJeg har en fin Skjorte, som jeg vil have til Brud- 
gomsskjorte; men der er kommet tre Talgflxkker paa, 
som jeg vil have vasket af, og det har jeg lovet, at jeg 
ikke tager nogen anden end den som er god for at 
gjere det; kan hun ikke det, saa er hun ikke vaerd 
at eie.» 

Ja, det var ingen Sag, mente«de, og det gik de 
ind paa, og hun med den lange Naesen til at vaske det 
bedste hun kunde; men des mere hun vaskede og gned, 
des st0rre blev Flaekkerne. 

<Aa du kan ikke vaske, » sagde Garpletroldkjaer- 
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ringen, Mor hendes, «Iad mig faa den!» — men hun 
havde ikke for taget i Skjorten, for den blev styggere 
endda^ og til mere hun vaskede og gned, til storre 
og svartere blev Flaekkerne. Saa skulde de andre Trol- 
dene til at vaske; men jo laengere det led, des styg- 
gere og faelere blev den, og tilsidst saa hele Skjorten 
ud som cm den havde vaeret i Skorstenspiben. 

cAa, I dur ikke noget nogen af jer,» sagde Prin- 
sen; tder sidder en Fantejente udenfor Vinduet her; 
jeg er viss paa hun er meget bedre til at vaske hun 
end nogen af jer. Kom ind du Jente!» skreg han. 

Ja, hun kom ind. 

<Kan du vaske ren denne Skjorten du?» sagde han. 

«Aa, jeg ved ikke jeg,» sagde hun, «jeg fear 
prove. > 

Og aldrig havde hun taget i Skjorten og dyppet 
den ned i Vandet, for den var drivende hvid som Nysne 
og hvidere endda. 

«Ja dig vil jeg have,* sagde Prinsen. 

Saa blev den gamle Troldkjaerringen saa sint at 
hun sprak, og Prinsessen med den lange Naesen og 
Smaatroldene sprak nok ogsaa, for jeg har ikke hort 
noget tit dem siden. Prinsen ogBruden hans de loste 
da ud alt Kristenfolket som var indtaget der, og saa 
tog de med sig saa meget Guld og Solv som de kunde 
fragte, og flyttede langt bort fra Slottet som laa osten- 
for Sol og vestenfor Maane. 
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8. Honen som skulde til DovreQeld^ 
forat ikke Alverden skulde forgaa. 

Uer var engang en Hone som havde floiet op og 
sat sig i et Egetrx til Kvelds. Om Natten dremte hun, 
at kom hun ikke til Dovrefjeld, saa skulde Alverdeo 
forgaa. Bedst som det var, hoppede hun ned og gav 
sig paa Veien. Da hun havde gaaet et Stykke, medte 
hun en Hane. 

<God Dag, Hane Pane,» sagde Honen. 

«God Dag, Hene Pone; hvor skal du hen saa 
tidligP> sagde Hanen. 

cAa, jeg skal gaa til Dovrefjeld, forat ikke Alver- 
den skal forgaa, » sagde Honen. 

«Nvem har sagt dig det, Hone P0ne?» sagde Hanen. 

«Jeg sad i Egen og dromte det i Nat,» sagde Henen. 

«Jeg vil folge med, jeg,» sagde Hanen. 

Ja, saa gik de et langt Stykke, saa modte de 
en And. 

«God Dag, Ande Vande,» sagde Hanen. 

«God Dag, Hane Pane, hvor skal du hen saa tid- 
\igh sagde Anden. 

«Jeg skal til Dovrefjeld, forat ikke Alverden skal 
forgaa, » sagde Hanen. 

«Hvem sagde dig det, Hane Pane?» 

<H0ne Pone,* sagde Hanen. 

« Hvem sagde dig det. Hone Pone .?» sagde Anden. 

«Jeg sad i Egen og dromte det i Nat,» sagde 
Honen. 
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«Jeg vii f0lge med,* sagde Anden. 

Saa lagde de afsted og gik et Stykke igjen, saa 
modte de en Gasse. 

«God Dag, Gasse Vasse,» sagde Anden. 

«God Dag, Ande Vande,> sagde Gassen, chvor 
skal du hen saa tidlig?» 

f Jeg skal til Dovrefjeld, forat ikke Alverden skal 
forgaa,» sagde Anden. 

«Hvem sagde det, Ande VandeP» sagde Gassen. 

«Hane Pane.» 

«Hvem sagde det, Hane Pane.^» 

«H0ne P0ne.» 

cHvoraf ved du det, Hone Pant?* sagde Gassen. 

«Jeg sad i Egen og dremte det i Nat, Gasse Vasse,» 
sagde Honen. 

«Jeg vil vaere med,» sagde Gassen. 

Da de havde gaaet et Stykke igjen, saa modte de 
en Raev. 

«God Dag, Raev Skraev,» sagde Gassen. 

<God Dag, Gasse Vasse.» 

«Hvorhen, Raev Skraev.?» 

«Hvor skal du hen, Gasse Va$seP» 

«Jeg skal til Dovrefjeld, forat ikke Alverden skal 
forgaa,» sagde Gassen. 

«Hvem sagde det, Gasse Vasse.'^'^ sagde Raeven. 

«Ande Vande.» 

<Hvem sagde det, Ande Vande.'^» 

«Hane Pane.» 

«Hvem sagde det, Hane Pane.^» 

«H0ne P0ne.» 
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♦Hvoraf ved du det, Hone Peneh 

«Jeg sad i Egen og dromte det i Nat, at hvis vr 
ikke kommer til Dovrefjeld, saa skal Alverden forgaa,» 
sagde Henen. 

«Aa Snak,> sagde Raeven, c Alverden forgaar ikke, 
om I ikke kommer did. Nei, kom og folg med mig: 
hjem i Kulen min; det er meget bedre, for der er det 
baade godt og varmt.> 

Ja de fiilgte med Raeven hjem i Kulen bans, og. 
da de var komne did, lagde Raeven dygtig paa Varmen,^ 
saa de blev sovnige allesammen. Anden og Gassen 
satte sig i en Krog, men Hanen og Henen fl0i op paa 
en Kjaep. 

Da Gassen og Anden vel havde sovnet, tog Raeven 
og lagde Gassen paa Gloen og stegte den. Honen 
kjendte det lugtede saa svidd; den hoppede op paa en 
heiere Pinde og sagde halvt i Sovne: tFy, her stin- 
ker saa!» 

<Aa Snak,» sagde Raeven », Regen slaar bare 
ned igjennem Piben, saet dig til at sove og hold saa 
Mundl» 

Saa sovnede Honen igjen. Raeven havde ikke faaet 
Gassen i sig, for den gjorde det samme med Anden, 
tog den og lagde den paa Gloen og stegte den^ og til 
at aede. 

Saa vaagnede Honen igjen og hoppede op paa en 
hoiere Pinde. cFy, her stinker saa, her stinker saa!» 
sagde hun, og da fik hun op 0inene, og fik se at Raeven 
havde aedt dem begge to, baade Gassen og Anden ; saa 
floi hun op paa den hoieste Pinden og satte sig der og 
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kikkede op igjennem Piben. «Nei, nei, se alie de dei- 
lige Gjaessene som flyver der!» sagde hun til Raeven. 
Mikkel ud og skulde hente sig en fed Steg til. Imens 
vaekkede Honen Hanen, og sagde hvorledes det var 
gaaet med Gasse Vasse og Aade Vande. Saa fl0i Hane 
Pane og Hene Pane ud igjennem Piben, og hvis de 
ikke var komne til Dovrefjeld, havde det vist vaeret 
forbi med Alverden. 



9. Manden som skulde stelle hjemme. 

Uer var engang en Mand som var saa graetten og 
vild, og aldrig syntes ban at Konen gjorde nok i 
Huset. Saa kom ban bjem en Kveld i Slaattaannen, 
og gren og skjaeldte og bandte, saa det lyste om bam. 

«KjaBre vene, vaer ikke saa vond, Far,* sagde 
Kjaerringen; «i Morgen skal vi bytte Arbeide: jeg skal 
gaa ud med Slaattekarerne og slaa, saa kan du stelle 
hjemme. » 

Ja, det syntes Manden godt om, og det viide ban 
gjerne. 

Tidlig om Morgenen tog Kjaerringen Ljaaen paa 
Nakken og gik ud i Engen med Slaattefolkene og skulde 
slaa. Manden skulde da til at stelle i Huset. Forst 
vilde ban til at kjaerne Smor; men da ban bavde kjaer- 
net en Stund, blev ban torst, gik ned i Kjaelderen og 
skulde tappe i 01. Mens ban boldt paa at tappe i 01- 

5 — Asbj0rn$en og Moe, II. 



66 Asbjernsen og Moe. 

boUen, fik han here at Grisen var kommen ind i 
Stuen. Han afsled med Tappen i Haanden, op igjen- 
nem Kjaeldertrappen som aller snarest, og skulde passe 
Grisen, saa den ikke skulde velte Kjaemen; men 
da han fik se at Grisen alt havde slaaet Kjaemen 
overende, og stod og smattede paa Pleden som randt 
udover Gulvet, biev han saa flyvende sint, at han rent 
glemte 01t0nden, og efter Grisen det bedste han kunde. 
Han naaede den igjen i Deren, og der gav han den et 
dygtigt Spark, saa den blev liggende paa Plaekken. Nu 
kom han i Hu at han gik med Tappen i Haanden; 
men da han kom ned i Kjaelderen, var alt 01et rundet 
ud af T0nden. 

Han gik da paa Melkeboden igjen og fandt saa 
meget Plede at han fik Kjaemen fuld, og saa gav han 
sig til at kjaerne; for Smor vilde han have til Middags. 
Da han havde kjaernet en Stund, kom han i Hu at 
Hjemkoen stod inde endda, og hverken havde faaet 
vaadt eller tort, endda det var langt paa Dag. Han 
syntes det var for langt at gaa til Hjemhagen med den, 
saa taenkte han at han skulde slippe den op paa Taget ; 
det var Torvtag paa Bygningen, og der stod stort gildt 
Graes. Huset laa ved en brat Bakke, og naar han 
lagde en Planke over paa Taget, saa troede han nok 
han skulde faa Koen der op. Men Kjaemen torde han 
ikke slippe heller, for den vesle Ungen hans f6r og 
kravlede om paa Gulvet; han kunde gjeme slaa den 
overende, taenkte han. Kjaernen tog han paa Ryggen 
og gik saa ud; men saa skulde han vande Koen ferst, 
for han slap den paa Taget. Han tog da en Bette og 
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skulde tage Vand i Br0nden med, men da han boiede 
sig ud over Kanten, randt Fleden ud af Kjaemen og 
i Nakken paa ham og saa ned i Brenden. 

Det led staerkt til Middags, og Sm0r havde han 
endda ikke faaet, saa taenkte han han skulde koge 
Gr0d, haengte saa en Gryde med Vand paa Peisen* 
Da han havde gjort det, kom han til at taenke paa at 
Koen kunde falde ned af Taget og braekke Benene 
eller Nakken paa sig, gik saa op paa Taget og skulde 
binde den. Den ene Enden af Rebet bandt han om 
Halsen paa Koen, slap det ned igjennem Piben og 
bandt Rebhelden om Laaret sit, for Vandet kogte alt i 
Gryden, og han maatte til at stampe Gr0den. Mens 
han holdt paa med det, faldt Koen udover Taget lige- 
vel, og drog Manden op igjennem Piben ved Rebet; 
der sad han fast, og Koen hun hang udenfor Vseggen 
og svaevede mellem Himmel og Jord, og kunde hverken 
komme op eller ned. 

Konen havde ventet i syv lange og syv brede 
paa at Manden skulde komme og raabe hjem til Mid- 
dags; men det blev ikke noget af. Tilsidst saa syntes 
hun det blev for laenge^ og gik endelig hjem. Da hun 
fik se at Koen hang saa stygt til, gik hun bort og hug 
af Rebet med Ljaaen; i det samme faldt Manden ned 
igjennem Peispiben, og da Kjaerringen kom ind, stod 
han paa Hovedet i Gr0dgryden. 
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10. Tommeliden. 

Uer var engang en Kone som havde en eneste 
Sen, og han var ikke iaenger end en Tommelfinger; 
derfor kaldte de ham ogsaa Tommeliden. 

Da han var kommen til Skjeis Aar og Alder, 
sagde Moderen til ham at han skulde ud at fri, for nu 
syntes hun det var paa Tide at han tog til at taenke 
paa at gifte sig. Da Tommeliden herte det, blev han 
glad. De fik Kj0regreierne i Stand og reiste afsted, 
og Moderen satte ham paa Fanget. Saa skulde de 
reise til en Kongsgaard, hvor der var saadan en stor 
Prinsesse; men da de var komne et Stykke paa Veien, 
blev Tommeliden borte. Hun ledte laenge efter ham 
og raabte paa ham, og graat fordi han var borte og 
hun ikke kunde finde ham igjen. «Pipi pip!» sagde 
Tommeliden, han havde gjemt sig i Manen paa Hesten. 
Saa kom han frem, og da maatte han love Moderen 
at han ikke skulde gj0re det oftere. Da de havde 
kj0rt et Stykke til, saa var Tommeliden borte igjen. 
Hun ledte efter ham og raabte og graat, men borte 
var han. « Pip, pip 1 » sagde Tommeliden, og hun horte 
han lo og kniste, men hun kunde slet ikke finde ham 
igjen. «Pip, pip, her er jeg dal» sagde Tommeliden 
og kom frem af 0ret paa Hesten. Saa maatte han 
love at han ikke skulde gjemme sig oftere; men da de 
havde kj0rt et Stykke, saa var han borte igjen; han 
kunde ikke berge sig. Moderen hun ledte og graat og 
raabte paa ham; men han var borte og blev borte, og 
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alt hun ledte, kunde hun ikke finde ham paa nogen 
Maade. «Pip, pipi her er jeg da!> sagde Tomme- 
liden. Men hun kunde slet ikke skj0nne hvor han 
var, for det l0d saa utydeligt. Hun ledte, og han 
sagde «Pip, her er jegU og lo og gottede sig, fordi 
hun ikke kunde 6nde ham igjen; men ret som det 
var, saa n0s Hesten, og saa n0s den ud Tommeliden, 
for han havde sat sig i det ene Naeseboret paa den. 
Moderen tog ham nu og puttede ham i en Pose; hun 
vidste ingen anden Raad, for hun kunde skj0nne at 
han ikke kunde bryde Arten. 

Da de kom til Kongsgaarden, saa blev der snart Tro- 
lovelse, for Prinsessen syntes han var en vakker liden Gut, 
og det varede ikke laenge f0r der blev Bryllup heller. 

Da de skulde til med Middagen i Bryllupsgaar- 
den, saa sad Tommeliden til Bords ved Siden af Prin- 
sessen; men han var vaerre end ilde stelt, for da han 
skulde til at spise, kunde han ikke naa op, og havde 
vist ikke faaet en Bete, havde ikke Prinsessen taget 
og hjulpet ham op paa Bordet. Nu gik det baade 
godt og vel, saa laenge han kunde spise af Tallerken, 
men saa kom der ind et stort Gr0dfad; det kunde 
han ikke naa op i; men Tommeliden vidste Raad, han 
satte sig paa Bredden. Men saa var der et Sm0r0ie 
midt ude i Fadet; det kunde han ikke raekke, og saa 
maatte han saette sig udpaa Kanten af Sm0r0iet; 
men ret som det var, kom Prinsessen med en stor 
Ske og skulde dyppe en dygtig Gr0dbete i Sm0ret, 
og saa kom hun naer Tommeliden, saa at han faldt ned 
og druknede i Sm0r0iet. 
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11. Haaken Borkenskjaeg. 

L)er var engang en Kongsdatter, som var saa stolt 
og knibsk at ingen Frier var god nok for hende; alle 
holdt hun for Nar og gav dem Reisepas, den ene efter 
den andre. Men endda hun var saa stor paa det, saa 
kom der altid Frier til Gaards, for vakker var hun, 
det leie Troldet. 

Saa var der engang kommen en Kong$s0n som 
vilde fri til hende igjen, og ban hedte Haaken Borken- 
skjaeg. Men den forste Natten ban var der, bad bun 
Hofnarren, at ban skulde skjaere 0rene af den ene 
Hesten bans og rispe Kjaeften lige op til 0rene paa 
den andre. Da Prinsen skulde ud at kjore den anden 
Dag, stod Kongsdatteren i Svalen og saa paa. «Nei! 
nu bar jeg da aldrig seet Magen heller, » sagde bun; 
«den bvasse Nordensnoen som blaaser her, bar taget 
0rene af den ene Hesten din, og det bar den andre 
staaet og gliset af, saa Kjaeften er gaaet belt op til 0rene 
paa den,» og dermed slog hun op bele Latterdoren, 
fl0i ind og lod bam kj0re sin Vei. 

Han reiste hjem, men ban taenkte ved sig selv, at 
bun skulde nok have det igjen. Han satte paa sig et 
stort Skjaeg af Lav, drog paa en vid Skindkjole og 
klaedte sig ud som en anden Tigger; men bos en Guld- 
smed kjobte ban sig en Guldrok, og dermed gik ban 
afsted og satte sig en Morgen udenfor Vinduet til 
Kongsdatteren til at file og stelle paa Guldrokken; for 
den var ikke rigtig faerdig, og der var ingen Opstan- 
dere paa den heller. 
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Da Kongsdatteren kom til Vinduet om Morgenen, 
lukkede hun op og raabte paa ham, og spurgte om ban 
vilde saelge den Guldrokken sin. 

«Nei, til Pais er den ikke,» sagde Haaken Borken- 
skjaeg, cmen det er det samme, faar jeg sove udenfor 
Kammerd0ren din i Nat, saa skal du faa den.» 

Ja, det syntes Kongsdatteren var godt Kj0b; det 
kunde der ikke vaere nogen Fare ved. Hun fik Rok- 
ken, og om Kvelden lagde Haaken Borkenskjaeg sig 
udenfor Kammerdoren hendes. Men da det led udpaa 
Natten, begyndte ban at fryse saa. 

«Huttetuttetuttetul det er saa faelt koldt at — . 
Slip mig ind!» sagde ban. 

«Jeg mener du er rent styren,» sagde Prin- 
sessen. 

«Aa buttetuttetuttetu, det er saa koldt I Aa, slip 
mig bare ind!» sagde Haaken Borkenskjaeg. 

«Hys, by si ti stille!» sagde Prinsessen; «faar 
min Far here det er Mandfolk her, saa blir jeg rent 
ulykkelig.» 

«Aa buttetuttetuttetu! jeg fryser mest ibjel, lad mig 
bare "komme ind og faa ligge paa Gulvet!» sagde Haa- 
ken Borkenskjaeg. » 

Ja, der var ikke anden Raad, bun maatte slippe 
bam ind, og da ban var kommen ind, lagde ban sig 
paa Gulvet og sov noksaa godt. 

En Stund efter kom Haaken igjen og bavde med 
sig Opstandere til Rokken, og saa satte ban sig uden- 
for Vinduet til Kongsdatteren igjen og til at file paa 
dem; for de var heller ikke rigtig faerdige. Da hun 
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hone han filte, lukkede hun op Vinduet og snakkede 
til ham og spurgte hvad det var han havde der. 

«Aa, det er Opstandeme til den Rokken Prin- 
sessen kj0bte; for jeg taenkte som saa, at siden hun 
vilde have Rok, saa kunde hun vel traenge til Op- 
standere ogsaa.» 

<Hvad skal du have for dem da?> spurgte Kongs- 
datteren. 

De var ikke til Pals de heller; men fik han Lov 
til at ligge paa Gulvet i Kammeret til Prinsessen 
om Natten, skulde hun faa dem. 

Ja, det skulde han faa Lov til, men hun bad ham 
bare vaere rolig og ikke give sig til at fryse og sige 
Huttetu. 

Haaken Borkenskjaeg lovede nok godt, men da 
det led paa Natten, begyndte han at hukre og fryse 
og baere sig, og saa bad han, om han ikke fik Lov at 
laegge sig fremmenfor Sengen til Prinsessen. Der var 
ingen Raad faar det, hun maatte give ham Lov, naar 
ikke Kongen skulde faa h0re det. Haaken Borken- 
skjaeg lagde sig da paa Gulvet foran Sengen til Kongs- 
datteren og sov baade godt og vel. 

Saa varede det en god Stund fer Haaken Borken- 
skjaeg kom igjen, men da havde han med sig en Garn- 
vinde af Guld, og den satte han sig til at file paa 
udenfor Vinduerne til Prinsessen om Morgenen. Det 
gik lige ens. Da Prinsessen horte det, kom hun til 
Vinduet og hilste og spurgte hvad han skulde have for 
den Garnvinden. «Den er ikke til Pais for Penge, 
men faar jeg Lov at ligge i Kammeret dit med Hove- 
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det paa Sengestokken i Nat, saa skal du faa den,» 
sagde Haaken Borkenskjaeg. Ja, det kunde han nok, 
naar han bare vilde vaere rolig og ikke holde siig Styr, 
sagde Prinsessen, og han lovede han skuide gjore sit 
Bedste; men da det led udpaa Natten, tog han paa at 
hukre og fryse, saa han hakkede Taender. 

«Huttetuttetu, det er saa koldt! aa lad mig faa Lov 
at komme op i Sengen og varme mig lidtU sagde 
Haaken Borkenskjaeg. 

«Jeg mener du er galen, jeg,» sagde Kongsdat- 
teren. 

«Huttetuttetu!» sagde Haaken Borkenskjaeg. «Aa 
lad mig komme op i Sengen! Huttetuttetuttetu!» 

«Hys, hysl ti stille for Guds Skyld!» sagde 
Kongsdatteren ; «faar Far h0re det er Mandfolk her, 
saa blir jeg rent ulykkelig; jeg tror vist han tar 
Livet af mig med det samme.» 

«Huttetuttetuttetu! slip mig op i Sengen !» sagde 
Haaken Borkenskjaeg og fr0s saa hele Stuen ristede. 

Der var ikke nogen Raad for det, hun maatte 
slippe ham op i Sengen, da sov han baade godt 
og vel. 

Men en Stund efter fik Prinsessen et lidet Barn, 
og Kongen blev saa vild, at han naer havde gjort 
Ende baade paa hende og Barnet. Da det led om 
lidt, kom Haaken Borkenskjaeg ranglende did en Gang, 
som af en Haendelse, og sad ude i Kjokkenet ligesom 
en anden Pattigmand. 

Da Kongsdatteren kom ud og fik se ham, sagde 
hun: «Aa Gud baere mig for Ulykke du har voldt 
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mig! Far min er faerdig til at flyve i Flint, saa vild er 
han; lad mig folge med hjem til digl» 

«Du er nok for vel vant til at f0lge med mig,» 
sagde Haaken. «Jeg har ikke andet end en Barhytte 
at vaere i, og hvordan jeg skal skatfe dig Fede, det 
ved jeg ikke; for jeg slider ilde nok for at skaffe 
F0den til mig selv.» 

«Ja, jeg er lige glad hvorledes du har det,> sagde 
hun, clad mig bare faa vaere med dig; for blir jeg her 
laenger, tar Far vist Li vet af mig.» 

Hun fik da Lov til at vaere med Fanten, som 
hun kaldte ham, og de gik baade langt og laenge, og 
hun havde det ikke for godt paa Veien. Da de kom 
ud af det Landet og ind i et andet Rige, spurgte 
Prinsessen, hvem det var som eiede det. 

cAa det er Haaken Borkenskjaeg det,» sagde han. 

«Jasaa,» sagde Prinsessen, «ja, jeg kunde taget 
ham, saa kunde jeg have sluppet at gaa her som en 
Fantefille.» 

Og alle de gildeste Slotte og Skoger og Gaarde 
de kom til, saa spurgte hun hvem der eiede dem. 
<Aa det er hans Haaken Borkenskjaeg, » sagde Fanten. 
Og Prinsessen gik og bar sig ilde, fordi hun ikke 
havde taget ham, som eiede saa meget. 

Langt om laenge kom de til en Kongsgaard; der 
sagde han at han var kjendt, og han mente nok han 
skulde faa Arbeide til hende der, saa de kunde faa 
noget at leve af, og saa byggede han op en Barhytte 
i Skogbredden, hvor han vilde vaere. Selv gik han til 
Kongsgaarden og hug Ved og bar Vand for Kokken, 
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sagde ban, og da ban kom bjem igjen, bavde ban med 
sig nogle Madsmuler, men de rak ikke langt. 

Saa var det en Gang ban kom bjem fra Slottet. 
«I Morgen skal jeg blive bjemme og passe Barnet; 
men du faar lage dig til at gaa til Slottet du,» 
sagde ban, cfor Prinsen sagde, du skulde komme 
og vaere med og bage i Ovnen.» 

«Jeg bage?> sagde Kongsdatteren; «jeg kan ikke 
bage, for det bar jeg aldrig gjort.» 

«Ja du faar gaa,» sagde Haaken Borkenskjaeg, 
«siden ban bar sagt det. Kan du ikke bage, saa kan 
du vel laere; du faar se efter bvorledes de andre gj0r 
fore dig, og naar du skal gaa, faar du stjaele med dig 
nogle Brod til mig.» 

«StJ£le kan jeg ikke,» sagde Kongsdatteren. 

<Du kan vel laere, » sagde Haaken Borkenskjaeg; 
«du ved det er knapt for Mad. Men pas dig vel for 
Prinsen, for ban bar 0inene med sig overalt.» 

Da bun vel var gaaet, sprang Haaken en Benvei, 
og kom til Slottet laenge for bende, og kastede 
Fillerne og Lavskjaegget af sig og trak paa Prinseklae- 
deme. 

Kongsdatteren var med i Bagingen, og gjorde 
som Haaken bavde bedt bende, og stjal alle Lommeme 
sine fulde med Br0d. Da bun saa skulde bjem om 
Aftenen, sagde Prinsen: 

«Denne Fantekjaerringen kjender vi ikke nogettil; 
det er bedst at se efter, om bun ikke bar taget noget 
med sig.» 

Saa f6r ban ned i alle Lommerne og grov og 
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ransagte, og da han fandt Br0dene, blev han sint og 
holdt faelt Hus. 

Hun graat og bar sig ilde og sagde: cFanten 
bad mig om det, saa maatte jeg gjere det.» 

«Ja, det burde have gaaet dig ilde,» sagde Prin- 
sen; «men det er det samme, for Fantens Sky Id skal 
det vaere dig tilgivet.* 

Da hun vel var gaaet, kastede han af Prinseklae- 
derne, drog paa sig Skindkjolen, satte paa Lavskjaegget^ 
og var fore hende i Barhytten, og da hun kom, holdt 
han paa at stelle med Barnet. <Ja du har faaet mig 
til at gjore det jeg har angret,» sagde hun; «det var 
f0rste Gangen jeg har stjaalet, og det skal nok blive 
den sidste.» Og saa fortalte hun hvorledes det var 
gaaet, og hvad Prinsen havde sagt. 

Nogle Dage efter kom Haaken hjem i Barhytten 
en Kveld. «I Morgen faar jeg blive hjemme og passe 
Ungen,> sagde han, cfor du skal vsere med i Slagtin- 
gen og lage P0lser.» 

«Jeg lage P0lse?» sagde Kongsdatteren; «det kan 
jeg ikke. Jeg har nok spist P0lse, men laget P0lse har 
jeg aldrig.» 

Ja Haaken sagde hun maatte gaa, siden Prinsen 
havde sagt det; hun fik gj0re som hun saa de andre 
gjorde, og saa bad han at hun skulde stjaele med sig 
nogle P0lser til ham. 

«Nei stjaele kan jeg ikke,» sagde hun, «du mindes 
vel hvorledes det gik sidst.> 

«Du kan laere at stjaele, » sagde Haaken; «det er 
ikke sagt at det gaar gait st0tt.» Da hun vel var 
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gaaet, sprang Haaken Borkenskjaeg Benstien, kom 
laenge fer hende til Slottet, kastede Skindkjolen og 
Lavskjaegget af sig, og stod i Kjokkenet med Prinse- 
klsederne paa da hun kom. Kongsdatteren var med i 
Slagtingen og lagede P0lser, og hun gjorde som Haa- 
ken havde sagt, og stoppede Lommerne sine fulde. 
Da hun skulde gaa hjem om Kvelden, sagde Prinsen: 

«Denne Fantekjaerringen var jo langfingret sidst; 
det er nok bedst at se efter om hun ikke har taget 
noget med sig,» og til at lede og ransage i alle Lom- 
merne hendes. Da han fandt Polserne, blev han sint 
igjen og holdt stygt Hus og truede med at han skulde 
saette hende til Lensmanden. 

«Aa Gud velsigne jer, lad mig slippe! Fanten 
bad mig om det,» sagde hun og graat og bar sig. 

«Ja, det burde gaa dig ilde, men for Fantens 
Skyld skal det vaere dig tilgivet,» sagde Haaken Borken- 
skjaeg. 

Da hun var gaaet, kastede han Prinseklaederne af 
sig, tog Skindkjolen paa og satte paa sig Lavskjaegget 
og sprang Benstien, og da hun kom hjem, var han alt 
kommen i Forveien. Hun fortalte hvorledes det var 
gaaet, og lovede hoit og dyrt, det skulde vaere 
sidste Gangen han fik hende til stigt. 

En Stund efter havde Manden vaeret i Kongsgaar- 
den igjen. «Nu skal Prinsen vor have Bryllup,» 
sagde han, da han kom hjem om Kvelden; cmen Bru- 
den er blit syg, saa Skraedderen ikke kan faa taget 
Maal af hende til Bryllupskjolen, og saa vil Prinsen 
at du skal komme op til Kongsgaarden og tage Maal 
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hende i Vsext og alt. Men naar du er maalt, skal du 
ikke gaa; du kan blive staaende der du, og se paa 
mens Skrsedderen skjaer til, og sop saa ned de storste 
Stykkerne og tag med dig til en Toplue til mig.» 

«Nei, stjaele kan jeg ikke,» sagde hun, «og du 
mindes nok hvorledes det gik sidst.» 

«Du kan vel laere,» sagde Haaken, «det er ikke 
sagt det gaar gait nu.» 

Hun syntes det var gait, men hun gik og gjorde 
som han bad; hun stod og saa paa mens Skraedderen 
skar til, og sopte ned de sterste Stykkerne og stak 
dem i Lommen. Da hun skulde gaa, sagde Prinsen: 
«Vi faar vel se efter om Kjserringen ikke har vaeret 
langfingret denne Gangen ogsaa,» og til at lede i alle 
Lommerne hendes, og da han fandt Kosterne, blev han 
vild og tog til at skjaelde og styre, saa der ikke var 
nogen Maade paa det. Hun graat og bar sig ilde og 
sagde: «Aa Panten bad mig om det, saa maatte jeg jo 
gj0re det.» 

«Ja, det burde gaa dig ilde; men for Pantens 
Skyld faar det vel vaere dig tilgivet,» sagde Haaken 
Borkenskjaeg. 

Og saa gik det som de forrige Gangene: da hun 
kom hjem i Barhytten, var Haaken der ogsaa. cAa, 
Gud hjaelpe mig!» sagde hun, «jeg blir nok ulykkelig 
jeg for din Skyld tilsidst; for du vil ikke have mig til 
andet end det som gait er. Prinsen var saa vild og 
arg, saa han truede baade med Lensmand og Tugt* 
hus.» 
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En Stund efter kom Haaken hjem en Kveld. 
«Nu vii Prinsen du skal komme til Slottet og staa 
Brud,» sagde ban, «for Bruden bans er syg og senge- 
liggende endda; men Bryllup vil ban bolde, og du er 
saa lig hende, at ingen kjender jer fra hverandre, og 
i Morgen faar du lage dig til at gaa til Slottet. » 

«Jeg mener I er fra Porstanden, baade du og 
Prinsen, » sagde bun; «synes du jeg ser ud til at staa 
Brud? Der kan jo ingen Fantekjaerring se vaerre ud 
end jeg.» 

cja Prinsen sagde det, og saa faar du gjore det,» 
sagde Haaken Borkenskjaeg. 

Der var ikke nogen Raad for det, bun maatte 
gaa, og da bun kom til Kongsgaarden, blev bun saa 
pyntet og tilstaset, at ingen Prinsesse kunde vaere 
gildere. De reiste til Kirken, og bun stod Brud, og 
da de kom bjem igjen, var der Dans og Lystigbed 
paa Slottet. Men ret som bun var midt i Dansen 
med Prinsen, fik bun se et Skin igjennem Vinduet, 
og saa saa bun at Barbytten stod i lys Lue. 

«Aa nei! Panten og Barnet og Barbytten !» 
skreg bun og var daanefaerdig. 

«Her er Panten, og der er Barnet, og lad saa 
Barbytten ryge!» sagde Haaken Borkenskjaeg. Og saa 
kjendte bun bam igjen. Da blev der f0rst rigtig 
Lystigbed og Glaede; men siden bar jeg bverken bort 
eller spurgt dem. 
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12. Mestermo. 

JDer var engang en Konge; han havde flere Sen- 
ner, jeg ved ikke rigtig hvor mange det var, men den 
yngste af dem havde ingen Ro paa sig hjemme, han 
viide med Nod og Magt ud i Verden og prove sig^ 
og det maatte da Kongen langt om laenge lade ham 
faa Lov til. 

Da han havde reist i nogle page, kom han til en 
Risegaard, og der stedde han sig i Tjeneste hos 
Risen. Om Morgenen skulde Risen ud og gjaete Gje- 
derne sine, og med det samme han reiste af Gaarde, 
sagde han til Kongssonnen, at han skulde maake Stal- 
den; «naar du har gjort det, skal du slippe at gjore 
mere idag; for du skal vide, det er en snil Husbond 
du er kommen til,» sagde han. «Men det du blir sat 
til, skal du gjore baade godt og vel; og saa maa du 
slet ikke gaa ind i noget af de Vaerelserne som er 
indenfor Stuen du var i i Nat; gjor du det, tager jeg 
Livet af dig.* 

«Jamaend er det en snil Husbond ogsaa,» sagde 
Kongssonnen ved sig selv, han gik op og ned paa 
Stuegulvet og trallede og sang, for han syntes, det 
havde god Tid med at maake Stalden; cmen artigt 
var det at glotte ind i de andre Stuerne hans ligevel, 
for der maa vel vaere noget han er raed for, siden jeg 
ikke skal faa Lov at komme derind,* taenkte han, og 
saa gik han ind i den forste Stuen. Der hang en 
Kjedel paa Vaeggen og kogte, men Kongssonnen saa 



Norske Folke-Eventyr. 8i 

ingen Varme under. «Skal tro hvad der er oppi den?» 
taenkte han, og dyppede Haarluggen nedi; saa blev 
Haarene som de skulde vaere af Kobber allesammen. 
«Det var en snodig Suppe det! dersom en smagte paa 
den, blev en gild om Truten,» sagde Gutten, og der- 
med gik ban ind i det Vserelset som var naest ved. 
Der hang ogsaa en Kjedel paa Vseggen og putrede og 
kogte, men Varme var der ikke under den heller. 
cJeg faar pr0ve den ogsaa, :> sagde Kongss0nnen og 
stak Luggen sin nedi; saa blev den fors0lvet. cSaa 
dyr Suppe har de ikke i min Pars Gaard,» sagde 
Kongss0nnen, «men det kommer bare an paa hvordan 
den smager,» og dermed gik han ind i det tredje 
Vaerelset. Der hang ogsaa en Kjedel paa Vaeggen og 
kogte, akkurat lige ens som i de andre to .Vaerelserne, 
og Kongss0nnen fik da Lyst til at pr0ve der ogsaa; 
saa dyppede han Luggen nedi, og saa blev den saa 
blank forgyldt at det skinnede i den. «Vaerre og 
vaerre! sagde Kjaerringen, hun skulde sige: JEre vaere!» 
— sagde Kongss0nnen; «men koger han Quid her, hvad 
skal tro han saa koger der inde.'^> Det vilde han da 
se, og gik ind igjennem D0ren til det fjerde Vaerelse. 
Der var ikke nogen Kjedel at se, men i Baenken sad 
der en, det var nok en Kongsdatter; men hvad Mands 
Datter hun var, saa havde Kongss0nnen aldrig seet Magen 
hendes i sine Levedage f0r, saa vakker var hun. 

«Aa i Jesu Navn, hvad vil du her da.*** sagde 
hun som sad i Baenken. 

«Jeg har stedd mig i Tjeneste her igaar,» sagde 
Kongss0nnen. 

6 — Asbj0rnsen og Moe. II. 
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«Gud baere dig for Sted du er kommen til at 
tjene paa dal» sagde hun. 

<Aa, jeg synes jeg har faaet en snil Husbond 
']eg^» sagde Kongss0nnen, «han har ikke givet mig 
tunge Arbeidet at gJ0re idag: naar jeg faar maaket 
Stalden, har jeg gjort fra mig.» 

«Ja hvorledes vil du baere dig ad med det?» 
spurgte hun igjen. «Dersom du maaker som Folk 
pleier, saa kommer der ti Rokoer ind, for hver ^n du 
kaster ud. Men jeg skal laere dig hvordan du skal 
baere dig ad: du skal vende Rokoen op og ned og 
maake med Skaftet, saa flyver det ud af sig selv alt^ 
sammen. » 

Ja, det skulde ban passe paa, mente Kongss0nnen; 
og saa blev han siddende der inde hele Dagen, for det 
blev snart saa mellem dem, at de vilde have hverandre, 
ban og Kongsdatteren — og saa var vel den forste 
Dagen han tjente hos Risen, ikke lang for ham, det 
kan en nok vide. 

Men da det led mod Kvelden, sagde hun, at nu 
var det bedst han fik maaket ren Stalden, f0r Risen 
kom hjem, og da han kom bort i Stalden, havde han 
Lyst til at prove om det var rigtigt som hun havde 
s^gt, og saa tog han til at maake slig som han havde 
seet Staldkarerne hos Far bans gjorde; men det kan 
det vel haende han maatte holde op med, for da han 
havde maaket en liden Stund, havde han naesten ikke 
Rum til at staa der. Saa gjorde han som Kongsdatte- 
ren havde laert ham, han vendte Rokoen og maakede 
med Skaftet, og saa var det ikke et 0ieblik for Stal- 
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den var saa ren som den skulde vaere skuret. Da han 
havde gjort det, gik han ind igjen i den Stuen som 
Risen havde givet ham Lov at vaere i; der gik han op 
og ned paa Gulvet og gav sig til at tralle og 
synge. 

Saa kom Risen hjem med Gjederne. 

«Har du maaket Stalden?» spurgte Risen. 

«Ja nu er den ren og ryddig, Husbond,» sagde 
Kongss0nnen. 

«Det vil jeg se paa!» sagde Risen, og lagde ud i 
Stalden; men saa var det som Kongss0nnen havde 
sagt. «Du har vist talt med min Mesterm0, for det har 
du aldrig suget af dit eget Bryst,» sagde Risen. 

«Mesterm0? Hvad er det for en Ting, Husbond.'*^ 
sagde Kongss0nnen, han slog sig saa dum som et 
Naut, «den skulde jeg have Moro af at se.* 

<Aa, tidsnok faar du se hende,» sagde Risen. 

Den andre Morgenen skulde Risen ud med Gjederne 
sine igjen. Saa sagde han til Kongss0nnen, at den 
Dagen skulde han hente hjem Hesten hans som gik 
oppi Heien, og naar han havde gjort det, kunde han 
hvile sig Resten af Dagen; «for det er en snil Hus- 
bond du er kommen til, skal du vide,» sagde Risen 
igjen. «Men gaar du ind i nogen af de Vaerelserne jeg 
talte om igaar, saa vrider jeg Hovedet af dig,» 
sagde han, og saa reiste han afsted med Gjedeflokken. 

«Jamaend er du snil Husbond ogsaa,» sagde Kongs- 
S0nnen; «men jeg vil nok ind og snakke med Mesterm0 
ligevel jeg, kanske hun lige saa tidlig t0r blive min som 
din,» og saa gik han ind til hende. 
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Hun spurgte ham da^ hvad han skulde gJ0re den 
Dagen. 

«Aa, det er ikke farligt Arbeide, skal jeg tro,» 
sagde Kongss0nnen; «jeg skal bare op i Heien efter 
Hesten hans.» 

<Ja hvorledes vil du baere dig ad med det da?> 
spurgte Mesterm0. 

«Aa det er vel ikke store Kunsten at ride en Hest 
hjem,» sagde Kongssonnen; «jeg taenker vel jeg har 
redet saa frisk Hest for.* 

«Ja, det er nok ikke saa let en Sag endda at 
ride den Hesten hjem,» sagde Mestermo; ♦men jeg skal 
laere dig hvorledes du skal gJ0re. Naar du faar se 
den, kommer den saa lid og Lue fraser ud af Naese- 
borene paa den, som du skulde se en Tyrilyse; pas 
saa vel paa og tag Bidslet, som haenger der borte ved 
Doren, og kast lige i Kjaeften paa den, saa blir den 
saa spak, at du gjerne kunde styre den med en 
Tvindetraad. » 

Ja, det skulde han nok komme i Hu, og saa sad 
han der inde hos Mestermo hele Dagen igjen, og de 
snakkede og pratede baade om det ene og det andet, 
de to, men forst og sidst var det nu om hvor gildt 
og herligt de skulde have det, naar de bare kunde faa 
hverandre og komme vel ifra Risen; og Kongssonnen 
havde nok glemt baade Heien og Hesten, dersom ikke 
Mesterm0 havde mindet ham om det, da det led mod 
Kvelden, og sagt, at nu var det bedst han lagde efter 
Hesten, for Risen kom. 

Det gjorde han da, han tog Bidslet som hang i 
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Krogen, og strog op i Heien, og saa var det ikke 
laenge f0r Hesten m0dte ham, saa lid og r0de Luen 
stod ud af Naeseborene paa den; men saa passede Gut- 
ten sit Snit med det samme den kom imod ham med 
gabende Kjaeft, og kastede Mundbitet lige i Gabet 
paa den, og saa stod Hesten saa taalmodig som en 
Lamunge, og det var ikke store Sagen at faa den 
hjem paa Stalden da, skal jeg tro. Saa gik han ind i 
Stuen igjen og gav sig til at tralle og synge. 

Saa kom Risen hjem med Gjederne til Kvelds. 
«Har du hentet Hesten hjem fra Heien?» spurgte 
Risen. 

cja, jeg har det, Husbond; det var en morsom 
Hest at ride paa, men jeg red lige hjem og satte den 
i Stalden ligevel jeg,» sagde Kongss0nnen. 

cDet vil jeg se paa!» sagde Risen. Han ud i 
Stalden; men saa stod Hesten der, ligesom Kongss0n- 
nen havde sagt. «Du har vist talt med min Mesterm0; 
for det har du aldrig suget af dit eget Bryst,» sagde 
Risen igjen. 

«Igaar snakkede Husbond om denne Mesterm0en, 
og idag er det samme Snakket; — aa Gud velsigne 
Husbond, han vilde vel ikke vise mig den Tingen, ved 
jeg.'* for den skulde jeg have rigtig Moro af at se,» 
sagde Kongss0nnen, han slog sig lige dum og uvettug igjen. 

«Aa, tidsnok faar du se hende,» sagde Risen. 

Den tredje Dags Morgen skulde Risen ud i Sko- 
gen med Gjederne sine igjen. «ldag skal du til Hel- 
vede og hente Brandskatten,» sagde han til Kongs- 
S0nnen; cnaar du har gjort det, kan du hvile dig 
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Resten af. Dagen, for det er snil Husbond du er 
kommen til, skal du vide,» og saa reiste han. 

«Ja, saa snil Husbond du er, saa er d^t fuie Ar> 
beider du saetter mig til ligevel, » sagde Kongssonnen ; 
«men jeg faar vel pr0ve om jeg kunde finde Mester- 
m0en din; du siger vel hun er din, men kanske hun 
nok torde sige mig hvordan jeg skal baere mig ad^ 
endda,» og saa gik han ind til hende. 

Da nu Mestermo spurgte hvad Risen havde sat 
ham til at gjore den Dagen, fortalte han at han skulde 
til Helvede og hente Brandskatten. 

«Hvorledes vil du baere dig ad med det?» sagde 
Mestermo. 

«Ja det faar nok du sige mig det,» sagde Kongs> 
sonnen, «for i Helvede har jeg aldrig vaeret for, og 
om jeg vidste Veien, saa ved jeg ikke hvor meget jeg 
skal kraeve heller. » 

«Aa ja, jeg skal nok sige dig det; du skal gaa til 
Fjeldet her bortunder Helen og tage den Klubben 
som ligger der, og knarte paa Bergvaeggen,» sagde 
Mesterm0. «Saa kommer der ud en, saa det gnistrer 
af ham; ham skal du sige i^Vendet dit, og naar han 
sp0r dig hvor meget du skal have, siger du: saa meget 
som jeg kan baere. » 

Ja det skulde han nok komme i Hu, sagde han, 
og saa sad han inde hos Mestermo hele Dagen, lige til 
det led mod Kvelden, og han havde gjeme siddet 
der til nu, dersom ikke Mestermo havde mindet ham 
paa, at han nok fik afsted til Helvede efter Brandskat- 
ten, for Risen kom. 
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Han maatte da i Veien, og saa gjorde han akkurat 
som Mestermo havde sagt han skulde gjore; han gik 
bort til Fjeldvaeggen og tog Klubben og knartede paa. 
Saa kom der en, saa Gnisterne fl0i baade af 0ine og 
Naese paa ham. cHvad vil du?» sagde han. 

«Jeg skulde nok hid for Risen og kraeve Brand- 
skatten til ham,» sagde Kongssonnen. 

cHvor meget skal du have da?» sagde den 
andre igjen. 

«Jeg kraever aldrig mere end jeg orker at baere 
med mig, jeg,» sagde Kongss0nnen. 

«Det var vel, du ikke skulde have et Hestelaes,» 
sagde han som kom ud af Fjeldvaeggen. «Men kom nu 
og bliv med mig ind!» 

Det gjorde Kongss0nnen, og der fik han vel se 
Guld og S0IV, kan du tro; det laa inde i Berget, som 
Stenr0iser i en Ur; og saa fik han en B0r saa stor 
han kunde baere, og med den gik han sin Vei. 

Da nu Risen kom hjem med Gjederne om Kvel- 
den, gik Kongss0nnen inde i Stuen og trallede og sang 
igjen, ligesom de to andre Aftener. 

«Har du nu vaeret i Helvede efter Brandskatten.'** 
sagde Risen. 

«Ja, jeg har nok det, Husbond,^ sagde Kongss0nnen. 

«Hvor har du den henne da?» sagde Risen igjen. 

cGuldsaekken staar der borti Baenken,» sagde 
Kongss0nnen. 

«Det vil jeg se paal» sagde Risen, han lagde 
bort til Baenken; men saa stod Saekken der, og det 
saa fuld, at Guldet og S0lvet dryssede, bare Risen 
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]0ste paa Saekkebaandet. «Du har vist talt med min 
Mesterm0,» sagde Risen; «har du det, vrider jeg Hove- 
det af dig.» 

<Mesterm0?» sagde Kongssonnen; «igaar snakkede 
Husbond om denne Mesterm0en, og idag snakker haa 
om hende igjen, og forrige Dagen var det samme 
Snakket. Jeg vilde onske jeg fik se den Tingen, jeg,» 
sagde ban. 

«Ja, ja; bi til i Morgen, da skal jeg selv vaere med 
dig ind til hende, » sagde Risen. 

«Aa Tak skal Husbond have! men det er vel bare' 
Skam,» sagde Kongssonnen. 

Dagen efter tog Risen ham med til Mestermo. 

«Nu skal du slagte ham og koge ham i den store 
digre Kjedlen du ved vel. Naar du saa har Suppen 
faerdig, kan du snakke til mig,» sagde Risen, han 
lagde sig til at sove i Bsenken, og ret som det var, 
snorkede han saa det dundrede i Fjeldet. 

Saa tog Mesterm0 en Kniv og skar Gutten i 
Veslefingeren og dryppede tre Blodsdraaber paa Krak- 
ken; saa tog hun alle de gamie Filler og Skosaaier og 
alt det Ut0i hun kunde faa fat paa, og havde op i 
Kjedlen; og saa haeldte hun et belt Skrin fuldt med 
malet Guld, og en Saltsten og en Vandflaske, som hang 
ved D0ren, og et Guldaeble og to Guldh0ner tog hun 
ogsaa med sig, og med det reiste hun og Kongss0nnen 
afsted fra Risegaarden det forteste de kunde; og da 
de kom et Stykke paa Veien, kom de til et Hav; 
siden seilede de — men hvor de fik Skibet fra, har jeg 
aldrig rigtig faaet spurgt. 



Norske Folke-Eventyr. 89 

Da nu Risen havde sovet en god Stund, begyndte 
lian at straekke sig paa Baenken, der han laa. <trEr 
<iet snart kogt nu?» sagde han. 

«Nys begyndtl» sagde den fsrste Blodsdraaben 
paa Krakken. 

Ja saa lagde Risen sig til at sove igjen, og saa sov 
ban en lang, lang Stund paa ny. Saa begyndte han at 
vende lidt paa sig igjen. 

«Er det snart kogt nu da?» sagde han, han saa 
ikke op — det gjorde han ikke f0rste Gangen heller 
— for han var halvt i Sovne endda. 

«Halvkogt!» sagde den andre Blodsdraaben^ og 
saa troede Risen det var Mesterm0 igjen; han vendte 
sig paa Krakken og lagde sig til at sove paa nyt Lag. 

Da han nu havde sovet i mange Timer igjen, be- 
gyndte han at r0re og straekke sig. «Er det ikke 
kogt endnu.'^» sagde han. 

«Fuldkogt!» sagde den tredje Blodsdraaben. 

Risen begyndte da at reise paa sig og guide 
0inene, men han kunde ikke se den som havde snakket, 
og saa spurgte han efter Mestermo og raabte paa 
hende. Nei, der var ingen som svarede. «Aa ja, hun 
har vel smuttet ud lidt,» taenkte Risen, han tog en 
Slev og skulde bort i Kjedlen og smage; saa var det 
ikke andet end Skosaaler og Filler og sligt Fanteri, 
og det var kogt ihop, saa han ikke vidste enten det 
var Gr0d eller Veiling. Da han saa det, kunde han 
skj0nne hvorledes det var gaaet til, og saa blev han 
saa illsint, at han ikke vidste hvad Ben han skulde 
staa paa, og han efter Kongss0nnen og Mesterm0, og 
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det saa det suste; men det varede ikke laenge, saa stod 
han ved Vandet, og det kunde han ikke ko'mme over. 
«Ja, ja, jeg skal vel vide Raad for det, jeg skal bare 
raabe paa min Elvesuger,» sagde Risen, og det gjorde 
han; saa kom Eivesugeren bans og lagde sig ned og 
drak en to tre Slurker, og ved det minkede Vandet 
saa meget i Havet, at Risen saa Mesterm0 og Kongs- 
sonnen, ude paa Skibet. 

«Nu faar du kaste ud Saltstenen,» sagde Mestermo, 
og det gjorde Kongss0nnen; saa blev den til et Fjeld 
saa stort og hoit, tvaert over Havet, at Risen ikke 
kunde komme over, og ikke kunde Eivesugeren faa 
suge^ mere heller. 

«Ja, ja, jeg skal nok vide Raad for det,» sagde 
Risen; han efter Berg-Naveren sin og til at bore i 
Berget, saa Eivesugeren kunde komme til at suge 
igjen; men med det samme der blev Hul, og Eive- 
sugeren begyndte at drikke, sagde Mesterm0 at Kongs- 
S0nnen skulde slaa ud en Draabe eller to af Flasken, 
og saa blev Havet lige fuldt igjen, og f0rend Eivesuge- 
ren kunde faa taget en Slurk til, var de i Land og 
saa var de frelste. 

Saa skulde de hjem til Kongss0nnens Far; men 
Kongss0nnen vilde ikke paa nogen Maade at Mesterm0 
skulde gaa, for det syntes han ikke h0vede sig hverken 
for hende eller ham. «Vent bare her en liden Stund, mens 
jeg gaar hjem efter de syv Hestene som staar paa Stal- 
den til Far,» sagde han; «det er ikke lange Veien, 
og ikke skal jeg vaere laenge om den heller ; men jeg vil 
ikke at Kjaeresten min skal komme gaaende til Gaards.» 
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«Aa nei, gj0r ikke det! for kommer du hjem til 
Kongsgaarden, saa glemmer du mig bare, det ved jeg 
f0r,» sagde Mestermo. 

«HvorIedes skulde jeg glemme dig? vi som har 
lidt saa meget vondt sammen og har hverandre saa kjaer,^ 
sagde Kongss0nnen; han vilde og han maatte hjem 
efter Vognen med de syv Hestene for, og hun skulde 
vente der ved Stranden imens. 

Ja, tilsidst maatte da Mesterm0 f0ie ham i det, 
siden han endelig vilde. «Men naar du kommer der, 
skal du ikke give dig Stunder til at hilse paa nogen 
engang, men gaa lige ind i Stalden og tage Hestene 
og spaende for og kj0re, det forteste du kan. For de 
kommer nu om dig allesammen; men du maa lade som 
du ikke ser dem, og smage noget maa du slet ikke; 
gj0r du det, saa blir det til Ulykke baade for dig og 
for mig,» sagde hun, og det lovede han. 

Men da han kom hjem til Kongsgaarden, saa 
skulde just en af Br0drene hans have Bryllup, og 
Bruden og alle Skyldfolkene hendes var alt komne til 
Gaards; og saa stimede de om ham allesammen, og 
spurgte baade om det ene og det andre og vilde 
have ham med sig ind; men han lod som han ikke 
saa dem, men lagde lige ind i Stalden og fik ud 
Hestene og begyndte at spaende for. Da de nu ikke 
paa nogen Saet eller Vis kunde faa ham med sig ind, 
kom de ud til ham baade med Mad og Drikke og alt 
det bedste de havde laget til Brylluppet; men Kongs- 
S0nnen vilde ikke smage nogen Ting, han bare 
skyndte sig at spaende for, han. Men tilsidst saa tril- 
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lede S0Ster til Bruden et JEhle bort over Gaarden 
til ham; «siden du ikke vil smage noget andet, kan 
du da gjeme bide i det, for du kan vaere baade torst 
og sulten efter den lange Veien,» sagde hun, og det 
gjorde han, han tog op i^blet og bed i det. Men 
aldrig for havde han faaet Beten i Munden, saa glemte 
han baade Mestermo og at han skulde kjore efter 
hende. cjeg mener jeg er galen, jeg; hvad skal jeg med 
Hestene og VognenP» sagde han, og saa satte han ind 
igjen Hestene paa Stalden og blev med dem ind i 
Kongsgaarden, og nu blev det slig at han skulde have 
S0ster til Bruden, hende som havde trillet ^Eblet 
til ham. 

Mesterme sad ved Sj0kanten og ventede i syv 
lange og syv brede, men ingen Kongsson kom der. 
Saa gik hun da derfra, og da hun havde gaaet et 
Stykke, kom hun til en liden Stue, som laa for sig 
selv 1 en Skoghage taet ved Kongsgaarden ; der gik hun 
ind og bad om hun ikke kunde faa Lov at vaere der. 
Det var en gammel Kjaerring som eiede Stuen, og et 
sint og arrigt Trold var hun ogsaa; i Ferstningen 
vilde hun slet ikke lade Mestermo faa blive hos sig, men 
iangt om laenge skulde hun da faa Lov alligevel for 
gode Ord og Betaling. Men stygt og svart var det 
der inde som i et Grisehus; derfor sagde Mestermo, at 
hun nok vilde pynte lidt, saa det kunde komme til at 
se ud som hos andre Folk der inde ogsaa. Det likte 
heller ikke den gamle Kjaerringen, hun gren og var 
sint; men Mestermo brydde sig ikke om det; hun tog 
frem Guldskrinet sit og slog en Halvsetting eller saa 
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bort i Varmen, saa at Guldet frasede ud over hele 
Stuen, og saa blev den guldforgyldt baade inden- og 
udenpaa. Men med det samme Guldet begyndte at 
frase, blev den gamle Kjaerringen saa raed, at hun satte 
ud, som om den slemme selv var efter hende; saa kom 
hun ikke i Hu at bukke sig i Deren, og saa br0d hun 
af sig Hovedet i Dorkarmen. 

Morgenen efter kom Lensmanden reisende forbi 
der. Han blev rent forundret over den Guldstuen 
som blinkede og glitrede borti Skoghagen, det kan en 
nok vide, og endda mere forundret blev han« da han 
kom ind og fik se den deilige Jomfruen som sad der; 
hende blev han saa indtaget i, at han friede til hende 
strax paa Timen, og bad hende baade vakkert og vent 
om hun vilde blive Madamen hans. 

«Ja, har du bra mange Penge, saa — » sagde 
Mestermo. 

Aa ja, han hayde ikke saa faa endda^ mente Lens- 
manden. Pengene skulde han hjem efter, og om 
Kvelden havde han en hel Halvtondesaek med sig, som 
han satte borti Baenken. 

Ja, siden han havde saa bra mange Penge, vilde 
Mesterm0 have ham; men aldrig f0r havde de lagt sig, 
saa vilde Mesterm0 op igjen; «jeg har glemt at kare 
Varmen, » sagde hun. 

«fj0ss, skulde du staa op efter det!* sagde Lens- 
manden, «det skal jeg gJ0re det» — og saa sprat han 
op paa Gulvet og bort til Peisen i ett Hop. 

«Ja sig mig til, naar du holder i Karepinden,^ sagde 
Mesterm0. 
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«Nu holder jeg i Karepinden,» sagde Lensmanden. 

«Saa hold du i Karepinden og Karepinden i dig, 
og 0S lid og M0rje over dig til det dagesl» sagde 
Mesterrao. 

Og saa blev Lensmanden staaende der hele Nat- 
ten og 0ste lid og M0rje over sig, og alt han graat 
og bad og tiggede, saa blev Ildm0rjen ikke koldere for 
det; men da det dagedes og han fik Magt til at kaste 
Karepinden, blev han nu ikke der laenge, det kan du 
nok vide, han salte afsted som Fogden eller Fanden 
skulde vaere i Haelene paa ham; og alle som m0dte 
ham, kopte og glante efter Lensmanden, for fl0i gjorde 
han som han var galen, og vaerre kunde han ikke 
have seet ud, om han havde vaeret baade flaaet og gar- 
vet ; og alle saa undrede de sig paa hvor han havde vaeret, 
men han sagde nu ikke noget om det, for Skam Skyld* 

Dagen efter kom Skriveren reisende forbi der 
hvor Mesterm0 boede: han saa at det glitrede og 
skinnede i Stuen borte i Skoghagen, og skulde da 
ogsaa ind og se hvem det var som boede der, og da 

han fik se den deilige Jomfruen, blev han endda mere 
forlibt end Lensmanden, og til at fri paa flyvende 
Timen. Ja, Mesterm0 svarede ham lige ens som hun 
havde svaret Lensmanden, at havde han bra mange 
Penge, saa — . Penge mente Skriveren han ikke havde 
saa faa af, og dem skulde han da strax hjem efter; og 
om Kvelden kom han med en stor diger Saek med 
Penge — jeg mener det var en Helt0ndesaek, det — 
og satte i Baenken hos Mesterm0. Saa skulde det nu 
blive saa, at han skulde faa hende, og saa lagde de 
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sig; men saa havde Mesterme glemt at lukke Svalderen 
den Kvelden, den maatte hun op og staenge, sagde hun. 

«j0ss, skal du gJ0re det da!» sagde Skriveren, 
«nei lig du, det skal jeg gJ0re;» og han op af Sengen 
saa let som en Ert paa en Naever, og ud i Svalen. 

«Sig mig til, naar du har Tag i D0rklinken,» 
sagde Mesterm0. 

«Nu holder jeg i D0ren,» skreg Skriveren ude i 
Svalen. 

«Saa hold du i D0ren og D0ren i dig, og far 
vaegimellem til det dages!» sagde Mesterm0. 

Og saa kan det vel haende at Skriveren fik 
danse den Natten; slige Trin og slige Kast havde han 
nok aid rig gjort f0r, og ikke var han vel meget huget 
paa at komme til at gJ0re det sidenefter heller; snart 
var han fore og snart D0ren, og det gik fra den ene 
Svalkrogen til den andre, saa Skriveren naesten slog sig 
ihjel. F0rst tog han til at bande og siden til at graate 
og bede; men D0ren brydde sig ikke om nogen Ting, 
den holdt paa paa sit den, lige til det begyndte at dages. 
Da D0ren slap Taget, satte Skriveren afsted, som han 
skulde havt Betaling for det, han glemte baade Penge- 
saekken og Frieriet, og var glad til, at Stued0ren ikke 
kom dansende efter ham. Alle han m0dte, saa kopte 
og glante de efter Skriveren, for fl0i gjorde han som 
han var gaien, og dertil saa han ud vaerre end han 
skulde have stangets med Saubukkene hele Natten. 

Den tredje Dagen kom Fogden reisende. Saa fik 
han ogsaa se Guldstuen borti Skoghagen; ja han 
maatte ogsaa ind og se hvem boede der; og da han 
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fik se Mesterm0, blev han saa forgabet i hende, at haa 
friede, bare han fik hilst. Mesterm0 svarede nu ham 
som de andre to, at havde han bra mange Penge,. 
saa vilde hun nok have ham; og dem havde han ikke 
saa faa af, sagde Fogden; han skulde strax hjem og 
hente dem, og det gjorde han. Da han kom igjen om 
Kvelden, havde han en endda storre F^engesaek med sig 
end Skriveren — den tog vist halvanden T0nde — 
og den satte han i Baenken. Ja, saa skulde det da 
blive saa, at han skulde have Mesterm0. 

Men aldrig f0r havde de lagt sig, saa sagde 
Mesterm0 at hun havde glemt at slippe ind Kalven; 
den maatte hun op igjen og have ind i Bingen. 

Nei Kors, det skulde da slet ikke hun gJ0re, det 
skulde Fogden gj0re det, sagde han; og han, saa tyk 
og fed han var, op af Sengen og ud, saa let som en 
Unggut. 

«Ja, sig mig til, naar du holder i Kalverumpen. » 
sagde Mesterm0, og det gjorde han. 

«Nu holder jeg i Kalverumpen,* raabte Fogden. 

<Saa hold du i Kalverumpen og Kalverumpen i 
dig, og far Alverden om, til det dages!» sagde Mestermo. 

Og saa kan det vel haende Fogden fik r0re paa 
Benene sine; det gik brat og fladt, over Berg og 
dybe Dale, og des mere Fogden bandte og skreg, des 
fortere satte Kalven i Vei. Da det tog paa at lysne, 
var han nsesten spraengt, og saa glad var han for han 
kunde slippe Kalverumpen, at han glemte baade Penge- 
saekken og altsammen; han gik nu altid noget senere 
end Lensmanden og Skriveren havde gjort, men jo 
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senere han gik, des bedre Tid fik alle til at kope og glane 
paa ham, og den brugte de ogsaa, det kan en nok vide, 
saa udkjort og fillet som han saa ud efter Kalvedansen. 
Dagen efter skulde Brylluppet staa i Kongsgaar- 
den, og da skulde baade den aeldste Broderen til Kir- 
ken med sin Brud, og han som havde vaeret hos Risen, 
med Sosteren hendes. Men da de havde sat sig op i 
Vognen og skulde kjore af Gaarde, rog den ene Sdele- 
pinden af, og de gjorde baade ^n og to og tre i 
Steden, men alle saa r0g de, det hjalp ikke hvad Slags 
Trae de tog til Pinder. Dette varede og rak, og ikke 
kunde de komme af Gaarde; saa de blev ude af det 
allesammen. Men saa sagde Lensmanden — for han 
var nu bedt til Brylluppet i Kongsgaarden han ogsaa, 
maa vide — at der borti Skoghagen boede en Jomfru ; 
«dersom I bare faar laant Karepinden, som hun rager 
Varmen sin med, saa ved jeg visst den holder, » sagde 
han. Ja, de sendte Bud til Skoghagen, og bad saa 
vakkert, om de ikke kunde faa laant den Karepinden 
Lensmanden havde snakket om; der var ikke Ordet 
Nei til det, og saa havde de da Sselepinde som ikke 
rog af, kan haende. Men med det samme de vilde til 
at kj0re, gik Vognbunden i Stykker. De til at lage 
ny Vognbund baade fort og vel, men hvordan de spik- 
rede den sammen og hvad Slags Trae de tog, saa hjalp 
det ikke; aldrig for havde de faaet Bund i Vognen og 
skulde af Gaarde, saa rog den sund igjen, og saa var 
de endda vaerre stelt end med Saelepinden. Men saa 
sagde Skriveren — for var Lensmanden med, saa kan 
en nok vide at han var i Brylluppet paa Kongsgaar- 

7 — A$bj0rnsen og Moc. II. 
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den: « Borti . Skoghagen her bor en Jomfru; kunde I 
bare faa laant den ene Halvdaren i Svalgangen hendes, 
saa ved jeg visst den skal holde.^ Ja, de sendte Bud 
til Skoghagen igjen, og bad saa vakkert om de kunde 
faa laant den guldforgyldte Svaldaren som Skriveren 
havde talt om, og den fik de strax. Saa skulde de 
igjen til at reise, men saa orkede ikke Hestene at 
drage Vognen ; sex Heste havde de alt for den, saa 
spaendte de for otte, saa ti, og saa tolv; men hvor 
mange de spaendte for, og alt det Kuskene brugte 
Svoben, hjalp det ikke, Vognen rarte sig ikke af Flaek- 
ken. Det begyndte allerede at lide langt paa Dagen, 
og til Kirke maatte og skulde de, saa de blev rent 
mistr0stige, alle som i Kongsgaarden var; men saa 
sagde Fogden igjen, at borte i den forgyldte Hus- 
mandsstuen i Skoghagen boede der en Jomfru; bare de 
fik laant Kalven hendes, saa — ; «for den ved jeg visst 
drager Vognen, om den saa var tung som Fjeldl» 
sagde Fogden. De syntes nok det var leit at kjere 
til Kirke med en Kalv, men der var ingen anden 
Raad for, de maatte sende Bud igjen og bede saa vak- 
kert fra Kongen, om han kunde faa laant den Kalven 
som Fogden havde talt om, og Mesterm0 lod dem 
strax faa den, hun svarede ikke Nei den Gangen 
heller. Da de saa fik spaendt den for, saa kanske 
Vognen fik rere sig: det gik brat og fladt, over Stok 
og Sten, saa de knapt kunde traekke Veiret, og 
somme Tider var de paa Marken og somme Tider i 
Luften; og da de kom til Kirken, begyndte det at 
gaa rundt omkring den, ligesom et Hespetrae, og 
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det var med yderste Nod og Neppe at de kunde 
komme ud af Vognen og ind i Kirken. Og tilbage 
igjen gik det endda fortere, saa de mest ikke vidste af 
sig, da de kom frem til Kongsgaarden. 

Da de havde sat sig til Bords, sagde Kongss0nnen 
— han som havde tjent i Risegaarden — at han syn- 
tes de burde bede op paa Kongsgaarden den Jomfrueh 
nede i Skoghagen, som havde laant dem Karepinden og 
Svaldoren og Kalven; «for havde vi ikke faaet de tre 
Tingene, saa havde vi ikke vaeret af Gaarde endnu,» 
sagde han. Ja, det syntes Kongen ogsaa var baade ret 
og vel, og saa sendte han da fern af sine bedste Maend 
ned til den forgyldte Husmandsstuen ; de sagde at de 
skulde hilse saa flittig fra Kongen, og bede om hun 
ikke vilde vaere saa god at komme op paa Kongsgaar- 
den og spise Middag. 

«Hils Kongen og sig ham, at er han for god til 
at gaa til mig, saa er jeg for god til at gaa til ham 
med,» svarede Mestermo. 

Saa maatte Kongen selv i Veien, og saa blev 
Mesterm0 med paa Timen; og Kongen troede nok hun 
var lidt mere end hun saa ud til, han satte hende i 
Hoisaedet oppe ved den yngste Brudgommen. 

Da de havde siddet en liden Stund til Bords, tog 
Mesterm0 frem Hanen og Honen og Guldaeblet, som 
hun havde fort med sig fra Risegaarden, og satte det 
paa Bordet fremmenfor sig; og strax saa begyndte 
Hanen og Honen at nappes om Guldaeblet. 

«Nei, se hvor de to figter om Guldaeblet daU 
sagde Kongssonnen. 
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«Ja, saa figtede vi to ogsaa for at komme ud, 
den Gangen vi var i Berget,» sagde Mesterme. 

Saa kjendte Kongss0nnen hende igjen, og saa kan 
det vel haende der blev Glaede paa ham; den Trold- 
hexen som havde trillet i^blet til ham, lod han rive i 
Stykker mellem fire og tyve Heste, saa der ikke blev 
Fillen igjen af hende, og saa begyndte de farst rigtig 
at ture Bryllup; og endda saa saarvingede de var, saa 
holdt de da ud, Lensmanden og Skriveren og F'ogden 
ogsaa. 



13. Vel gjort og ilde lonnet. 

r)er var engang en Mand som skulde reise til 
Skogs efter Ved. Saa modte han en Bj0rn. 

«Kom med Hesten, ellers slaar jeg ihjel alle Sau- 
erne dine til Sommeren,> sagde Bjomen. 

«Aa Cud baere mig heller !:» sagde Manden; cder 
findes ikke Vedpinden hjemme. Du faar da lade mig 
kj0re hjem et Laes Ved, ellers fryser vi rent ihjel; jeg 
skal komme igjen med Hesten til dig i Morgen.^ 

Ja, det skulde han faa Lov til, det blev de for- 
ligte om; men dersom han ikke kom igjen, saa skulde 
han miste alle Saueme sine til Sommeren, sagde Bj0rnen. 

Manden fik Veden paa og ruslede hjemover, men 
han var ikke meget glad i det Forliget, det kan en 
nok vide. Saa modte han en Raev. 
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«Hvad er det du er saa sturen for?» spurgte 
Raeven. 

<Aa, jeg m0dte en Bj0m oppi her,> sagde Man- 
den, «og ham maatte jeg love, ban skulde faa Hesten 
min i Morgen ved dette Leite, for fik ban ikke den, 
sagde ban, saa vilde ban rive ibjel alle Sauerne mine 
til Sommeren.t 

cPyt, ikke vaerre!> sagde Raeven. «Vil du give 
mig den fedeste Bukken din, skal jeg nok fri dig for 
det jeg.» 

Ja, det lovede ban, og det skulde ban bolde og- 
saa, sagde Manden. 

fNaar du kommer til Bjornen med Hesten i Mor- 
gen, » sagde Raeven, csaa skal jeg kaue oppi Uren ber 
jeg, og naar saa Bjornen sper bvad det er, skal du 
sige det er Per Skytter, som er den bedste Skytter i 
Verden, — og siden faar du bjaelpe dig selv.» 

Den naeste Dagen reiste Manden ud, og da ban 
traf Bj0rnen, begyndte det at kaue oppi Uren. 

cTsju, bvad €r det?» sagde Bjernen. 

«Aa, det er ban Per Skytter, som er den bedste 
Skytteren i Verden, ^ sagde Manden; «jeg kjender bam 
paa Maalet,» sagde ban. 

«Har du seet nogen Bj0rn ber, Erik?» raabte det 
borti Skogen. 

<Sig Neil» sagde Bjornen. 

«Nei, jeg bar ikke seet nogen Bj0m,» sagde Erik. 

cHvad er det som staar ved Slaeden din daP» 
raabte det borti Skogen. 

<Sig det er en gammel Tyrilaag!» bviskede Bj0rnen. 
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«Aa, det er bare en gammel Tyrilaag,» sagde Erik. 

«SIige Tyristubber pleier vi tage og vaelte paa 
Slaeden hos os,» raabte det borti Skogen; «orker du 
ikke, skal jeg komme og hjaelpe dig.* 

cSig du hjaeiper dig selv, og vaelt mig paa Slae- 
denU sagde Bjornen. 

«Nei Tak, jeg hjxiper mig nok selv jeg,» sagde 
Manden, og vaeltede Bjernen paa Slxden. 

«Slige Tyristubber pleier vi gjure paa hos os,» 
raabte det borti Skogen. «Vil du have Hjaelp?> 
spurgte det. 

«Sig du hjaelper dig selv, og gjur mig fast du!» 
sagde Bj0rnen. 

«Nei Tak, jeg hjaelper mig nok selv,» sagde Man- 
den, og gav sig til at gjure Bj0rnen fast med alle de 
Reb ban havde, saa den ikke kunde lee paa en Lab 
engang. 

<Slige Tyristubber pleier vi hugge 0xen i hos os, 
naar vi har gjuret dem fast,» raabte det borti Skogen, 
«for saa styrer vi bedre i de store Bakkeme,» sagde det. 

«Lad som du hugger 0xen i mig duU hviskede 
Bjornen. 

Da tog Manden 0xen og kl0vede Skallen paa 
Bjernen, saa den laa ded med det samme, og han og 
Raeven var Venner og vel forligte, men da de kom 
bortimod Gaarden, sagde Raeven: 

«Jeg skulde nok have Lyst til at f0lge dig ind, 

men jeg liker ikke Bikkjeme dine; jeg skal bie her til 

du kommer med Bukken; tag bare en som er bra 
fed!» 
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Ja det lovede Manden og takkede til for Hjael- 
pen. Da han havde sat ind Hesten, gik ban bortover 
til Sauehuset. 

«Hvor skal du ben?» sagde Kjaerringen bans. 

«Aa jeg skal bort i Sauebuset og bente en fed 
Buk til den snille Raeven som frelste Hesten vor,» 
sagde Manden, «for jeg bar lovet bam det.» 

«Det skulde Pokkeren give den Tyveraeven nogen 
Buk!» sagde Kjaerringen. « Hesten bar vi jo og Bjer- 
nen attpaa, og Raeven bar vist stjaalet flere Gjaes fra os 
end Bukken er vaerd, og bar ban ikke gjort det, saa 
kan ban gjore det,t sagde bun. «Nei, tag et Par af 
de sinteste Bikkjeme i Saekken din og slip efter bam 
du, saa blir vi kanske kvit den Tyveradden,» sagde 
Kjaerringen. 

Det syntes Manden var et godt Raad, og tog to 
sinte r0de Hunde, puttede dem i Saekken, og drog 
afsted med. 

«Har du Bukken ?t sagde Raeven. 

cJa, kom og tag denl» sagde Manden, ban l0ste 
op Saekkebaandet og slap Hundene paa den. 

*Huf!» sagde Raeven og gjorde et Hop, «det er 
sandt som de siger for et garomelt Ord, at velgjort 
blir ilde lennet, og nu ser jeg det er sandt ogsaa, at 
Fraende er Fraende vaerst,» sagde ban — ban saa at 
de r0de Hundene satte efter bam. 
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14. Tro og Utro. 

Der var engang to Br0dre, den ene hedte Tro 
og den andre Utro. Tro var altid aerlig og god mod 
alle, men Utro var slem og fuld af Logn, saa de aldrig 
kunde lide paa det han sagde. Moderen var Enke og 
havde ikke stort at leve af, og da Sonnerne var biit 
voxne, maatte hun have dem fra sig, for at de selv 
kunde tjene sit Bred i Verden. Hver af dem gav hun 
en liden Skraeppe med Mad i, og saa skulde de i Veien. 

Da de nu havde gaaet til om Kvelden, satte de sig; 
paa et Vindfaid i Skogen og tog frem Skraepperne sine, 
for suitne var de efter at have gaaet hele Dagen, og 
saa syntes de at nu skulde en Bete smage godt. <<Vil 
du som jeg, skal vi forst aede af din Skraeppe, saa 
laenge der er noget i den, saa kan vi siden tage paa 
min,» sagde Utro. Ja, det var Tro noid med, og 
saa begyndte de at spise; men alt det bedste saa Utro 
til og fik puttet i sig, og Tro fik bare Skorperne og 
de braendte Lefsestykkerne og Fleskesvorene han. Om 
Morgenen spiste de igjen af Maden hans Tro, og om 
Middagen ogsaa; men saa var der ikke mere i Skraep- 
pen hans. 

Da de saa havde gaaet til Kvelden og skulde til 
at faa sig Mad igjen, vilde Tro aede af Broderens 
Skraeppe ; men Utro sagde Nei, og mente at den Maden 
var hans, og at han ikke havde mere end han selv 
godt traengte til. 

«Ja men du fik jo aede af min Skraeppe, saa laenge 
der var noget i den,» sagde Tro. 
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cJa, naar du er slig en Nar og lader andre aede 
op for dig, faar du have det saa godt,» mente Utro; 
«nu kan du sidde der og sikle nu,» sagde ban. 

«Aa ja, Utro heder du, og utro er du, og det har 
du vaeret al din Tid ogsaa,» sagde Tro. 

Da Utro horte det, slog han sig sint, r0g lige 
paa Broderen og stak begge 0inene ud paa ham. cNu 
kan du se om Folk er tro eller utro nu, din Blinde- 
buk,» sagde han, og dermed fl0i han fra ham. 

Tro, Stakkar, han gik nu der og trevlede sig 
frem midt i tykke Skogen; blind og alene var han, og 
ikke vidste han hvad han skulde tage sig til. Men saa 
fik han Tag i et stort tykt Lindetrse, og saa taenkte 
han, at det fik han klyve op i og saette sig der Natten 
over, for de vilde Dyr. «Naar Fuglene begynder at 
synge, saa er det Dag, da faar jeg vel prove at trevle 
mig videre frem,» taenkte han, og saa krob han op i 
Linden. 

Da han havde siddet der en Stund, horte han at 
der kom nogen og tog til at koge og stelle nedunder 
Traeet, og strax efter kom der flere, og da de nu hil- 
ste paa hverandre, horte han at det var Bjornen og 
Graabenen, Raeven og Haren, som kom og skulde holde 
Jonsok-Leg der. De gav sig til at aede og leve godt, 
og da de var faerdige med det, satte de sig til at snakke 
sammen. 

Saa sagde Raeven: fSkal vi ikke nu fortaelle en 
liden Historic hver, mens vi sidder her?» 

Jo, det syntes de andre godt om, det vilde vaere 
morosomt, sagde de, og saa begyndte Bjornen — for 
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han var nu den fornemste — : «Kongen af England har 
saa daarlige 0ine,^ sagde Bamsen, «han kan naesten ikke 
se en Alen fra sig; men dersom han kom op i denne 
Linden om Morgenen, mens der var Dugg paa Bladene, 
og han tog af Duggen og smurte paa 0inene sine, saa 
fik han sit Syn igjen, saa godt som han nogen Gang 
har havt det.» 

<Ja,» sagde Graabenen, cKongen af England har 
en d0vstum Datter ogsaa; men vidste han det jeg ved, 
saa fandt han snart paa Raad for hende. Ifjor da hun 
gik til Alters, saa spyttede httn ud igjen Bredet, og 
det kom en stor Padde og slugte; men naar de bare 
grov under Gulvet, saa fandt de Padden, hun sidder 
bent under Knaefaldet, og Brodet sidder endnu i Hal- 
sen paa hende. Naar de skar op Padden, tog det og 
gav Prinsessen, saa blev hun som andre Folk igjen 
baade til at hare og tale.» 

«Ja, ja,» sagde Raeven, «naar Kongen af England 
vidste det jeg ved, saa havde han ikke vondt for Vand 
i Kongsgaarden sin; under den store Stenen midt i 
Gaarden hans er det klareste Kildevand nogen vilde 
0nske sig, bare han vidste at grave der.» 

«Ja,> sagde Haren, « Kongen af England har den 
vakreste Prugthave i hele Landet, men den baer ikke 
saa meget som en i^blekart engang; for der ligger en 
svaer Guldkjaede tredobbelt rundt om Haven. Fik han 
gravet op den, saa blev det den gildeste Have i hele 
hans Rige.» 

«Men nu er det langt paa Natten, og vi faar nok 
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gaa hjem igjen nu,» sagde Raeven, og saa gik de sin 
Vei allesammen. 

Da de havde gaaet, sovnede Tro, der han sad oppi 
Linden; men da Puglene begyndte at synge om Mor- 
genen, vaagnede han igjen, og saa tog han Dugg af Bla- 
dene paa Trseet og smurte 0inene sine med: da saa 
han ligesaa godt som far Utro havde stukket dem ud 
paa ham. 

Nu gik han lige til Kongen af Englands Gaard og 
bad om Arbeide, og det fik han strax. En Dag kom 
Kongen ud i Gaarden, og da han havde gaaet der ude 
en Stund, vilde han drikke af Vandposten sin, for det 
var hedt om Dagen og han var blit t0rst; men da 
de 0ste op Vandet til ham, var det baade gurmet og 
seigt og stygt. Det blev Kongen ganske harm over. 

«Jeg tror ikke der er en Mand i hele mit Rige 
som har saa daarligt Vand i Gaarden sin^ og endda maa 
jeg lede det lang Vei over Berg og Dale !» sagde Kongen. 

«Ja, men naar du vilde lade mig faa Folk til at 
bryde op den store Stenen som ligger her midt i Gaar- 
den din, skulde du nok faa baade meget og godt Vand,» 
sagde Tro. 

Ja, Kongen var vei fornoiet med det, og aldrig 
for havde de faaet op Stenen og gravet en Stund, saa 
sprang Vandstraalen bent i Veiret, saa klar og tyk som 
den skulde komme af en Tondeture; og klarere Vand 
fandtes ikke i hele England. 

En Tid efter var Kongen nede i Gaarden igjen; 
saa kom der en stor Hag flyvende efter Hansene hans, 
og alle til at klappe i Haenderne og skrige: «Der 
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flyver den! der flyver den!» Kongen greb Bersen sia 
og skulde skyde den; men han kunde ikke se saa 
meget. Saa blev han rent ude af det. «Gud give, 
nogen kunde sige mig Raad for 0inene minel Jeg 
mener snart jeg blir rent blind, » sagde Kongen. «Det 
skal nok jeg sige dig,» sagde Tro, og saa fortalte han 
hvorledes han havde baaret sig ad; og Kongen reiste 
da til Linden, samme Kvelden, det kan du nok vide, og 
bra blev han, bare han havde smurt sig med Duggen 
som laa paa Bladene om Morgenen. Siden den Tid 
var der ingen Kongen holdt saa gjaev som han Tro; han 
maatte vsere med ham hvor han gik og stod, baade 
hjemme og borte. 

Saa var det en Dag de gik i Haven sammen. 

«Jeg skj0nner ikke hvorledes det gaar til, jeg,» 
sagde Kongen; «der er ikke nogen Mand i England 
som koster saa meget paa Haven sin som jeg, og endda 
kan jeg ikke faa et eneste Trae til at baere saa meget 
som en Kart.» 

«Ja, ja,> sagde Tro, cfaar jeg bare det som ligger 
tre Gange rundt om Haven din, og Folk til at grave 
det op, saa skal nok Haven bsere.> 

Ja, det vilde Kongen gjerne; Tro fik Folkene, og 
til at grave, og saa fik han tilsidst op hele Guldkjae- 
den. Nu var Tro en grundrig Mand, meget, meget 
rigere end Kongen selv; men Kongen var endda vel 
noid, for nu bar Haven, saa Grenene paa Traeme 
hang lige ned til Marken, og saa S0de i^bler og Paerer 
havde aldrig nogen smagt. 

En Dag igjen gik Tro og Kongen og snakkede 
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sammen; saa kom Prinsessen gaaeude forbi dem, og 
Kongen blev rent sorgmodig, da han saa hende. 

«Er det ikke Synd, at saa deilig en Kongsdatter 
som min er, skal mangle Maal og Maele?^ sagde han 
til Tro. 

«Ja, men der er Raad for det,> sagde Tro. 

Da Kongen fik here det, blev han saa glad at 
han lovede ham Prinsessen til JEgie og halve Riget, 
dersom han kunde faa hende god igjen. Tro fik da et 
Par Mand med sig bort i Kirken og grov frem Padden 
som sad under Knaefaldet ved Alteret, skar hende op og tog 
ud Brodet og gav Kongsdatteren det — saa blev hun 
som andre Folk igjen til at tale strax paa Timen. 

Nu skulde da Tro have Prinsessen, og der blev 
laget til Bryllup, for det skulde holdes saa det baade 
kunde hores og sporges over hele Riget. 

Mens de saa holdt paa at danse i Brylluppet, 
kom der en Fattiggut og bad om en Madbete, og han 
var saa fillet og ynkelig at se paa, at alle forkorsede 
sig over ham; men Tro kjendte ham strax, og saa at 
det var Utro, Bror sin. 

«Kjender du mig igjen ?» sagde Tro. 

«Aa hvor skulde jeg have seet saa stor en Herre, 
jeg da.?» sagde Utro. 

«Seet mig har du nok ligevel,» sagde Tro; «det 
var mig du stak 0inene ud paa, et Aar idag siden. 
Utro heder du og utro er du, det sagde jeg og det 
siger jeg endnu; men du er nu Bror min ligevel, og 
derfor skal du faa lidt Mad, og saa kan du gaa til 
det Lindetraeet hvor jeg sad ifjor. Faar du saa 
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h0re noget som kan gj0re din Lykke, saa er det godt 
for dig.» 

Ja, det slap han at sige Utro to Gange. «Har ban 
Tro havt slig Nytte af at sidde i Lindetrxet, at han er 
blit til Konge over halve England siden ifjor, saa — ,»- 
taenkte han; han lagde i Veien og kom til Linden, og 
den kr0b han op i. Han havde ikke siddet der laenge, saa 
kom alle Dyrene og aad og drak og holdt Jonsok*Leg 
nedunder Traeet igjen. Da de havde aedt fra sig, vilde 
Rxven at de skulde til at fortaelle Historier, og da kan 
det vel haende at Utro begyndte at lye, og det saa 0rene 
var faerdige at falde af ham. Men Bjernen var sint han 
og brummede og sagde: «Der har nogen sladret om 
det vi fortalte ifjor, og derfor vil vi nu tie med det vi 
ved,t og saa bad Dyrene Godnat og gik fra hverandre, 
og Utro var lige klog. Det var fordi han hedte Utro 
og var utro, det. 



15. Per og Paal og Espen Askeladd. 

JDer var engang en Mand som havde tre Senner, 
Per og Paal og Espen Askeladd ; men andet end de tre 
Sennerne havde han ikke heller, for han var saa fattig 
at han ikke eiede Naalen paa Kroppen, og derfor sagde 
han tit og ofte til dem, at de fik ud i Vcrden og se at 
tjene sit Bred; hjemme hos ham blev det ikke aadet 
end Sveltihjel for dem. 
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Noget Stykke borte fra Manden laa Kongsgaarden, 
og lige udenfor Vinduerne til Kongen var der voxet op 
€n Eg, som var saa stor og diger, at den skyggede for 
Lyset i Kongsgaarden ; Kongen havde lovet ud mange, 
mange Penge til den som kunde hugge ned Egen ; men 
ingen var god for det, for saa fort en skaarede en Flis 
af Egelaeggen, voxte der to i Steden. Saa vilde Kongen 
ogsaa have gravet en Brand, som skulde holde Vand hele 
Aarei; for alle Granderne bans havde Brand, men ban 
havde ingen, og det syntes Kongen var Skam. Til den 
som kunde grave en slig Brand at den boldt Vand hele 
Aaret rundt, havde Kongen lovet ud baade Penge og 
andet; men der var ingen som kunde faa gjort det; for 
Kongsgaarden laa bait, bait oppe paa en Bakke, aldrig 
far havde de gravet nogle Tommer ned i Jorden, saa 
kom de til harde Berget. Men da nu Kongen havde 
faaet i Hovedet at ban vilde have gjort disse Arbeider, 
saa lod ban lyse fra alle Kirkebakkerne baade vidt og 
bredt, at den som kunde hugge ned den store Egen i Kongs< 
gaarden og skaffe ham slig en Brand at den boldt Vand 
hele Aaret rundt, skulde faa Prinsessen og halve Riget. 

Der var nok af dem som vilde prave sig, kan du 
vel vide, men alt de knartede og bug, og alt de rodede 
og grov, saa bjalp det ikke; Egen blev tykkere og tyk- 
kere for hvert Hugg, og Berget blev ikke bladere det 
heller. Om en Stund saa vilde de tre Bradrene i Veien 
og prave sig ogsaa, og det var Faderen vel naid med, 
for vandt de ikke Kongsdatteren og halve Riget, saa 
kunde det da baende at de fik Tjeneste ensteds bos en 
bra Mand, taenkte Faderen, og mere anskede ban ikke; 
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og da Bredrene slog paa det at de viide til Kongs- 
gaarden, sagde Faderen strax Ja, og saa lagde Per og 
Paal og Espen Askeladd af Gaarde. 

Da de nu havde gaaet et Stykke, kom de til en 
Granli, og lige op for den var en brat Hei; saa herte 
de noget som hug og hug oppe i Heien. 

«Jeg undres hvad det er som hugger oppe i Heien, 
jeg?» sagde Espen Askeladd. 

«Du er nu saa klog med Undringerne dine altid 
du,» sagde han Per og han Paal; «det er da noget at 
undre sig over ogsaa, at der staar en Vedhugger og 
knarter oppi Heien !» 

«Jeg har nok Moro af at se hvad det er, ligevel 
jeg,» sagde Espen Askeladd, og denned gik han. 

«Aa ja, er du sligt et Barn, har du godt af at 
laere at gaa med!» raabte Br0drene hans efter ham, 
men han brydde sig ikke om det, Espen; han lagde 
afsted opover Bakkeme, did han h0rte det hug, og da 
han kom der, saa han det var en 0x, som stod og hug 
og hug paa en Furulaeg. 

«God Dag!» sagde Espen Askeladd; « staar du her 
og hugger ?» 

«Ja nu har jeg staaet her og hugget i mange 
lange Tider, og ventet paa dig,» svarede 0xen. 

«Ja ja, her er jeg,» sagde Espen, han tog 0xen 
og slog den af Skaftet og stoppede baade 0x og Skaft 
i Skraeppen sin. 

Da han saa kom ned igjen til Br0drene sine, be- 
gyndte de at le og gJ0re Nar af ham. «Hvad var det 
for noget rart du fik se oppi Heien .?» sagde de. 



Norske Fo Ike- Evenly r. 1 1 j 

«Aa det var bare en 0x vi h0rte,» sagde Espen. 

Da de saa havde gaaet en Stund igjen, kom de 
under en Berghammer; oppi den herte de noget hakkede 
og grov. 

«Jeg undres hvad det er som hakker og graver 
opunder Berghammeren, jeg?» sagde Espen Askeladd. 

«Du er nu saa klog til at undre dig du,> sagde 
han Per og ban Paal igjen; «har du aldrig hen Fugiene 
bakke og pikke paa Traerne f0rP» 

«Ja, men jeg bar nok Moro af at se hvad det er, 
ligevel jeg,» sagde Espen, og alt de lo og gjorde Nar 
af ham, saa brydde han sig ikke om det, ban lagde af- 
sted op imod Bergbammeren, og da ban kom opunder, 
saa ban det var et Grev som stod og hakkede og grov. 

«God Dagh sagde Espen Askeladd; «staar du her 
og hakker og graver saa alene?» 

«Ja, jeg gjor det,» sagde Grevet; «nu bar jeg 
staaet her og hakket og gravet i mange lange Tider og 
ventet paa dig,» sagde det. 

<Ja ja, her er jeg,» sagde Espen igjen, ban tog 
Grevet og slog det af Skaftet og gjemte det i Skraeppen 
sin, og saa nedover til Bredrene sine igjen. 

«Det var vel noget faelt rart du saa der opunder 
Bergbammeren ?» sagde han Per og han Paal. 

«Aa, det var ikke noget videre, det var bare et 
Grev vi h0rte,» svarede Espen. 

Saa gik de et godt Stykke sammen igjen, til de 
kom til en Baek; terste var de nu alle tre, efter det 
de havde gaaet, og saa lagde de sig ned ved Baekken 
for at drikke. 

8 — Asbj0rnsen og Moe. 11. 
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«Jeg undres rigtig hvor dette Vandet kommer fra?» 
sagde Espen Askeladd. 

«Jeg undres om du er rigtig i Skallen, jeg,» sagde 
han Per og han Paal. «Er du ikke galen, saa undrer 
du dig vist galen med det aller ferste. Hvor Baekken 
kommer fra? Har du aldrig seet Vandet rende op af 
en Aare i Jorden da?» 

«Ja, men jeg har nok Lyst til at se hvor det kommer 
fra, ligevel jeg,» sagde Espen; han afsted opmed Baekken, 
og alt Brodrene raabte paa ham og lo af ham, saa hjalp 
det ikke: han gik sin Gang. 

Da han kom langt opmed, blev Baekken mindre og 
mindre, og da han kom endda et Stykke frem, fik han 
se en stor Valned; fra den silrede Vandet ud. 

«God Dag!* sagde Espen igjen; «ligger du her og 
silrer og render saa alene?» 

cJa jeg gj0r det,» sagde Valnedden; «her har jeg ligget 
og si 1 ret og rundet i mange lange Tider og ventet paa dig. » 

«Ja ja, her er jeg,» sagde Espen; han tog en Mose- 
dott og dyttede i Hullet, saa Vandet ikke kiinde komme 
ud, og saa lagde han Valn0dden i Skraeppen og satte 
nedefter til Bredrene sine igjen. 

«Nu har du vel seet hvor Vandet kommer fra? Det 
saa vel faelt rart ud, kan jeg taenke.?* jonte han Per og 
han Paal. 

«Aa! det var bare et Hul det randt ud af,> sagde 
Espen, og saa lo de andre to og gjorde Nar af ham 
igjen, men Espen Askeladd brydde sig ikke om det; 
«jeg havde nu Moro af at se det ligevel jeg,» sagde han. 

Da de saa havde gaaet et Stykke igjen, kom de 
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til Kongsgaarden; men da alle i Kongeriget havde faaet 
h0re, at de skulde vinde Prinsessen og halve Riget, der- 
som de kunde hugge ned den store Egen og grave 
Brand til Kongen, saa var der kommet saa mange som 
havde pravet Lykken sin, at Egen var dobbelt saa tyk 
og stor som den var fra Farsten; for der voxte ud to 
Fliser for hver de skaarede ud med 0xen, kan du vel 
minds. Derfor havde Kongen nu sat den Straf, at de 
som pr0vede sig og ikke kunde faelde Egen, skulde ssettes 
ud paa en 0, og begge 0rene skulde klippes af dem. 

Men de to Bradrene lod sig ikke skraemme ved 
det, de troede nok de skulde faa ned Egen, og han Per, 
som aeldst var, skulde nu til at pr0ve sig farst. Men 
det gik med ham som med alle de andre som havde hugget 
paa Egen; for hver Flis han skaarede ud, voxte der to 
i Steden, og saa tog Kongens Folk ham og klippede af 
ham begge 0rene og satte ham ud paa 0en. Nu vilde 
han Paal til, men det gik akkurat lige ens med ham; 
da han havde hugget en to tre Hugg, saa de fik se at 
Egen voxte, tog Kongens Folk ham ogsaa og satte ud 
paa 0en, og ham klippede de 0rene endda snauere af, 
for de syntes han kunde laert at tage sig i Vare. 

Saa vilde Espen Askeladd til. 

«Vil du endelig se ud som en maerket Sau, skal 
vi gjerne klippe af dig 0rene strax, saa slipper du at 
bry dig,» sagde Kongen, han var sint paa ham for 
Bredrenes Skyld. 

«Jeg havde nok Moro af at prove forst ligevel,» 
sagde Espen, og det maatte han da faa Lov til. 

Han tog 0xen sin ud af Skraeppen og skjaeftede 
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den paa Skaftet igjen. «Hug selv!» sagde Espen til 
0xen, og den til at hugge, saa Fliserne fl0i, og saa var 
det ikke iaenge for Egen maatte ned. Da det var gjort, 
tog Espen frem Grevet sit og satte det paa Skaftet. 
«Grav selvl» sagde Espen, og Grevet til at hakke og 
grave, saa Jord og Stene sprutede, og saa maatte vel 
Bronden op, kan du tro. Da han nu havde faaet den 
saa dyb og saa stor han vilde, tog Espen Askeladd frem 
Vainedden sin og lagde i det ene Hjemet paa Bunden; 
der tog han Mosedotten ud af den. «SiIre og rendb 
sagde Espen, og den til at rende, saa Vandet fossede ud 
af Huilet; om en liden Stund var Br0nden bredfuld. 

Saa havde Espen hugget ned Egeni som skyggede 
for Kongens Vinduer, og skaflfet Br0nd i Kongsgaarden, 
og saa fik han Prinsessen og halve Riget, som Kongen 
havde sagt; men godt var det for Per og Paal at de 
havde mistet 0rene, for eiiers havde de hver Tid og 
Time faaet h0re det aile sagde, at Espen Askeladd ikke 
havde undret sig saa gait endda. 



16. Kvsernen som staar og maler paa 

Havsens Bund. 

llingang i gamle, gamie Dage var der to Bredre, 
den ene var rig og den andre fattig. Da Julekvelden 
kom, havde den fattige ikke Smulen i Huset, hverken 
af Sul eller Brod, og saa gik han til Bror sin og bad 
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ham om lidt til Jul i Guds Navn. Det var vel ikke 
forste Gangen Broderen havde maattet give ham, men 
n0ie var han altid, og ikke blev han videre glad i ham 
nu heller. 

«Vil du gj0re det jeg beder dig, skal du faa en 
hel Fleskeskinke^» sagde han. 

Det lovede den fattige strax, og takkede til. 

«Der har du den, reis saa bent til Helvede!» sagde 
den rige, og kastede Fleskeskinken bort til ham. 

«Ja, det jeg har lovet, faar jeg holde,» sagde den 
andre, han tog Skinken og lagde afsted. 

Han gik og han gik, hele Dagen, og i Markningen 
kom han en Sted hvor det lyste saa gildt. <Her skal 
du se det eT,» taenkte Manden med Skinken. Ude i 
Vedskjulet stod en gammel Mand med et langt hvidt 
Skjaeg og hug Juleved. 

«God Kveld!» sagde han med Fleskeskinken. 

«God Kveld igjen! Hvor skal du hen saa sent.^^^ 
sagde Manden. 

« Jeg skal nok til Helvede, dersom ^ jeg er paa ret 
Vei,> svarede den fattige. 

«Jo, du har gaaet rigtig nok, det er her,» sagde 
den gamle Manden. «Naar du nu kommer ind, vil de 
alle kjebe Fleskeskinken din, for Flesk er en sjelden 
Mad i Helvede ; men du skal ikke saelge den, med mindre 
du faar den Haandkvaernen som staar bag Daren, for 
den. Naar du saa kommer ud igjen, skal jeg laere dig 
at stille Kvaernen, den er nyttig til noget af hvert den.» 

Ja, han med Skinken takkede for god Retledning, 
og bankede paa hos Fanden. 
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Da han kotn ind, gik det som den gamle Manden 
havde sagt: alle Djsevlene, baade store og smaa, satte 
omkring ham som Maur om ea Makk, og den ene bed 
den andre over paa Pleskeskinken. «Rigtignok skulde 
Kjaerringen og jeg havt den til Julekveldsmad, men siden 
I er saa forhipne paa den, faar jeg vei sagtens overlade 
den,» sagde Manden. <Men skal jeg saelge den, vil jeg 
have den Haandkvsernen som staar bag Deren der borte.» 
Den vjlde Fanden nedig vaere af med, og tingede og 
prutede med Manden, men han blev ved sit, og saa 
maatte Fanden ud med den. 

Da Manden kom ud i Gaarden, spurgte han den 
gamle Vedhuggeren, hvorledes han skulde stille Kvaernen, 
og da han havde laert det, sagde han Tak for sig, og 
lagde hjemefter det forteste han kunde; men alligevel 
kom han ikke hjem, fsr Klokken slog tolv om Jule- 
natten. 

<Men hvor i al Verden blir det af dig da?» sagde 
Kjserringen. «Her har jeg siddet Time ud og Time ind 
og hipet og ventet, og har ikke saa meget som to Pinder 
at laegge i Kors under Julegr0dsgryden.» 

«Aa jeg kunde ikke for komme, jeg havde noget 
af hvert at gaa efter, og lang Vei havde jeg ogsaa. Men 
nu skal du se!» sagde Manden, han satte Kvsernen paa 
Bordet og bad den ferst male Lys, saa Dug og saa Mad 
og 01 og alt som godt var, til Julekveldskost, og efter 
som han sagde fore, saa mol Kvaernen. 

Kjxrringen forkorsede sig den ene Gangen efter den 
andre, og vilde vide hvor Manden havde faaet Kvaernen 
fra, men det viide han ikke ud med; «det faar vaere 
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det samme hvor jeg har faaet den; du ser Kvaernen er 
god, og Kvaernvandet fryser ikke,» sagde Manden. Saa 
make han Mad og Drikke og alie gode Ting til hele 
Julen, og Tredjedagen bad han til sig Vennerne sine, 
da viide han have Gjaestebud. 

Da den rige Broderen saa alt det som var i Gjseste- 
budsgaarden, blev han baade harm og vild, for han kunde 
ikke unde Bror sin noget. «0m Julekvelden var han 
saa n0dig at han kom til mig og bad om lidt i Guds 
Navn, og nu gJ0r han et Lag som han skulde vaere 
baade Greve og Konge,» sagde han. 

«Men hvor i hede Heivede har du faaet al Rig- 
dommen din fra, du?» sagde han til Broderen. 

«Bag D0reni» sagde han som eiede Kvaernen, han 
brydde sig ikke om at gj0re ham nogen Regnskab for 
det, han. 

Men ud paa Kvelden, da han havde faaet lidt i 
Hovedet, kunde han ikke berge sig, da kom han frem 
med Kvaernen. <(Der ser du den som har skatfet mig 
al Rigdommen!» sagde han, og saa lod han Kvaernen 
male baade det ene og det andre. 

Da Broderen saa det, vilde han endelig have Kvaernen, 
og langt om laenge skulde han da ogsaa faa den, men 
tre hundrede Daler maatte han give for den, og saa skulde 
den andre beholde den til Slaattaannen ; «for har jeg 
havt den saa laenge, kan jeg have maiet op Mad for 
mange Aar,» taenkte han. I den Tid kan en nok vide 
Kvaernen ikke blev rusten, og da Slaattaannen kom, fik 
Broderen den; men den andre havde vel vogtet sig for 
at laere ham at stille den. 
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Det var cm Kvelden at den rige fik Kvaernen hjem 
til sig, og om Morgenen bad han Kjaerringen gaa ud og 
breie efter Slaattekarerne, «han skulde selv lage til 
Duguren idag,» sagde han. 

Da det led mod Dugurstid, satte han Kvaernen paa 
Kj0kkenbordet. « Mai Sild og Veiling, og det baade fort 
og vel!» sagde Manden. Og Kvaernen til at male Sild 
og Veiling, f0rst alle Fad og Trauge fulde, og siden 
ud over hele Kj0kkengulvet. Manden fiklede og stelte 
og skulde faa Kvaernen til at stanse, men hvordan han 
snudde og fingrede paa den, saa holdt Kvaernen paa, og 
om lidt naaede Vellingen saa heit at Manden var paa 
at drukne. Saa rev han op Stuedoren, men det varede 
ikke laenge f0r Kvaernen havde malt fuld Stuen ogsaa, 
og det var med N0d og Neppe at Manden fik fat i 
D0rklinken nede i Vellingflommen. Da han fik op 
D0ren, blev han ikke laenge i Stuen; han satte ud, og 
Sild og Veiling efter ham, saa det fossede ud over baade 
Gaard og Jorder. 

* 

Nu syntes Kjaerringen, som var ude og bredde H0, 
at det tog for lang Tid f0rend Duguren blev faerdig. «0m 
ikke Manden raaber hjem, faar vi gaa ligevel; han kan 
vel ikke stort med at koge Vellingen, jeg faar vel hjaelpe 
ham,» sagde Konen til Slaattefolkene. Ja, de begyndte 
at rusle hjemefter, men da de kom opover Bakkerne et 
Stykke, m0dte de Sild og Veiling og Br0d, f6r og slang 
om hverandre, og Manden selv fore Flommen. 

«Gud give der var hundrede Vommer paa hver af 
jer! Men pas jer at I ikke drukner i Dugursvellingen,» 
skreg Manden, han satte forbi dem, som den slemme 
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var i Haelene paa ham, og nedefter did hvor Broderen 
boede. Ham bad han for Guds Skyld tage igjen Kvaernen^ 
og det paa 0ieblikket: «maler den en Time til, saa for- 
gaar hele Bygden af Sild og Veiling, » sagde han. Men 
Broderen vilde slet ikke tage den, f0r den andre betalte 
ham tre hundrede Daler til, og det maatte han da. 

Nu havde den fattige baade Penge og Kvaern, og 
saa varede det ikke laenge for han fik sig op en Gaard, 
meget gildere end den Broderen boede i; med Kvaernen 
malte han op saa meget Guld at han klaedte den med 
bare Guldplader, og den Gaarden laa taet ved Havkanten, 
saa det lyste og skinnede af den langt ud over Sjeen. 
Alle de som seilede der forbi, skulde nu indom og bes0ge 
den rige Manden i Guldgaarden, og alle saa vilde de se 
den artige Kvaernen, for den gik der Ord af baade vidt 
og bredt, og der var ingen uden han havde hart Tale 
om den. 

Langt om laenge kom der ogsaa en Skipper som 
vilde se Kvaernen; han spurgte om den kunde male Salt. 
«Jo, den kunde male Salt da!» sagde han som eiede den, 
og da Skipperen horte det, vilde han med Ned og Magt 
have Kvaernen, den maatte koste hvad den vilde; for 
havde han den, taenkte han, saa slap han at seile langt 
bort over farlige Vande efter Saltladningen. I Farstningen 
vilde Manden ikke vaere af med den, men Skipperen 
baade tiggede og bad, og tilsidst solgte han den og fik 
mange, mange tusend Daler for den. 

Da Skipperen havde faaet Kvaernen paa Ryggen, 
stansede han ikke laenge der, for han var raed Manden 
skulde betaenke sig; at sporge hvorledes han skulde stille 
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forrige Aarene ; eg den som vilde i Veien, maatte passe 
vel paa, sagde Manden. 

Ja, saa vilde da den aeldste bort og gjaete Engen; 
ban skuide nok passe Grsesset, mente ban, og det saa 
bverken Folk eller Fx eller Panden selv skuide faa noget 
af det. Da det led mod Kveiden, gik ban bort i Ladet 
og lagde sig til at sove; men lidt ud paa Natten kom 
der slig en Dur og sligt et Jordskjaelv, at Vaegge og Tag 
ristede; og Gutten op og til Bens det forteste ban bavde 
Isert, ban torde ikke engang se sig om, og H0et blev 
aedt op den Nat ligesom de forrige Aarene. 

Nseste Jonsokkvelden sagde Manden igjen, at det 
var for ilde de Aar efter Aar mistede ait Graesset paa 
Udengen, nu fik en af Sennerne bort og passe det, og 
passe det vel ogsaa. Saa vilde den naestaeldste pr0ve 
sig den Kvelden. Han gik da bort i H0ladet og lagde 
sig til at sove, ligesom Broderen bavde gjort; men udpaa 
Natten kom der en Dur og et Jordskjaelv, endda vaerre end 
forrige Jonsoknat; og da Gutten b0rte det, blev ban raed, 
og til Bens saa fort som ban skuide bavt Betaliilg for det. 

Aaret efter skuide da Askeladden i Veien; men da 
ban lagede sig til at gaa, lo de andre to og gjorde Nar 
af bam. «Ja du skal blive den rette til at passe H0et, 
du som ikke bar laert andet end sidde i Asken og stege 
digl» sagde de. Men Askeladden brydde sig ikke om 
bvad de snakkede; da det led mod Kvelden, ruslede 
ban bortover til Udengen ban. Der gik ban ind i H0- 
ladet og lagde sig; men da det led om en Stund, tog det 
til at dure og brage, saa det var faelt. «Aa blir det ikke 
vaerre, faar jeg vel baerde paa,» taenkte Askeladden. Om 
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lidt kom der et Brag igjen, og et Jordskjaelv, saa H0- 
straaene feg omkring Gutten. «Aa blir det ikke vaerre, 
faar jeg vel haerde paa,» taenkte Askeladden. Men aller 
bedst det var, kom den tredje Duren, og et Jordskjaelv, 
saa Gutten taenkte at Vaegge og Tag havde ramlet sammen; 
men da det var gaaet over, blev det med ett kurende 
stilt rundt om ham. «Skal tro det kommer igjen ?» 
taenkte Askeladden. Men nei, det kom ikke igjen, det 
var stilt og det blev stilt, og da ban havde ligget en 
liden Stund, herte ban ligesom en Hest stod og tyggede 
taet udenfor Laded0ren. Han lurte sig da bort i Dor- 
gletten og skulde se hvad det var; saa stod der en Hest 
og gnog, og saa stor og fed og gild Hest havde Aske- 
ladden aldrig seet for, og Sadel og Bidsel laa der paa 
den og fiild Rustning til en Ridder, og altsammen var 
af Kobber, og saa blankt at det skinnede i det. <Haa^ 
haal er det du som aeder op Heet vort,t taenkte Gutten, 
«det skal jeg nok forbyde dig;» ban skyndte sig og tog 
op Ildstaalet sit og kastede over Hesten, saa havde den 
ikke Magt til at rare sig af Flaekken; den blev saa tarn, 
at Gutten kunde gjere med den hvad ban vilde. Han 
satte sig da op paa den og red bort til et Sted ingen 
vidste noget om; der havde ban den. 

Da ban kom hjem igjen, lo Br0drene og spurgte 
hvorledes det var gaaet ham. «Du blev vel ikke laenge 
liggende i Haladet, om du ellers bar vaeret saa langt som 
til Udengen,:» sagde de. 

«Jeg laa i H0ladet til Solen randt, men jeg hverken 
h0rte eller saa noget jeg,» sagde Gutten; «Gud ved 
hvad det var I blev saa raedde for.» 
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«Ja, vi faar vel se hvorledes du har passet Engen,> 
svarede Brodrene; men da de kom der bort, stod Grsesset 
der Hgesaa langt og tykt som om Kvelden. 

Den nseste Jonsoknat gik det lige ens: Ingen af 
de to Br0drene torde gaa bort i Udengen og passe 
Slaatten, men Askeladden torde; og saa haendte akkurat 
det samme som forrige Jonsoknatten: fsrst kom der 
en Dur og et Jordskjaeiv, saa om lidt et til, og saa 
endda et; men alle tre Jordskjaeiv var meget, meget 
staerkere denne Gangen. Saa blev det paa ^n Gang 
kurende stilt igjen, og Gutten herte noget tyggede uden- 
for Ladederen; han stjal sig da, saa sagte han kunde, 
bort i D0rgl0tten — jo! der stod en Hest igjen lige 
ved Vaeggen og tamsede og gnog; og den var endda 
meget storre og federe end den forrige; og Sadel laa der 
paa Ryggen dens, og Bidsel var der paa den og fuld 
Rustning til en Ridder — altsammen af blankt Solv og 
saa praegtigt som nogen vilde se. tHaa, haa! er (]et 
du som aeder op Heet vort i Nat,» taenkte Gutten, 
«det skal jeg vel forbyde dig!» Han tog op lidstaatet 
sit og kastede over Manken paa Hesten, saa stod den 
saa spak som et Lam. Ja Gutten red den Hesten ogsaa 
bort til Stedet hvor han havde den andre, og gik saa 
hjem igjen. 

«Idag ser det vel vakkert ud borti Slaattengen.^^t 
sagde Br0drene. 

«Aa, jamaendl» sagde Askeladden. 

De skulde da bort igjen, og saa stod Graesset baade 
tykt og langt ligesom f0r; men de blev nu ikke blidere 
paa Askeladden for det. 



126 Asbjernsen og Moe. 

Da den tredje Jonsoknatten kom, torde heller 
ingen af de to aeldste Bredrene ligge i Udeng-Ladet og 
passe Graesset, for de var blit saa hjerteskraemte den 
Natten de laa der, at de aldrig glemte det mer; men 
Askeladden torde. Og saa haendte netop det samme 
som de to forrige Naetter; der kom tre Jordskjaslv, det 
ene faelere end det andre, ved det sidste dansede Gutten 
fra den ene Ladevaeggen til den andre; men saa blev 
det paa ^n Gang kurende stilt. Da han saa havde ligget 
en liden Stund, herte han noget tyggede udenfor Lade* 
doren; haii lurte sig da bort i D0rgl0tten igjen — saa 
stod en Hest taet udenfor, meget, meget st0rre og federe 
end de to andre han havde fanget, og med baade Bidsel 
og Sadel og fiild Rustning af rent r0dt Guld. «Haa, haal 
er det du som aeder op H0et vort denne Gangen,» taenkte 
Gutten; «det skal jeg vel forbyde dig;» han rev op Ild- 
staalet sit og kastede over den, saa stod den som den 
var naglet til Marken, og Gutten kunde gj0re med den 
hvad han vilde. Han red nu bort til det Stedet hvor 
han havde de to andre, og saa gik han hjem igjen. 
Der gjorde de to Br0drene Nar af ham ligesom de for- 
rige Gangene ; den Natten havde han vist passet Graesset 
i Udengen godt, sagde de, for han saa da ud som han 
gik og sov endnu. Men Askeladden brydde sig ikke 
om det, han bad dem bare gaa bort og se; det gjorde 
de, saa stod Graesset lige gildt og tykt denne Gangen 
ogsaa. 

Kongen der i Landet hvor Far til Askeladden 
boede, havde en Datter som han ikke vilde give ti! 
nogen, uden den som kunde ride opover Glasberget — 
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for der var et hoit, heit Glasberg, blankt som en Is, taet 
ved Kongsgaarden. 0verst oppe paa det skulde Kongs- 
datteren sidde med tre Guldaebler i Fanget, og den som 
kunde ride op og tage de tre Guldaeblerne, skulde faa 
hende og halve Riget, det lod Kongen lyse op paa alle 
Kirkebakker i hele Landet og i mange andre Konge- 
riger ogsaa. Prinsessen var saa deilig, at alle som saa 
hende, maatte blive indtaget i hende, enten de vilde eller 
ei — og saa kan du nok vide at alle Prinser og Rid- 
dere havde Lyst til at vinde hende og halve Kongeriget 
med, og derfor kom de ridende fra alle Verdens Kanter, 
saa gilde at det lyste af dem, og paa slige Heste, at de 
gik bare paa Dans; og der var ingen uden han taenkte 
at han skulde vinde Prinsessen. 

Da Dagen kom, som Kongen havde sat, var der saa 
tykt af Riddere og Prinser ved Glasberget at det yrede, 
og saa vilde nu hver som krybe og gaa kunde, did, og se 
hvem som vandt Kongsdatteren, og Askeladdens to Br0dre 
vilde da ogsaa i Veien. Men ham vilde de slet ikke have 
med; for var de i Folge med slig en Bytting, saa fael 
og svart som han var, efter det han havde ligget i Asken 
og gravet, vilde Folk bare gjore Nar af dem, sagde de. 

^JSy jcg g^ar ligesaa godt alene som for mig selv 
jeg,» sagde Askeladden. 

Da de to Br0drene kom til Glasberget, holdt alle 
Prinseme og Ridderne paa at ride saa det skummede 
af Hestene deres; men det nyttede dem ikke stort, skal 
jeg tro, for bare Hestene satte Hoven paa Berget, gled 
de, og der var ikke ^n som kom saa meget som et 
Par Alen opefter. Det var heller ikke at undres paa, 
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Om Kvelden kom Br0drene til Askeladden ogsaa 
hjem igjen, og fortalte baade vidt og bredt om Rid- 
ningen opefter Glasberget, at forst saa var der slet 
ingen som orkede at komme saa meget som et Steg 
opover; «men saa kom der en som havde Kobberrust- 
ning og Kobberbidsel, saa blankt at det lyste lang Vei 
af ham,» sagde de, «og det var Gut som kunde ride; 
han red over en Tredjepart opefter Glasberget, og ban 
kunde nok redet belt op^ bavde han bare villet; men 
der vendte han, for han syntes vel det var nok for den 
Gangen.» 

«Aa ham skulde jeg rigtig havt Moro af at se, 
jeg ogsaa, » sagde Askeladden — han sad i Gruen og 
grov, som han pleiede, han. 

«Ja du!» sagde Brodrene, «du ser ud som du 
kunde vaere mellem saa hoie Herrer, dit stygge Baest 
du sidder der!» 

Naeste Dag vilde Brodrene i Veien igjen, og Aske- 
ladden bad ogsaa denne Gangen, om han kunde faa Lov 
til at vaere i Folge med dem og se paa dem som red; 
men nei, det fik han slet ikke, det var han for styg og 
for fael til, sagde de. 

«Ja, ja, jeg gaar ligesaa gjerne alene som for mig 
selv ogsaa jeg,» sagde Askeladden. 

Da Brodrene kom til Glasberget, begyndte alle 
Prinserne og Ridderne at ride igjen, og da kan det 
vel haende at de havde skodd Hestene sine. Men det 
hjalp ikke; de red og de gled, ligesom forrige Dagen, 
og ingen kom saa meget som en Alen opefter; og da 
de havde maset ud Hestene sine, saa de ikke orkede 

9 — Asbj0rnsen og Moe. II. 
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mere, maatte de holde op igjen allesammen. Saa taenkte 
Kongen, at han vet fik lyse op at Ridningen skulde 
gaa for sig for sidste Gang Dagen efter, om det kanske 
skulde gaa bedre da. Men saa taenkte han om igjen: 
han fik vel vente lidt endnu, mente han, om han i 
Kobberrustningen skulde komme igjen den Dagen ogsaa. 
Ham saa de ikke noget til; men ret som det var, saa 
kom der en paa en Hest som var meget, meget gildere 
end den, Ridderen i Kobberrustningen havde havt, og 
denne havde Selvrustning og Selvsadel og S0lvbidsel, 
alt saa blankt at det skinnede og lyste i det langt borte. 
De andre raabte til ham igjen, og sagde at han gjerne 
kunde lade vaere at pr0ve Ridningen opefter Glasberget, 
for det nyttede saa aldrig ligevel. Men Ridderen herte 
ikke efter det; han red lige bort til Glasberget og op- 
efter det, endda laenger end han i Kobberrustningen; 
men da han var kommen saa langt som to Tredjeparter 
op, vendte han Hesten og red ned igjen. Ham likte 
Prinsessen endda bedre, og hun sad og enskede at han 
bare maatte komme op; men da hun saa han snudde, 
kastede hun det andre ^Eblet efter ham, og det trillede 
ned i Skoen bans; og med det samme han kom ned af 
Glasberget, red han afsted saa fort at ingen kunde se 
hvor det blev af ham. 

Om Kvelden, da alle skulde frem for Kongen og 
Prinsessen, for at den som havde Guldaeblet, kunde vise 
det frem, kom den ene efter den andre, men ingen 
havde noget Guldaeble. Ligesom forrige Dagen kom de 
to Bredrene hjem den Kvelden ogsaa, og fortalte hvor- 
ledes det var gaaet, at alle havde redet og ingen kunde 
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komme op. <Men langt om laenge kom der en i en 
Selvrustning, og Selvbidsel og S0lvsadel havde han 
ogsaa,» sagde de, «og han kunde ride; han satte vel 
som to Tredjeparter opefter, men saa vendte han igjen. 
Det var Gut det! Og til ham kastede Prinsessen det 
andre Gulddeblet,» sagde Brodrene. 

«Aa ham skulde jeg ogsaa havt Moro af at se^* 
sagde Askeladden. 

«Aa ja, han var nu vel saa blank som Asken du sid- 
der og graver i, dit stygge svarte Baest du er!» sagde 
Bredrene. 

Den tredje Dag gik alt lige ens som de forrige 
Dagene: Askeladden vilde vaere med og se paa Rid- 
ningen, og de to vilde ikke have ham i Folge med 
sig; og da de kom til Glasberget, var der ingen som 
kom saa langt som en Alen opefter. AUe ventede nu 
paa ham i Selvrustningen, men han var hverken at here 
eller se; men langt om laenge kom der en paa en Hest 
saa gild at ingen havde seet Magen; han havde Guld- 
rustning og Guldsadel og Guldbidsel saa blankt, saa 
blankt, at det lyste og skinnede lang Vei af det. De 
andre Riddere og Prinser kom ikke engang til at raabe 
til ham og sige at det ikke nyttede at prove sig, saa 
op i Under blev de, da de saa hvor gild han var. Han 
red lige bort imod Glasberget og fog opefter det som 
en Fjaer i et Vindkast, saa Prinsessen ikke engang fik 
Stunder til at onske at han maatte komme helt op, for 
han var der. Med det samme han havde redet op, tog 
han det tredje Guldaeblet af Fanget paa Prinsessen, og 
saa vendte han Hesten og red ned igjen^ men saa var 
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har nok ikke taget Guldaeblet; han har ikke vaeret ude 
af Askehaugen nogen af Dagene.» 

<Ja det er det samme,» sagde Kongen, «har alle 
de andre vaeret oppe paa Slottet, saa kan han ogsaa 
komme indf» og saa maatte da Askeladden op i Kongs- 
gaarden med. 

«Har du Guldaebiet, du?» spurgte Kongen. 

<Ja^ her er det ene, og her er det andre, og her 
er nok det tredje ogsaa, » sagde Askeladden, han tog op 
af Lommen alle tre Guldaeblerne; og med det samme 
kastede han af de sotede Fillerne, og saa stod han der 
i Guldrustningen, saa gild at det lyste af ham. 

«Ja, du skal have Datter min og det halve Riget; 
du har vel fortjent baade hende og det, » sagde Kongen. 

Saa blev derBryllup, og saa fik Askeladden Kongs- 
datteren, og i det Brylluppet blev der vel turet, kan 
haende; for ture kunde de alle, om de ikke kunde ride 
opefter Glasberget, og har de ikke turet fra sig, saa 
holder de paa endnu. 



18. Smerbuk. 

L)er var engang en Kjaerring som sad og bagte. 
Hun havde en iiden Gut, han var saa tyk og fed og 
vilde saa gjerne have god Mad, og derfor kaldte hun 
ham Sm0rbuk; og saa havde hun en Hund de kaldte 
Guldtand. Ret som det var, satte Hunden i at gj0. 
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€ Spring ud, du Smerbukken min,» sagde KjaerriDgen, 
€og se efter, hvem det er Guldtand gjor paa.> 

Saa sprang Gutten ud og kom ind igjen og sagde: 
«Aa, Cud baere mig, der kommer en stor lang Haug- 
kjaerring, med Hovedet under Armen og en Saek paa 
Ryggen.* 

« Spring under Bagstefjaelen og gjem dig,* sagde 
Mor bans. 

Saa kom det store Troidet ind. 

<God Dag,» sagde bun. 

<Gud signe!» sagde Mor til Smerbuk. 

cEr ikke Smerbuk hjemme idag?» spurgte 
Troidet. 

«Nei, ban er i Skogen med Far sin og veider 
Ryper,> svarede Kjaerringen. 

«Det var Trold, det da!» sagde Haugkjaerringen ; 
<jeg bar slig en fin liden Solvkniv som jeg vilde give 
bam.» 

«Pip, pip, her er jeg I » sagde Smerbuk under Bagste- 
fjaelen og kom frem. 

4rJeg er saa gammel og stiv i Ryggen,» sagde 
Troidet, «du faar smaette ned i Saekken og tage den 
op selv.» 

Da Sm0rbuk vel var kommen ned i Saekken, ka- 
stede Troidet den paa Ryggen og str0g ud. Men da 
de var komne et Stykke paa Veien, blev Troidet traet, 
og spurgte: «Hvor langt er det bort at sove.*^* 

«En halv Fjerding,* svarede Sm0rbuk. 

Saa satte Troidet ned Saekken ved Veien og reiste 
bortigjennem Smaaskogen for sig selv og lagde sig til 
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at sove. Imens passede Sm0rbuk sig, tog Kniven sin, 
spraettede Hul paa Saekken og smat ikI, lagde saa en 
stor Tyrirod i Steden, og strog hjem til Mor sin. Da 
Troldet kom hjem og fik se hvad hun havde i Saekken, 
blev hun faelt sint. 

Dagen efter sad Kjaerringen og bagte igjen. Ret 
som det var, tog Hunden paa at gj0. 

•Spring ud, du Smerbukken min,» sagde hun, «og 
se efter, hvad det er Guldtand gjer paa.» 

«Aa nei, aa nei, det stygge Baestet da!» sagde 
Smerbuk; «nu kommer hun igjen med Hovedet under 
Armen og en stor Saek paa Ryggen » 

« Spring under Bagstefjaslen og gjem dig,» sagde 
Mor hans. 

«God Dag!> sagde Troldet; «er Smerbuk hjemme 
idag?» 

«Neimaend er han ikke,> sagde Moderen, *han er 
ude i Skogen med Far sin og veider Ryper.» 

«Det var Trold det!» sagde Haugkjaerringen, «for 
jeg har en vakker liden Selvgaffel jeg vilde give ham.» 

«Pip, pip, her er jeg!» sagde Smerbuk og kom 
frem. 

«Jeg er saa stiv i Ryggen, » sagde Troldet, «du faar 
smaette ned i Saekken selv og tage den.» 

Da Smerbuk vel var kommen i Saekken, slaengte 
Troldet den paa Ryggen og lagde af Gaarde. Da de 
var komne et godt Stykke paa Veien, blev hun traet og 
spurgte: «Hvor langt er det bort at sove?» 

«En halv Mil,» svarede Smerbuk. 

Saa satte Troldet ned Saekken ved Veien og gik 
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opigjennem Skogen og lagde sig til at sove. Mens 
Troldet gjorde d^t, file Smerbuk Hul paa Saekken, og 
da ban var kommen ud, lagde han en stor Sten i Ste- 
den. Da Haugkjaerringen kom hjem, gjorde hun op en 
stor lid paa Peisen, satte over en diger Kjedel, og skulde 
til at koge Sm0rbuk. Men da hun tog Saekken og 
troede hun skulde slippe Smerbuk i Kjedlen, faldt Ste- 
nen ud, og slog Hul i Bunden paa den, saa Vandet 
randt ud og slukkede Varmen. Da blev Troldet sint og 
sagde: «0m han nu gjer sig aldrig saa tung, skal jeg 
lure ham ligevel.» 

Den tredje Gang gik det akkurat ligesom de to 
andre; Guldtand begyndte at g]0, og saa sagde Mode- 
ren til Smerbuk: « Spring ud, du Sm0rbukken min» og 
se efter, hvem det er Guldtand gj0r paa.» 

Saa sprang Smerbuk ud, og kom ind igjen og 
sagde: «Aa Gud basre og treste mig! Det er Troldet 
som kommer igjen^ med Hovedet under Armen og en 
Sask paa Ryggen.» 

« Spring under Bagstefjaelen og gjem dig,» sagde 
Mor hans. 

«God Dag,» sagde Troldet og steg ind igjennem 
Doren; cer Smerbuk hjemme idagp» 

«Neimaend er han ikke,» sagde Moderen, «han er 
ude i Skogen med Far sin og veider Ryper.» 

<Det var Trold, det da!» sagde Haugkjaerringen, 
«for jeg har en vakker liden Solvske jeg vilde give 
ham.» 

«Pip, pip, her er jegU sagde Sm0rbuk, og kom 
frem under Bagstefjaelen. 
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«Jeg er saa stiv i Ryggen,» sagde Haugkjaerringen, 
du faar smaette ned i Saekken og tage den selv.» 

Da Sm0rbuk vel var kommea ned i Saekken, slaengte 
Troldet den paa Ryggen og lagde af Gaarde. Den Gan- 
gen reiste Troldet ikke bort for sig selv og lagde sig 
til at sove, men hun str0g lige hjem med Sm0rbuk i 
Saekken, og da de kom hjem, var det en S0ndag. 

Saa sagde Troldet til Datter sin: cNu skal du 
tage Sm0rbuk og slagte ham og koge Sodd paa ham, til 
jeg kommer igjen, for nu reiser jeg til Kirken og beder 
fremmede.» 

Da Sj0lfolkene var reist, skulde Datteren tage 
Sm0rbuk og slagte ham; men saa vidste hun ikke rigtig 
hvorledes hun skulde gj0re det. 

<i:Bi, saa skal jeg vise dig hvordan du skal baere 
dig ad, jeg,» sagde Smorbuk ; <laeg Hovedet dit ned paa 
Krakken, skal du se.» 

Hun gjorde saa, hun Stakkar, og Sm0rbuk tog 
0xen og hakkede Hovedet af hende, som det havde vaeret 
en Kylling. Saa lagde han Hovedet i Sengen og Skrotten 
i Cry den, og kogte Sodd paa Datteren, og da han 
havde gjort det, krabbede han op over D0ren og drog 
med sig Tyriroden og Stenen, og lagde den ene over 
D0ren og den andre op paa Peispiben til Troldet. 

Da Folkene kom hjem fra Kirken og saa Hovedet 
i Sengen, taenkte de at Datteren laa og sov; men saa 
skulde de bort og smage paa Suppen. 

«Smager godt, Smorbuksodd!^ sagde Kjaerringen. 

«Smager godt, DattersoddI» sagde Sm0rbuk. Men 
det lydde de ikke efter. 
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Saa tog Haugtroldet Skeen og skulde til at smage. 

«Sinager godt, Smorbuksodd I » sagde han. 

«Smager godt, DattersoddI» sagde Smerbuk paa 
Peispiben. 

Da tog de til at undres paa, hvem det var som 
snakkede, og vilde ud og se efter. Men da de kom 
ud i D0ren, kastede Sm0rbuk Tyriroden og Stenen i 
Hovedet paa dem og slog dem ihjel. Saa tog han alt 
det Guld og S0IV som var i Huset, og da blev han vel 
rig; og saa reiste han hjem til Mor sin. 



19. Store-Per og Vesle-Per. 

Der var engang to Br0dre, og begge hedte de Per, 
den aeldste kaldte de Store-Per, og den yngste kaldte 
de Vesle-Per. Da Faderen var d0d, tog Store-Per Gaar- 
den og fik en Kjaerring med mange Penge til. Men 
Vesle-Per var hjemme hos Mor sin, og han levede paa 
Liv0ret hendes, til han blev myndig. Da han det var, 
fik han Arven sin, og Store-Per sagde, at nu skulde han 
ikke laenger vaere paa Gaarden og aede op F0deraadet 
for Mor sin, det var bedre han reiste ud i Verden og 
tog sig noget til. 

Ja, det syntes Vesle-Per heller ikke var saa ilde; 
han kj0bte sig en bra Hest og et Laes med Sm0r og 
Ost og f6r til Byen med, og for Pengene han fik, kj0bte 
han Braendevin og Drikkevarer, og han var ikke f0r 
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kommen hjem, for der straks blev Byhelg hos ham, og 
han skjaenkede og trakterte baade Grander og Kjendinger, 
og de skjaenkede og trakterte ham igjen, og han levede 
i Sus og Dus saa laenge Pengene varede. Men da det 
var Slut med Skillingerne, og Vesle-Per sad med tomme 
Pungen, kom han hjem til sin gamie Mor igjen, og da 
eiede han ikke mere end en Kalv. Da Vaaren kom, 
slap han ud Kalven og lod den beite paa Engen til 
Store-Per. Saa blev Store-Per sint og slog ihjel Kal- 
ven. Vesle-Per, han flaadde Skindet af Kalven, haengte 
det ind paa Badstuen, saa det blev rigtig tort, og rul- 
lede det sammen, stak det i en Saek, og gik paa Byg- 
den med det og vilde saelge det; men hvor han kom, 
saa lo de af ham, og sagde at de ikke havde Brug for 
roget Kalveskind. 

Da han havde gaaet et langt Stykke, koiti han til 
en Gaard igjen. Der gik han ind og bad om Hus til 
Natten. 

«Nei, jeg kan nok ikke laane dig Hus,» sagde 
Kjaerringen, «for Mand min er paa Stolen, og jeg er 
alene hjemme. Du faar prove at faa Hus i Grande- 
gaarden; men faar du ikke det, saa kan du komme 
igjen, for du kan ikke vaere husvild heller, » sagde hun. 

Da Per gik forbi Kaavevinduet, saa han at der var 
en Praest inde i Kaaven, som Kjaerringen holdt sig med, 
og saa satte hun frem 01 og Braendevin og en stor 
Gryde med Rommegrod. Da Praesten havde sat sig til 
at aede og drikke, kom Manden i Huset hjem igjen; 
men da Kjaerringen fik hore ham i Svalen, var hun ikke 
sen, tog Rommegrodgryden og satte under Aarehellen, 
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01et og Braendevinet i Kjaelderen, og Praesten laeste hun 
ned i en stor Kiste som stod der. 

Alt dette stod Vesle-Per udenfor og saa paa; men 
daJManden vel var kommen ind, saa gik Vesle-Per efter, 
og bad om han kunde faa laant Hus. <Ja,» sagde 
Manden, «du skal faa laant Hus,» og saa bad han Per 
saette sig bort til Bordet og aede. Ja, Vesle-Per satte 
sig bort til Bordet og tog med sig Kalveskindet, og det 
lagde han ved Fedderne sine. 

Da de havde siddet en Stund, begyndte Vesle-Per 
at traakke paa Skindet. 

cHvad siger du nu igjen? Kan du ikke tie!» sagde 
Vesle-Per. 

<Hvem er det du snakker med?» spurgte Manden. 

«Aa, det er en Spaamo, jeg har i Kalveskindet,» 
sagde Per. 

«Hvad spaar hun da.^» sagde Manden igjen. 

«Hun siger det ikke er frit for Rommegred under 
Aarehellen,» sagde Vesle-Per. 

«Hun spaar nok i Mist; her har ikke vaeret Rom- 
megr0d i Huset paa Aar og Dag,» sagde Manden. 

Men Per bad ham se efter; det gjorde han, og saa 
fandt han Fledegredgryden. Den begyndte de at god- 
gj0re sig med, og aller bedst de sad, traakkede Per paa 
Kalveskindet. 

«Hysl» sagde han, «kan du ikke holde Kjaeften?» 

«Hvad siger Spaameen nuP» sagde Manden. 

«Det er ikke frit for 01 og Braendevin under 
Kjaeldertrappen, siger hun,» svarede Per. 

«Har hun aldrig spaaet miste f0r, saa gj0r hun det 
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nu,» sagde Manden. «01 og Braendevin? de Ting kan 
jeg knapt mindes vi har havt i Huset.» 

«Se efter!» sagde Per. 

Det gjorde Manden — jo ganske rigtig, han fandt 
Drikkevarerne, og saa blev der vel Glade paa ham. 

«Hvad har du givet for denSpaamoen? Den maa 
jeg have, hvad du saa vil have for den, » sagde Manden. 

«Jeg har faaet den i Farsarv, og ikke meget har 
jeg taget den for,» sagde Per. «Rigtignok har jeg 
ikke videre Lyst til at skille mig ved den, men det er 
det samme, lader du mig faa den gamle Kisten som 
staar i Kaaven, skal du have den.» 

♦ Kistenoklen er blit borte!» skreg Kjaerringen. 

«Jeg tager den uden Nokkel jeg,» sagde Per; og 
saa blev han og Manden snart enige om Handelen. Per 
fik et Reb istedenfor Noklen, og Manden hjalp ham at 
faa Kisten paa Ryggen, og med den ruslede han afsted. 

Da han havde gaaet et Stykke, kom han ud paa 
en Bro; under den gik der en Elv saa strid at den 
fossede og skummede, og dure gjorde den saa Broen 
ristede. «Det Braendevinet, det Braendevinet ! » sagde Per, 
«jeg kan maerke jeg har smagt paa det igjen. Hvad 
skal jeg gaa og drasse paa denne Kisten efter.^^ Havde 
jeg ikke vaeret fuld og galen, saa havde jeg da ikke 
handlet den til mig for Spaamoen. Men nu skal Kisten 
i Elven, og det paa flyvende Timen!» 

Han til at l0se af Rebet. 

«Au, au! gj0r for Guds Skyld og frels mig! Det 
er Praesten her i Gjeldet du har i Kisten !» skreg han 
som i den var. 
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<Det maa vaere Panden seiv, som vil slaa i mig 
han er blit Praest,» sagde Per, <men enten han gjor sig 
til Praest eller Klokker, saa skal han nu til Elvs.» 

«Aa nei, aa neil det er Sognepraesten i Gjeldet, 
som var paa Sjaelesorg hos Kjaerringen; Manden er vild 
og galea, og saa maatte hun gjeume mig i Kisten. Jeg 
har et Solvur og et Guldur paa mig, dem skal du faa 
og 800 Daler til; slip mig bare ud!» raabte Praesten. 

*Nei, nei, er det rigtig han Far da!» sagde Per, 
han tog en Sten og slog Kistelaaget i Stykker; saa slap 
Praesten ud, og han hjemover til Praestegaarden baade 
fort og let, for Urene og Pengene hans skulde ikke tynge 
ham laenger. 

Vesle-Per gik nu hjem og sagde til Store-Per-: «Idag 
gjaelder vel Kalveskindene paa Torvet!» 

«Hvad fik du for Skindfillen din da?» spurgte 
Store-Per. 

<Ikke likere end den var, fik jeg 800 Daler for 
den, men for st0rre og federe Kalve gjaelder Skindet det 
dobbelte,* sagde Vesle-Per og viste frem Pengene. 

«Det var godt du sagde mig det,> sagde Store- 
Per; han slog ihjel alle Kalve og Kj0r han eiede, og 
gav sig paa Byveien med Skind og Huder. 

Da han kom til Torvs, og Garverne spurgte, hvad 
Pris han holdt Skindene sine i, sagde Store-Per: «8oo 
for de smaa, og efter det for de store.* Men alle Folk 
bare lo og gjorde Nar af ham, og sagde, han havde ikke 
n0dig at tage slig paa Veie, han kunde nok slippe ind 
i Galehuset for bedre Kjob; og saa skjonte han hvor- 
ledes det var gaaet til, og at Vesle-Per havde luret ham. 
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Da han kom hjem igjen, var han nu ikke blid, han 
svor og bandte paa at han vilde slaa ihjel Vesle-Per om 
Natten. Det stod han og h0rte paa. Og da han havde 
lagt sig i Sengen med Mor sin, og det led lidt udpaa 
Kvelden, bad han Moderen bytte Rum med sig, for han 
fros saa, og ved Vaeggen var det vel varmere, sagde han. 
Ja, det gjorde hun. Om lidt kom Store-Per med en 
0x i Haanden og stiltrede sig bort til Sengen, og hug 
Hovedet af Moderen i ett Hugg. 

Om Morgenen gik Vesle-Per ind i Stuen til Store-Per. 

«Tr0ste og baere dig som har hugget ihjel Mor 
vorU sagde han; ^Lensmanden liker nok ikke at du 
udreder Foderaadet paa den Maaden.» 

Saa blev Store-Per saa raed, at han bad Vesle-Per, 
han for Guds Skyld skulde tie med det han vidste ; vilde 
han det, skulde han faa 800 Daler. 

Ja Vesle-Per strog Pengene til sig, satte Hovedet 
paa Moderen igjen, fik hende paa en Kjelke, og drog 
hende til Torvs. Der satte han hende med en. Mhle- 
kurv paa hver Arm og et JEble i hver Haand. 

Saa kom der en Skipper gaaende, han troede det 
var en Kurvekjaerring, og spurgte om hun havde ^bler 
at saelge, og hvor mange han fik for Skillingen. 

Men Gamlekjaerringen svarede ikke. 

Skipperen spurgte ^n Gang til. 

Nei, hun svarede ikke. 

«Hvor mange faar jeg for Skillingen .?» skreg han 
tredje Gang. 

Men Kjajrringen sad som hun hverken horte eller 
saa ham. 
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Da blev Skipperen saa sint at han lagde til hende 
under 0ret, saa Hovedet trillede bortefter Torvet. 

I det samme kom Vesle-Per springende: han graat 
og bar sig og truede Skipperen med at gj0re ham rent 
ulykkelig, fordi han havde slaaet ihjel hans gamle Mor. 

«Kjaere vene, ti bare still med hvad du ved, skai 
du faa 8ooDaIer,» sagde Skipperen, og det blev de da 
forligte om. 

Da Vesle-Per kom hjem igjen, sagde han til Store- 
Per: ^^Idag gjaelder vel gamle Kjaerringer paa Torvet I 
Jeg fik 800 for Mor vor,> og saa viste han frem 
Pengene. 

«Det var bra jeg fik vide det,» sagde Store-Per; 
han havde en gammel Vaermor, hende tog han og slog 
ihjel og strog afsted med, for at saelge hende. Men da 
de h0rte at han gik og falholdt dode Folk, vilde de saette 
ham til Lensmanden, og det var med Ned og Neppe 
han slap fra det. 

Da Store-Per kom igjen, var han saa sint og galen 
paa Vesle-Per, at han truede med at draebe ham paa 
flyvende Timen, og der var ingen Naade at vente. 

«Ja ja, vi skal alle den Veien; og Idag og Imorgen 
er det bare Natten imellem. Men skal jeg af Gaarde nu, 
saa har jeg en Ting at bede dig om: put mig i den 
Saekken som haenger der, og baer mig paa Elven,» sagde 
Vesle-Per, og det sagde Store-Per ikke Nei til; han 
stoppede ham i Saekken og gik afsted. 

Men aldrig fer var han et lidet Stykke paa Veien^ 
saa kom han i Hu at han havde glemt noget, det maatte 
han tilbage efter, og imens satte han Saekken ved Vei- 
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bredden. Saa kom der en Mand diivende med en stor 
gild Drift Sauer. 

«Til Himmerig, til Paradis! 

Til Himmerig, til Paradis !> 
raabte Vesle-Per, som laa i Saekken, og det blev ban 
ved at gnage og gnaale paa. 

«Kan ikke jeg faa Lov at vaere medP» sagde ban 
som kom med Driften. 

«Jo, vil du l0se op Saekkebaandet og krybe nedi i 
min Sted, skal du faa komme der,' sagde Vesle-Per; 
«jeg kan gjeme bie til en anden Gang jeg. Men nu 
maa du endelig raabe paa det samme som jeg, ellers 
kommer du ikke til rette Stedet.» 

Manden loste op Saekkebaandet og satte sig i Rummet 
til Vesle-Per; Per knyttede igjen Saekkebaandet, og Man- 
den tog paa at raabe: 

«Til Himmerig, til Paradis! 

Til Himmerig, til Paradis !» 
og den Lexen blev ban ved med. Da Per vel havde 
faaet ham i Saekken, var ban ikke sen; ban skyndte sig 
afsted med Driften, og gjorde en dygtig Sving paa Veien. 
Imens kom Store-Per igjen, tog Saekken paa Nakken 
og bar den bortover til Elven, og alt som ban gik, sad 
Driftebonden indi den og raabte: 

«Til Himmerig, til Paradis 1» 
«Ja, ja, prov selv om du finder Veien !» sagde Store- 
Per^ og kastede ham udi. 

Da Store-Per havde gjort det og gik hjemefter igjen, 
madte han Broderen, som kom drivende med Saueflokken 
foran sig. Store-Per blev rent forundret, og spurgte 

10 — Asbjtfrnsen og Moe. II. 
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hvordan Vesle-Per var sluppen op af Elven, og hvor han 
havde faaet den gilde Sauedriften fra. 

<Det var rigtig et Brorsstykke af dig» at du kastede 
mig udi,» svarede Vesle-Per. «Jeg sank lige til Bunds 
som en Sten, og der fik jeg vel se Saueflokker, kan du 
tro ; der nede gaar de i Tusendvis, den ene Driften st0rre 
end den andre. Og her ser du: det er vel Uldsauer!» 
sagde Per. 

«Det var bra du fortalte mig det,» sagde Store-Per. 

Han str0g hjem til Kjaerringen sin, tog hende med 
sig til Elven, kreb i en Saek, og bad hende skynde sig 
og knytte for den og kaste ham ud over Broen. «Jeg 
vil efter en Sauedrift; men skulde jeg blive for laenge, 
saa du kan mserke jeg ikke raar med Saueflokken, faar 
du springe efter og hjaelpe mig,» sagde Store-Per. 

«Ja, bliv bare ikke for laenge, for jeg stunder saa 
paa Sauerne,» sagde Konen. 

Hun stod og ventede en Stund, men saa taenkte 
hun ved sig selv, at Manden ikke kunde raade med at 
faa jagct sammen Saueflokken, og saa hoppede hun efter. 

Saa var Vesle-Per kvit dem alle ; han arvede Gaard 
og Grund og Heste og Redskab, og selv havde han 
Penge til at kj0be sig Klavefae for. 
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20. Lurvehsette. 

Jjer var engang en Konge og en Dronning som 
ingen B0rn fik, og det var Dronningen saa bedrovet over, 
at hun naesten ikke havde en glad Time. St0tt og sta- 
dig klagede hun^ fordi det var saa 0dsligt og stilt i 
Kongsgaarden; « havde vi bare Born, saa blev her nok 
Liv,* sagde hun. Hvor hun reiste i hele sit Rige, saa 
fandtes der Guds Velsignelse af Born, selv i den usleste 
Hytte; og hvor hun kom, saa horte hun Kjaerringen i 
Huset skjaendte paa Ungerne, og sagde at nu havde de 
gjort det og det gale igjen; det syntes Dronningen var 
morosomt, og det havde hun Lyst til at gjore efter. 

Tilsidst tog Kongen og Dronningen til sig et fremmed 
lidet Pigebarn; hende viide de have hos sig i Kongs- 
gaarden og opdrage, og hende viide de skjaende paa 
som sit eget. 

En Dag sprang den lille Jomfruen de havde taget 
til sig, nede i Gaarden fremmenfor Slottet og legede raed 
et Guldaeble. Saa kom der en Fattigkjaerring gaaende; 
hun havde ogsaa en liden Jente med sig, og det varede 
ikke laenge, saa var Jentungen og den lille Jomfruen gode 
Venner og begyndte at lege sammen og trille Guldaeblet 
mellem sig. Det saa Dronningen, som sad oppi Vinduet 
paa Slottet; saa pikkede hun paa Vinduet, at Foster- 
datteren skulde komme op. Hun gjorde det, men Fattig- 
jenten blev med, og da de kom ind i Salen til Dronningen, 
holdt de hverandre i Haanden. 

Dronningen skjaendte paa den lille Jomfruen; «det 
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er ikke for dig at springe og lege med en fillet Tigger- 
unge,» sagde hun, og vilde jage Jentungen ned igjen. 

«Vidste Dronningen hvad Mor min kunde, saa 
jagede hun roig ikke,» sagde den vesle Jenten, og da 
nu Dronningen spurgte hende nsiere ud, fortalte hun, 
at hendes Mor kunde skaffe Dronningen Barn. Det 
vilde Dronningen ikke tro, men Jenten blev ved sit, og 
sagde at det var sandt hvert Ord, og at Dronningen 
bare skulde prove at faa Moderen til det. 

Saa lod Dronningen den vesle Jenten gaa ned 
efter hende. 

«Ved du hvad din Datter siger?» spurgte hun 
Kjaerringen, da hun kom indenfor Doren. 

Nei, det vidste Tiggerkonen ikke. 

«Hun siger at du kan skaffe mig Barn, om du vil,» 
sagde Dronningen igjen. 

<Det er ikke for Dronningen at hore efter det 
en Pattigunge finder paa,» sagde Kjaerringen og str0g 
ud igjen. 

Dronningen blev vond og vilde paa ny jage ned 
den vesle Jenten, men hun stod paa sit, at det var 
sandt hvert Ord hun havde sagt. 

« Dronningen skulde bare skjaenke Mor min, saa 
hun blev lystig, saa vidste hun nok Raad,» sagde Jent- 
ungen. 

Det vilde Dronningen prove; Fattigkjaerringen blev 
hentet op en Gang til og trakteret baade med Vin 
og Mj0d, saa meget hun vilde have, og da varede det 
ikke laenge for hun fik Tungen paa did. 

Saa kom Dronningen igjen frem med Sporgsmaalet sit. 
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«En Raad torde jeg vel vide,» sagde Fattigkjaer- 
ringen. «Dronningen skal lade baere ind to Kar med 
Vand, en Kveld hun vil laegge sig. I dem skal hun 
vaske sig og siden slaa dem ind under Sengen. Naar 
hun ser under den om Morgenen, saa er der voxel op 
to Blomster, en vakker og en styg. Den vakre skal 
hun spise, den stygge skal hun lade staa. Men glem 
ikke det sidste!» sagde Fattigkjaerringen. 

Ja, Dronningen gjorde som Kjaerringen havde raadet 
hende; hun lod Vandet baere op i to Kar, vaskede sig 
i Vandet og slog det under Sengen, og da hun saa efter 
om Morgenen, stod der to Blomster; den ene var styg 
og fael og havde sorte Blade, men den andre var saa 
lyslett og deilig, at hun aldrig havde seet Mage til den, 
og den spiste hun strax. Men den vakre Blommen 
smagte saa godt at hun ikke kunde bare sig : hun spiste 
den andre ogsaa — «det kan vel ikke gj0re noget fra 
eller til,» taenkte hun. 

Om en Tid kom Dronningen i Barselseng. F0rst 
fedte hun et Pigebarn som havde en Slev i Haanden 
og red paa en Buk ; styg og fael var hun, og med det 
samme hun kom til Verden, raabte hun: «Mama!» . 

«Er jeg din Mama, saa Gud tr0ste og baere mig!» 
sagde Dronningen. 

«S0rg ikke for det, der kommer snart en efter 
som er vakrere,» sagde hun som red paa Bukken. 

Om lidt f0dte Dronningen et Pigebarn til ; det var 
saa vakkert og vent, at aldrig nogen havde seet saa 
deiligt et Barn; og hende kan en nok vide Dronningen 
var glad i. 
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Den aeldste kaldte de Lurvehaette, fordi hun var 
saa fael og lurvet, og havde en Haette som hang i Tafser 
omkring Hovedet; hende vilde Dronningen nedig se, og 
Jenterne provede at staenge hende ind i et andet Vaereise ; 
men det nyttede ikke: der den yngste var, der vilde 
hun ogsaa vaere, og aldrig kunde de faa skilt dem fra 
hverandre. 

Da de nu begge var halvvoxne, var det en Jule- 
aften der blev slig forfaerdelig Staak og St0i paa Svalen 
udenfor Dronningens Stue. Lurvehaette spurgte hvad 
det var som knartede og ramlede saa ude paa Sval- 
gangen. (Aa, det er aldrig vaerdt at sp0rge om det,» 
svarede Dronningen ; men Lurvehaette gav sig ikke, hun 
vilde endelig have Greie paa det, og saa fortalte da 
Dronningen, at det var TroldkjaBrringerne som holdt 
Juleleg der ude. Lurvehaette sagde at hun vilde ud og 
jage dem, og alt de bad hende at hun skulde lade 
det vaere, saa hjalp det ikke, hun vilde ud og hun maatte 
ud og jage Troldkjaerringerne ; men hun bad at Dron- 
ningen skulde holde alle Dorene vel staengte, saa ikke 
en eneste kom saa meget som paa Gl0tt engang, sagde 
hun. Saa satte hun ud med Steven sin, og til at jage 
og feie Troldkjaerringerne, og da blev der en Rammel 
ude paa Svalgangen, slig at du aldrig skulde h0rt Mage 
til den; det knagede og bragede, som Stokkehvarvene 
vilde ryge af i hvert Laft. Men hvorledes det var eller 
ikke, saa kom den ene D0ren lidt paa Klem ligevel, og 
saa vilde S0steren gl0tte ud og se hvorledes det gik 
med Lurvehaette, og stak Hovedet ud igjennem D0r- 
spraekken. Hytt! saa kom der en Troldkjaerring, tog 
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Hovedet af hende og satte et Kalvehoved i Steden, og 
strax begyndte Prinsessen at gaa indpaa Gulvet og raute. 
Da Lurvehaette kom ind igjen og fik se Sesteren, skjaendte 
hun og var sint, fordi de ikke havde passet likere paa 
hende, og spurgte, om de syntes det var bedre, siden 
Sosteren var blit til en Kalv. 

«Men jeg faar vel se og frelse hende, » sagde hun. 

Hun forlangte af Kongen et Skib som var vel ud- 
rustet og fuldt faerdigt; men Styrmand og Mandskab 
vilde hun ikke have, hun vilde seiie afsted med Sosteren 
ganske alene, og det maatte de tilsidst lade hende 
gj0re. 

Lurvehaette seilede bort og styrede lige under det 
Landet Troldkjaerringerne boede i, og da hun var kom- 
men til Bryggen, sagde hun til Sosteren, at hun skulde 
blive paa Skibet og holde sig ganske stille der; men 
selv red Lurvehaette paa Bukken op til Troldkjaerring- 
slottet. Da hun kom der, var det ene Salsvinduet aabent, 
og der saa hun Hovedet til Sosteren stod i Vindus- 
karmen; saa red hun i fuldt Sprang ind i Svalgangen, 
og nappede Hovedet og satte afsted med det. Trold- 
kjaerringerne efter og vilde tage igjen Hovedet, og de 
kom om hende saa tykt at det yrede og krydde; men 
Bukken puffede og stangede med Hornene, og selv slog 
og daskede hun med Sleven, og saa maatte Troldkjaerring- 
flokken give sig. Lurvehaette kom nu ned paa Skibet 
igjen, tog Kalvehovedet af Sosteren og satte hendes eget 
Hoved paa i Steden, saa Sostcren blev til Menneske som 
fer ; og saa seilede hun langt, langt bort til et fremmed 
Kongerige. 
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Kongen i det Riget var Enkemand og havde bare 
en eneste Son. 

Da ban fik se det fremmede Skibet, sendte han Bud 
ned til Stranden for at faa vide hvor det var fra, og 
hvem det var som eiede det ; men da Kongens Polk kom 
der ned, saa de ikke en levende Sjael paa Skibet uden 
Lurvehaette — hun red rundt om Daekket, frem og til- 
bage paa Bukken, saa Haartafserne floi om Hovedet 
hendes. Folkene fra Kongsgaarden var rent op i Under 
over dette Synet, og spurgte om der ikke var flere 
ombord. Aa jo, hun havde en Sester med sig, sagde 
Lurvehaette. Hende vilde da Folkene se, men Lurve- 
haette sagde Nei; « hende faar ingen se, uden Kongen 
kommer selv,» sagde hun, og red om paa Bukken, saa 
det dundrede i Daekket. 

Da nu Tjenerne kom tilbage til Kongsgaarden og 
fortalte om det de havde seet og hort nede paa Skibet, 
vilde Kongen strax i Veien og se hende som red paa 
Bukken. Da han kom, leiede Lurvehaette ud Sosteren, 
og hun var saa vakker og saa ven, at Kongen blev rent 
forgabet i hende, der han stod. Han tog dem begge 
med sig op paa Slottet, og Sosteren vilde han have til 
Dronning, men Lurvehaette svarede Nei, hende kunde 
Kongen ikke faa paa nogen Maade, med mindre Kongs- 
sonnen vilde have Lurvehaette selv. Det kan du nok 
vide Kongssonnen nodig vilde, saa stygt et Trold som 
Lurvehaette var; men saa laenge take Kongen og alle 
i Kongsgaarden for ham, til han endelig gav sig, og 
lovede at han skulde tage hende til Dronning, men nodig 
gjorde han det, og sturen var han. 
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Saa blev der laget til Bryllup baade med Bryg og 
med Bagst, og da alt var faerdigt, skulde de reise til 
Kirke; men Prinsen syntes at det var den tyngste 
Kirkevei ban havde reist i hele sit Liv. Forst kjorte 
nu Kongen med Bruden sin; hun var saa deilig og saa 
gild, at alle Folk stansede og saa bortover Veien efter 
hende, saa laenge de kunde eine hende; bagefter kom 
Prinsen ridende ved Siden af Lurvehaette, hun travede 
afsted paa Bukken med Kokkesleven i Naeven, og paa 
ham var det mere ligt til at ban skulde fare til Lig- 
faerds, end at han red i sit eget Bryllupsfolge ; saa s0rg- 
modig saa han ud, og ikke, et Ord take han. 

«Hvorfor taler du ikke?» spurgte Lurvehaette, da 
de havde redet et Stykke. 

<Hvad skal jeg vel tale om?» svarede Prinsen. 

«Du kan jo sp0rge hvorfor jeg rider paa den stygge 
Bukken, » sagde Lurvehaette. 

« Hvorfor rider du paa den stygge Bukken ?» spurgte 
Kongssennen. 

«Er det styg Buk.? Det er den gildeste Hest nogen 
vil ride Brud paa,» svarede Lurvehaette, og med det 
samme blev Bukken til en Hest, og det til den praeg- 
tigste, Kongssonnen havde seet i sine Dage. 

Nu red de igjen et Stykke, men Prinsen var lige 
sturen og kunde ikke faa et Ord frem. Saa spurgte 
Lurvehaette ham paa ny hvorfor han ikke talte, og 
da Prinsen svarede at han ikke vidste hvad han 
skulde tale om, sagde Lurvehaette: «Du kan jo 
sporge hvorfor jeg rider med denne stygge Sleven i 
Naeven. » 
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«Hvorfor rider du med den stygge Sleven?» spurgte 
Kongssonnen. 

«Er det styg Slev? Det er den deiligste Solvvifte 
nogen vil staa Brud med,» sagde Lurvehaette, og med 
det samme blev den til en Solvvifte, saa blank at det 
skinnede i den. 

Saa red de endda et Stykke, men Kongss0nnen 
var lige sturen og sagde ikke et Ord. Om lidt spurgte 
Lurvehaette ham igjen hvorfor han ikke talte, og nu 
bad hun at han skulde sp0rge hvorfor hun havde den 
stygge graa Haetten paa Hovedet. 

« Hvorfor har du den stygge graa Haetten paa Ho- 
vedet ?» spurgte Prinsen. 

«Er det styg Haette? Det er jo den blankeste Guld- 
krone nogen Brud vil baere,» svarede Lurvehaette, og 
med det samme var den det. 

Nu red de en lang Stund igjen, og Prinsen var 
sturen og sad der uden Maal og Maele ligesom fer; saa 
spurgte Bruden hans igjen hvorfor han ikke take, og nu 
bad hun ham sporge, hvorfor hun var saa graa og styg 
i Ansigtet. 

«Ja, hvorfor er du saa graa og saa styg i Ansigtet.?* 
spurgte Kongssennen. 

«Er jeg styg.? Du synes min Soster er vakker, 
men jeg er ti Gange vakrere,* sagde Bruden, og da 
Kongss0nnen saa paa hende, var hun saa deilig, at han 
syntes der ikke kunde vaere saa deilig en Jomfru til 
i Verden. Da kan det vel haende at Prinsen fik 
Munden paa Gang og ikke laenger red og haengte med 
Hovedet. 
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Saa drak de Bryllup baade vel og laenge, og siden 
reiste baade Kongen og Prinsen, hver med sin Brud, 
til Far til Kongsdotrene, og der drak de Bryllup paa 
ny, saa det ingen Ende vilde tage. Skynder du dig 
til Kongsgaarden, saa er der kanske igjen en Draabe af 
Bryllups0let endnu. 



21. Buskebruden. 

Der var engang en Enkemand, som havde en Son 
og en Datter efter den feirste Konen sin. Begge var 
de snille Born, og begge holdt de hjertelig af hverandre. 

Om en Tid giftede Manden sig igjen; da fik han 
en Enke, som havde en Datter efter sin forste Mand; 
hun var baade styg og slem, og det var Moderen ogsaa. 
Fra den Stund den nye Konen kom i Huset, var der 
ikke Fred at faa for Mandbornene i nogen Ro elter 
Krog, og saa taenkte Gutten at det var bedst at drage 
ud i Verden og prove at fortjene sit Brod seiv. Da 
han havde vandret en Tid, kom han til Kongsgaarden ; 
der fik han Tjeneste hos Staldmesteren, og flittig og 
flink var han, saa Hestene han stelte, var saa fede og 
blanke at det skinnede i dem. 

Men Sosteren, som var igjen hjemme, havde det 
vaerre end vondt: baade Stedmoderen og Kjaerringdat- 
teren var efter hende, hvor hun gik og stod, og skjasldte 
og smaeldte, og aldrig havde hun en Times Fred. Alt 
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det tyngste Arbeide maatte hun gjere. Vondord fik hun 
sent og tidlig, og lidet Mad til. 

En Dag havde de sendt hende til Bskken for at baere 
hjem Vand. Saa kom der et stygt faelt Hoved op over 
Vandskorpen. 

«Vask mig du!» sagde Hovedet. 

«Ja, jeg ska! gjerne vaske dig,» sagde Manddatteren, 
og begyndte at gnide og vaske det stygge Ansigtet; 
men et faelt Arbeide syntes hun det var. 

Da hun vel havde gjort det, kom der et andet 
Hoved op i Vandskorpen, det var endda faelere. 

«B0rst mig du!» sagde Hovedet. 

«Ja, jeg ska! gjerne berste dig,» sagde Jenten, og 
gav sig i Kast med Haartotterne, men noget morosomt 
Arbeide kan du nok vide det ikke var. 

Da hun havde gjort fra sig det, kom der et endda 
faelere og styggere Hoved op i Vandskorpen. 

«Kys mig du!» sagde Hovedet. 

«Ja, jeg skal kysse dig,» sagde Manddatteren, og 
det gjorde hun ogsaa, men hun syntes det var det 
vaerste Arbeidet hun havde havt i sit Liv. 

Saa snakkede det ene Hovedet til det andre, og de 
spurgte hverandre hvad de skulde gjere med den som 
var saa godvis. 

«At hun blir den fineste Jente som til er, og saa 
hvidlett som den lyse Dag,» sagde det ferste Hovedet. 

«At der drysser Guld af Haaret hver Gang hun 
berster sig,» sagde det andre. 

«At der falder Guld af Munden hver Gang hun 
taler,» sagde det tredje Hovedet. * 
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Da nu Manddatteren kom hjem saa deilig og lyslett 
som Dagen, blev Stedmoderen og hendes Datter endda 
argere, og endda vaerre blev det da hun talte, og de saa 
at der faldt Guldpenge af Munden hendes. Stedmoderen 
blev saa flyvende gal, at hun jagede Manddatteren til 
Grisehuseti der skulde hun vaere med Guldstasen sin, 
men inde i Stuen fik hun ikke Lov at saette sin Fod. 

Det varede nu heller ikke laenge, for Moderen vilde 
have Rettedatteren til Baekken efter Vand. Da hun 
kom der med Botterne sine, kom det ferste Hovedet 
op i Vandskorpen. 

«Vask mig du!» sagde det. 

«Fanden vaske dig!:^ svarede Rettedatteren. 

Saa kom det andre op. «B0rst mig dul» sagde 
Hovedet. 

«Fanden borste dig!» sagde Rettedatteren. 

Saa det til Bunds, og det tredje Hovedet op. 

«Kys mig du!* sagde Hovedet. 

«Fanden kysse dig, din MuletrutU sagde Jenten. 

Saa snakkede Hovederne igjen til hverandre, og 
spurgte hvad de skulde gj0re ved den som var saa 
vrangvis; og saa blev de samraadde om at hun skulde 
have fire Alens Naese og tre Alens Trut og en Toll- 
buske midt i Skallen, og hver Gang hun snakkede, skulde 
der falde Aske ud af Munden paa hende. 

Da hun kom hjem til Stuederen med Vandbotteme, 
raabte hun ind til Moderen — «Luk op!* sagde hun. 

«Luk op selv, Rettedatter min!» sagde Moderen. 

«Jeg naar ikke frem for Naesen min,» sagde Datteren. 

Da Moderen kom ud og fik se hende, kan en nok 
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vide hvorledes hun blev til Sinds, og hvorledes hun 
skreg og bar sig; men Naesen og Truten blev ikke 
mindre for det. 

Manddatterens Bror, som tjente i Kongsgaarden, 
havde tegnet af Sosteren; det Skilderiet havde ban 
med sig, og hver Morgen og Aften laa ban paa Knae 
foran Skilderiet og bad til vor Herre for S0steren, saa 
kjaer havde ban hende. De andre Staiddrengene bavde hert 
dette, saa kikkede de gjennem NekkelhuUet ind i Kam- 
meret bans, og saa at ban laa paa Knae for et Skilderi 
der. Saa satte de ud at Gutten bver Morgen og Aften 
laa og bad til et Afgudsbillede ban bavde, og tilsidst 
gik de til Kongen selv, og bad at ban skulde kikke 
gjennem NekkelbuUet ind til Gutten, saa skulde ban faa 
se. Kongen vilde ikke tro det; men langt om laenge 
fik de bam overtalt, og ban lurede sig paa Taerne bort 
til D0ren og kikkede. Jo, ban saa Gutten ligge paa 
Knae, og Billedet bang paa Vaeggen, og Haenderne boldt 
ban sammen. 

«Luk opI» raabte Kongen. 

Men Gutten borte ikke. 

Saa raabte Kongen anden Gang; men Gutten bad 
saa bjertelig at ban ikke borte det endda. 

«Luk op, siger jeg!:» raabte Kongen igjen, «det 
er jeg som vil ind.» 

Ja, saa sprang Gutten til Doren og laeste op, og i 
Hastigbeden glemte ban at gjemme Skilderiet. Da Kon- 
gen kom ind og fik se det, blev ban staaende som ban 
var fjetret, og kunde ikke r^re sig af Flaekken, saa 
deiligt syntes ban Billedet var. 
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«Saa vakkert et Kvindfolk gives der ikke i Ver- 
den,» sagde Kongen. 

Men Gutten fortaite at det var Sester bans, som 
ban bavde tegnet af, og var bun ikke vakrere, saa var 
bun slet ikke styggere, sagde ban. 

«Ja er bun saa vakker, saa vil jeg bave bende ti! 
Dronning,» sagde Kongen, og befalede Gutten at ban 
skulde reise hjem efter bende paa flyvende Timen, og 
endelig ikke vaere laenge om Veien. Gutten lovede 
ban skulde skynde sig alt ban kunde, og reiste afsted 
fra Kongsgaarden. 

Da Broderen kom bjem og skulde bente S0Ster 
sin, vilde Stedmoderen og Rettedatteren bendes ogsaa 
vaere med. De reiste da allesammen, og Manddatteren 
bavde med sig et Skrin, som bun bavde Guldet sit i, 
og en Hund, som bedte Lille Kavaern; de to Tingene 
var bele Morsarven bendes. Da de bavde reist en Stund, 
skulde de over Sj0en, og Broderen satte sig bag ved 
Roret, og Moderen og begge Stedsostrene sad fremme 
i Baaden, og saa seilede de baade langt og laenge. 

Om en Tid kunde de se en Strand. cDer I ser 
den bvide Stranden, skal vi i Land,» sagde Broderen 
og pegte ud over Sjoen. 

«Hvad er det Bror min siger.?» spurgte Manddat- 
teren. 

«Han siger at du skal kaste Skrinet dit udi,» sva- 
rede Stedmoderen. 

«Ja, naar Bror min siger det, faar jeg vel gj0re 
det,» sagde Manddatteren, og saa kastede bun Skrinet. 

Da de nu bavde seilet en Stund igjen, pegte Bro- 
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deren igjen bort over Sj0en. <Der ser 1 Slottet vi 
skal til,» sagde ban. 

«Hvad er det Bror min siger?» spurgte Manddat- 
teren. 

«Nu siger ban at du skal kaste Hun den din i 
Sj0en,» svarede Stedmoderen. 

Manddatteren graat og var bedrevet, for Lille Ka- 
vaern var det kjaereste bun bavde i Verden, men ende- 
lig kastede bun den over Bord. 

«Naar min Bror siger det, faar jeg gjore det; men 
Gud skal vide bvor nsdig jeg kaster dig ud, Liile 
Kavaem!» sagde bun. 

Saa seilede de et godt Stykke igjen. 
«Der ser du Kongen kommer for at tage imod 
dig,» sagde Broderen og pegte imod Stranden. 

«Hvad er det Bror min siger ?» spurgte Sesteren 
igjen. 

<Nu siger ban du skal skynde dig og kaste dig 
selv udi,» svarede Stedmoderen. 

Hun bar sig ilde og graat; men naar bendes Bror 
sagde det, syntes bun at bun maatte gjere det, og saa 
boppede bun i SJ0en. 

Da de nu kom til Kongsgaarden, og Kongen fik 
se den faele Bruden med fire Alens Naese og tre Alens 
Trut og en Buske midt i Skallen, blev ban rent fiaelen; 
men Brylluppet var ferdigt baade med Bryg og med 
Bagst, og Bryllupsfolkene sad og ventede, og saa maatte 
Kongen tage bende, slig bun var. Men vond og vild 
var ban, det kan ikke nogen fortaenke bam i, og derfor 
lod ban Gutten kaste i Ormegaarden. 
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F0rste Torsdagskvelden efter kom der en deilig 
Jomfru ind i KJ0kkenet i Kongsgaarden, og bad Kokke^ 
jenten, som laa der, saa vakkert at faa laant en Berste. 
Det fik hun, og saa b0rstede hun sit Haar saa Guldet 
dryppede. En liden Hund fuigte med hende, og til den 
sagde hun : <Gaa ud, Lille Kavsern, og se om det snart 
er Dagen!» Det sagde hun tre Gange, og den tredje 
Gangen hun sendte Hunden ud, var det ved de Tider 
at det begyndte at graane. Da maatte hun bort, men 
med det samme hun gik, sagde hun: 

«Huttl du stygge Buskebrur, 
som skal ligge i Kongens Arm! 
Jeg i Grus og Sand, 
og min Bror i Ormegaarden, 

foruden Graad!» 

<Nu kommer jeg igjen to Gange til, og saa aldrig 
mer,» sagde hun. 

Om Morgenen fortalte Kokkejenten det hun havde 
seet og h0rt, og saa sagde Kongen, at naeste Torsdags- 
kvelden vilde han selv vaage i Kjokkenet og se om det 
var sandt, og da det vel havde taget til at m0rkne, saa 
kom han ud i Kjokkenet til Jenten. Men alt han gned 
0inene og provede at holde sig vaagen, saa hjalp det 
ikke ; for Buskebruden trallede og sang, saa 0inene paa 
ham ialdt sammen, og da den deilige Jomfruen kom, 
sov han saa han snorkede. Ligesom forste Gangen fik 
hun laant en B0rste og b0rstede Haaret sit med, saa 
Guldet dryppede, og saa sendte hun ud Hunden tre 
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Gange, og da det lysnede, gik hun. Med det samme 
hun gik, sagde hun de samme Ordene som Gangen for : 

«Nu kommer jeg igjen 6n Gang, og saa aldrig mer,» 
sagde hun. 

Den tredjeTorsdagskvelden vildeKongen igjen vaage. 
Da satte han to Mand til at holde sig, ^n under hver 
Arm, de skulde riste ham og nappe i ham hver Gang 
han vilde til at sovne, og to Mand satte han til Vagt 
over Buskebruden. Men da det led udpaa Kvelden, be- 
gyndte Buskebruden igjen at tralle og synge, saa 0inene 
hans holdt paa at lukke sig, og Hovedet hang ned til 
den ene Siden. Saa kom den deilige Jomfruen, og fik 
Borsten, og borstede sit Haar saa Guldet dryppede; saa 
sendte hun ud Lille Kavaern for at se om det snart var 
Dagen, og det gjorde hun tre Gange. Tredje Gangen 
tog det til at lysne, da sagde hun: 

«HuttI du stygge Buskebrur, 
som skal ligge i Kongens Arm! 
Jeg i Grus og Sand, 
og min Bror i Ormegaarden, 

foruden Graad!» 

«Nu kommer jeg aldrig igjen mere,» sagde hun, 
og saa vilde hun gaa. Men de to Mand som holdt 
Kongen under Armene, greb over Haenderne hans og 
klemte Kniven ind i Naeven paa ham, og saa fik han 
skaaret hende i Veslefmgeren, saa meget at hun blev 
blodvaekt. 

Da var rette Bruden frelst, og Kongen vaagnede; hun 
fortalte ham hvorledes alt var gaaet til, og hvorledes 
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Stedmoderen og Kjaerringdatteren havde sveget hende. 
Strax blev Bror hendes taget ud af Ormegaarden — ham 
havde Ormene ikke gjort mindste Skade — og Sted- 
moderen og Rettedatteren hendes blev kastede der ned 
i Steden. Men ingen kan fortaelle hvor glad Kongen 
var da han blev af med den stygge Buskebruden, og 
fik igjen en Dronning som var saa deilig og lys som 
selve Dagen. Nu blev det rette Brylluppet gjort, og 
det saa det blev h0rt og spurgt over syv Kongeriger; 
Kongen og Bruden hans kjorte til Kirke, og Lille Kavaern 
sad ogsaa i Vognen. Da Vielsen var forbi, kj0rte de 
hjem igjen, men siden var jeg ikke med dem laenger. 



22. Kjsetten paa Dovre. 

Der var engang en Mand oppi Finmarken, som 
havde fanget en stor Hvidbj0rn; den skulde han gaa til 
Kongen af Danmark med. Saa faldt det sig saa, at han 
kom til Dovrefjeld om Julekvelden, og der gik han ind 
i en Stue, hvor der boede en Mand som hedte Halvor. 
Her bad han om han kunde faa laant Hus til sig og 
Hvidbjernen sin. 

«Gud baere os heller I » sagde Manden i Stuen; 
«vi kan nok ikke laane Hus til nogen nu, for hver 
eneste Julekveld kommer det saa fuldt af Trold her, at 
vi maa flytte ud og ikke har Tag over Hovedet selv 
engang.* 
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«Aa, I kan nok laane mig Hus for det,» sagde 
Manden; cBjernen min kan ligge under Ovnen her, og 
jeg kan vel iaa ligge inde i Kaaven.* 

Ja, saa laenge bad han da at ban fik Lov. Saa 
flyttede Folkene i Hus£t ud, og da der var laget til for 
Troldene med opdaekkede Borde, baade med Retnmegred 
og Lutefisk og Pelse paa, og ellers alt det som godt 
var, ligesom til et andet gildt Gjaestebud. 

Ret som det var, saa kom Troldene. Nogle var 
store, og nogle var smaa, nogle var langrumpede, og 
nogle var rumpelsse, og nogle havde lange, lange Naeser, 
og de aad og de drak og smagte paa alting. 

Men saa fik en af Troldungerne se Hvidbj0rnen 
som Iaa under Ovnen, og saa tog han et Stykke Poise 
og satte paa en Gaffel og stegte, gik sta' og stak det 
bort i Naesen paa Hvidbjernen, saa han braendte sig. 
«Kjaette, vil du ha Kurv?» skreg han. Saa f6r Hvid- 
bj0rnen op og brummede og jagede dem ud allesammen, 
baade store og smaa. 

Aaret efter var Halvor i Skogen Julekvelds-Efter- 
middagen og skulde hente Ved til Helgen, for han ven- 
tede Troldene igjen. 

Aller bedst han hug, herte han det raabte borti 
Skogen : « Halvor I Halvor ! » 

«Ja,» sagde Halvor. 

«Har du den store Kjaetten din endnu duh 

«Ja, hun ligger hjemme under Ovnen, » sagde Hal- 
vor, «og nu har hun ynglet og faaet syvUnger, og de 
er meget storre og sintere end hun selv.» 

«Saa kommer vi aldrig til dig mere dal> raabte 
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Troldet borte i Skogen; og siden den Tid har Troldene 
heller ikke aedt Julegr0d hos Halvor paa Dovre. 



23. Bonde Veirskjseg. 

L)er var engang en Mand og en Kone som havde 
en eneste Sen, og han hedte Hans. Kjaerringen syntes 
han burde ud og tjene, og sagde til Manden at han skulde 
reise med ham. «Du skal skaffe mig ham saa god at 
han blir Mester over alle Mestere,^ sagde hun, og saa 
lagde hun Mad og en Tobaksrul i en Saek til dem. 

Ja, de var hos mange Mestere, men alle sagde, de 
kunde gjere Gutten saa god som de selv var, men bedre 
kunde de ikke gj0re ham. 

Da Manden kom hjem til Kjaerringen med det 
Svaret, sagde hun: «Ja jeg er lige glad hvor du gjer 
af ham, men det siger jeg, at du skal skaffe mig ham 
til Mester over alle Mestere)> Saa lagde hun Mad og 
en Tobaksrul i Saekken igjen, og Manden og Sennen de 
maatte afsted. 

Da de havde gaaet et Stykke, kom de paa en Is; 
der medte de en som kom kjerende med en sort Hest. 

«Hvor skal I hen?i^ sagde han. 

«Jeg skulde nok ud og have Sen min i Laere til 
en som var god til at laere ham op ; for Kjaerringen min 
er kommen af saa godt Folk, at hun vil have ham op* 
laert til Mester over alle Mestere,» sagde Manden. 
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<Det traeffer ikke ilde,» sagde han som kjorte; «for 
det er jeg Kar for, og slig en Laeregut reiser jeg efter. 
Staa bagpaa du!» sagde han til Gutten. 

Saa bar det afsted op igjennem Luften med dem. 

«Nei, nei, bi lidtlt skregFar til Gutten; «jeg skulde 
have vidst hvad du heder, og hvor du bor?» 

«Aa, jeg er hjemme baade Nord og Syd og0st og 
Vest, og Bonde Veirskjaeg heder jeg,» sagde Mesteren. 
<0m et Aar kan du komme igjen, saa skal jeg sige dig 
om han blir saa god,» sagde han. Saa gik det afsted 
med dem, og borte var de. 

Da Aaret var ude, kom Manden og skulde h0re 
til S0nnen. <Det er ikke gjort paa ett Aar at blive 
udlaert,» sagde Mesteren; «nu har han laert at gaa langs 
efter Krakkene.» Ja, saa blev de forligte om at Bonde 
Veirskjaeg skulde have ham et Aar til og laere ham helt 
op, saa skulde Manden komme igjen. 

Da Aaret var omme, medtes de paa samme Ste- 
det igjen. 

«Har han staaet ud Laeren nu?» spurgte Faderen. 

«Nu er han min Mester, og nu ser du ham aldrig 
att,» sagde Bonde Veirskjaeg, og f0r Manden rigtig san- 
sede hvor det blev af dem, var de borte, baade han og 
Gutten. 

Da Manden kom hjem, spurgte Kjaerringen om Son- 
nen ikke kom, eller hvor det blev af ham. 

«Aa Gud ved hvor det blev af ham,* sagde Man- 
den, «det bar til Veirs;» og saa fortalte han hvorledes 
det var gaaet til. 

Men da Konen horte det, at Manden ikke havde 



Norske Folke-Eventyr. 167 

Greie paa hvor han var henne, saa seadte hun ham i 
Veien igjen. «Du skal hente Gutten, om du saa skai 
tage ham hos Gamle-Erik selv ! » sagde hun, og gav ham 
med en Madsaek og en Tobaksrul. 

Da han havde gaaet et Stykke, kom han til en 
stor Skog, og den rak hele Dagen saa langt han gik, 
og da det blev morkt, fik han se en stor Lysning; saa 
gik han efter den. Langt om laenge kom han til en 
liden Stue under et Berg, og udenfor den stod en Kjaer- 
ring og vandt opVand af Br0nden med Naesen sin, saa 
lang var den. 

«God Kveld, Mor,» sagde Manden. 

«God Kveld igjen, » sagde Kjarringen. «Det har 
ingen kaldt mig Mor paa hundrede Aar,» sagde hun. 

«:Kan jeg faa laant Hus her i Nat.^^^ sagde Manden. 

«Nei,i> sagde Kjaerringen. 

Men saa tog Manden op Tobaksrulien, braendte lidt, 
og gav Kjaerringen Snus. Saa blev hun saa glad at 
hun tog til at danse, og saa skuide Manden faa blive der 
Natten over. Ret som det var, spurgte han efter Sonde 
Veirskjaeg. Hun vidste ikke noget om ham, sagde hun ; 
men hun raadde over alle firfoddede Dyr, kanske nogen 
af dem kunde vide om ham. Saa blaaste hun dem 
sammen med en Pibe hun havde, og overh0rte dem; 
men der var ingen som vidste noget om Bonde Veirskjaeg. 
«Ja, vi er treS0Stre,» sagde Kjaerringen, « kanske en af 
de andre to ved hvor han er. Du skal faa laant Skyds 
af mig, saa kommer du did til Kveids; men tre hun- 
drede Mil er det til den naermeste.» 

Manden reiste, og han kom frem til Kveids. Da 
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ban kom frem, stod den Kjaerringen ogsaa og vandt op 
Vand af Broaden med Naesen sin. 

cGod Kveldy Mor,» sagde Manden. 

<God Kveld igjen,» sagde Kjaerringen. «Nu bar 
ingen kaldt mig Mor paa bundrede Aar,» sagde bun. 

<Kan jeg faa laant Hus ber i Nat?> sagde Manden. 

«Nei,> sagde Kjaerringen. 

Men saa tog Manden op Tobaksniiien, braendte 
lidt, og gav Kjaerringen Snus paa Haandbagen. Saa 
biev bun saa glad at bun tog til at danse^ og saa 
skulde Manden faa Lov at blive der Natten over. Men 
ret som det var, spurgte ban efter Bonde Veirskjaeg. 
Nei, bun vidste ikke noget om bam; men bun raadde 
over alle Fiskene, sagde bun, og kanske nogen af dem 
kunde vide Besked om bam. Saa blaaste bun dem sam- 
men med en Pibe bunbavde, og overberte dem; men 
der var ingen som vidste noget om Bonde Veirskjaeg. 
«Ja, jeg bar en Soster til,» sagde Kjaerringen, ckanske 
bun kan vide noget om bam. Hun bor sex bundrede 
Mil herfra, men du skal faa Skyds af mig, saa kommer 
du did til Kvelds.» 

Manden reiste, og ban kom frem til Kvelds, da 
Kjaerringen stod og karede Varmen, og det gjorde bun 
med Naesen sin, saa lang var den. 

«God Kveld, Mor^^^ sagde Manden. 

«God Kveld igjen,» sagde Kjaerringen ; «nu bar da 
ingen kaldt mig Mor paa bundrede Aar,> sagde bun. 

<Kan jeg faa laant Hus ber i Nat?» sagde Manden. 

«Nei,» sagde Kjaerringen. 

Men saa tog Manden frem Tobaksrullen igjen og 
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til at braende, og gav Kjaerringen hele Haandbagen 
fiild af Snus. Da blev hun saa glad at hun tog til at 
danse, og saa skulde Manden faa laant Hus. Ret som 
det var, spurgte ban efter Bonde Veirskjaeg. Hun vidste 
ikke noget om ham, sagde hun, men hun raadde over 
alle Fuglene, og dem blaaste hun sammen med Piben 
sin. Da hun havde overhort dem allesammen, savnede 
hun 0raen, men lidt efter kom den, og da hun spurgte 
den, saa sagde den at den kom lige fra Bonde Veir- 
skjaeg. Saa sagde Kjaerringen at den skulde falge Man- 
den did. Men 0rnen vilde farst have noget at aede, og 
saa vilde den hvile ud til andre Dagen, for den var saa 
traet efter den lange Veien, at den mest ikke kunde 
lefte sig fra Jorden. 

Da den var vel maet og udhvilt, ryskede Kjaerrin- 
gen en Fjaer ud af Stjaerten paa 0rnen og satte Man- 
den i Steden, og saa fl0i den afsted med ham; men 
de kom ikke frem til Bonde Veirskjaeg for ved Mid- 
natstider. Da de var komne frem, sagde 0rnen det: 
<Der ligger Rak og Aadsler udenfor Doren, men det 
skal du ikke aense. De som er indenfor, sover saa 
haardt allesammen at de ikke er god for at vaagne; 
men du skal gaa lige bort i Bordskuffen og tage tre 
Bredstykker, og herer du en som snorker, skal du 
nappe tre Fjaerer af Hovedel paa ham, han vaagner ikke 
for det.> 

Manden gjorde .saa ; da han havde faaet Brodstyk- 
kerne, nappede han ferst 6n Fjaer. «Uf!» skreg Bonde 
Veirskjaeg. Saa nappede han en til, da skreg han «Uf !» 
igjen; men da han nappede den tredje, skreg Bonde 
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Veirskjaeg, saa Manden troede at der skuide revne baade 
Mure og Vaefgge, men han sov lige godt. 

Saa sagde 0rnen ham, hvorledes ban skuide baere 
sig ad siden, og det gjorde ban. Han gik til Fj0sd0reny 
og der stedte han sig mod enKampesten; den tog han 
op; under den laa tre Skaarefliser, dem tog han ogsaa 
op. Saa bankede han paa Fj0sd0ren, og strax gik den 
op. Han slap ned de tre Br0dsmulerne ; saa kom der 
frem en Hare og aad dem. Den tog han. 0rnen bad 
ham rykke tre Fjaerer ud af Stjserten sin, og saette 
Haren, Stenen, og Skaarefliserne, og sig selv i Steden, 
saa skuide den fragte dem hjem. 

Da 0rnen havde fl0iet et langt Stykke, satte den 
sig ned paa en Sten. «Ser du noget.^^* spurgte den. 

cJa, jeg ser en Kraakeflok kommer flyvende efter 
os,» sagde Manden. 

«Vi faar vel reise et Stykke til, vi da,» sagde 
0rnen, og satte afsted. 

Om en Stund spurgte den: cSer du noget nu.^» 

«Ja, nu er Kraakerne taet efter os,» sagde Manden. 

«Slip nu ned de tre Fjaerene du nappede af Ho- 
vedet paa ham,» sagde 0rnen. 

Ja Manden gjorde saa, og med det samme han 
slap dem, blev Fjaerene til en Korpeflok, som jagede 
Kraakerne hjem igjen. 

Saa fl0i 0rnen langt bort med Manden; tilsidst 
satte den sig paa en Sten for at hvile. «Ser du noget ?» 
sagde den. 

«Viss paa det er jeg ikke,» sagde Manden, «men 
jeg synes jeg ser noget kommer langt borte.» 
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«Vi faar vel reise et Stykke til da,» sagde 0raen. 
Ser du noget nu?» sagde den om en Stund. 
Ja, nu er han taet efter os,» sagde Manden. 

«Du faar slippe ned Skaarefliseme, som du tog 
under Graastenen ved Fj0sd0ren,» sagde 0men. 

Ja Manden gjorde saa, og med det samme han 
havde sluppet dem, voxte de op til en stor taet Skog, 
saa Bonde Veirskjaeg maatte reise hjem efter 0xer for at 
hugge sig igjennem. 

Saa fl0i 0men iangt bort igjen ; men saa blev den 
traet, og satte sig i en Furu. «Ser du noget ?» 
sagde den. 

«Ja, viss paa det er jeg ikke,» sagde Manden, «men 
jeg synes at jeg skimter noget iangt borte.» 

«Vi faar vei reise et Stykke til da,» sagde 0rnen, 
og saa satte den afsted. 

«Ser dutioget nu?» sagde den om en Stund. 

«Ja, nu er han taet efter os,» sagde Manden. 

sDu faar slippe ned Kampestenen du tog ved Fjos- 
doren da,» sagde 0rnen. 

Manden gjorde saa, og den blev til et stort heit 
Stenberg, som Bonde Veirskjaeg forst maatte bryde sig 
igjennem. Men da han var kommen midt ind i Berget, 
br0d han af det ene Benet sit, og sa?i maatte han hjem 
og faerde det. 

Men mens det stod paa, flei 0rnen hjem til Man- 
den baade med ham selv og med Haren, og da de var 
komne hjem, gik Manden paa Kirkegaarden og havde 
Kristenjord paa den, saa blev den til Hans, Sen 
hans igjen. 
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Da det led til Marked, skabte Gutten sig om tii 
en blakk Hest, og bad Paderen reise paa Marked med 
sig. cNaar der kommer en som vil kJ0be mig, skal du 
sige du vil have bundrede Daler for mig; men du maa 
ikke glemme at tage af Crimen^ ellers slipper jeg aldrig 
fra Bonde Veirskjaeg, for det er han som kommer og 
vil handle, » sagde han. 

Slig gik det ogsaa : der kom en Maerrebytter, som ^ 
havde stor Hu til at handle af ham Hesten, og Man- 
den fik hundrede Daler for den; men da Handelen var 
gjort, og Far til Hans havde faaet Pengene^ vilde Maerre- 
bytteren have Crimen. cNei, det staar nok ikke i 
Akkorten det,> sagde Manden, <og Crimen faar du 
ikke, for jeg har flere Heste jeg skal have til Byen.» Saa 
gik de hver sin Vei. Men de var ikke langt komne, 
for Hans skabte sig om til sig selv, og da Manden kom 
hjem, sad han paa Ovnsbxnken. 

Andre Dagen gjorde han sig til en brun Hest^ 
og sagde til Faderen at han skulde reise paa Markedet 
med ham. «Naar der kommer en som vil kj0be mig, 
skal du sige du vil have to bundrede Daler, for det 
giver han, og han skjxnker dig attpaa; men hvad du 
drikker og hvad du gj0r, saa glem ikke at tage Cri- 
men af mig, ellers ser du mig aldrig igjen,» sagde Hans. 
Ja, saaledes gik det, han fik to hundrede Daler for 
Hesten og Skjaenk attpaa, og da de skiltes fra hverandre, 
var det ikke mere end netop at han kom i Hu at tage 
af Crimen. Men de va^ ikke komne langt paa Veien 
for Cutten skabte sig om, og da Manden kom hjem» 
sad alt Hans paa Ovnsbaenken. 
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Tredje Dagen gik det lige ens. Gutten skabte sig 
til en stor svart Hest, og sagde til Faderen, at der kom 
en og bod tre hundrede Daler og skjsenkede ham god 
og fuld attpaa; men hvad ban gjorde eller hvor meget 
ban drak, maatte ban ikke glemme at tage af Crimen, 
for ellers kom ban ikke fra Bonde Veirskja&g i dette 
Liv. Nei, det skulde ban nok ikke glemme, sagde 
Manden. Da ban kom paa Markedet, fik ban de tre 
hundrede Dalerne, men Bonde Veirskjaeg skjsenkede b^m 
saa fiild at ban glemte at tage af Crimen, og saa 
reiste Bonde Veirskjaeg afsted med Hesten. Da ban 
var kommen et Stykke paa Veien, skulde ban ind og 
have mere Braendevin, saa satte ban en gloende Spiker- 
t0nde under Nsesen og et Havretraug under Rumpen 
paa Hesten sin, baengte Crimeskaftet ind paa et Hand- 
rev, og gik ind til Cjaestgiveren. Hesten stod der og 
stampede og sparkede og fnyste og veirede. Saa kom 
der en Jente, som syntes Synd paa den. <Aa Stak- 
kars dig, hvad er det for en Husbond du bar, som farer 
slig med dig da?» sagde bun og skj0v Crimeskaftet af 
Handrevet, for at den skulde faa vendt sig og smage 
paa Havren, 

«Det er mig detl» skreg Bonde Veirskjaeg og kom 
farende ud igjennem Der en. 

Men Hesten havde alt ristet Crimen af sig og 
kastede sig ud i Caasedammen, og gjorde sig om til en 
iiden Fisk i det samme. Bonde Veirskjaeg efter, og 
gjorde sig til en stor Cjedde. Saa gjorde Hans sig til 
en Due, og Bonde Veirskjaeg gjorde sig til en Hog, og 
floi og slog efter Duen. 
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Men saa stod der en Prinsesse i et Vindu i Kongs- 
gaarden og saa paa dette Nappetaget. «Vidste du saa 
meget som jeg ved, saa kom du ind igjennem Vinduet 
til mig duh sagde Prinsessen til Duen. 

Duen kom farende ind igjennem Vinduet, skabte sig 
om til Hans igjen, og sagde hvorledes det var. 

«GJ0r dig til en Guldring og sst dig paa Fingeren 
min,> sagde Kongsdatteren. 

«Nei, det nytter ikke,» sagde Hans; «for saa gjor 
Bonde Veirskjaeg Kongen syg, og saa er der ingen som 
kan gj0re ham god igjen, for Bonde Veirskjaeg kommer 
og laeger ham, og for det kraever han Guldringen.» 

«Jeg skal sige den er efter Mor, og at jeg slet 
ikke vil miste den,» sagde Kongsdatteren. 

Ja, saa gjorde Hans sig til en Guldring og satte sig 
paa Fingeren til Prinsessen, og der kunde ikke Bonde 
Veirskjaeg faa fat paa ham. Men saa gik det som Gut- 
ten havde sagt: Kongen blev syg, og der var ingen 
Doktor som kunde laege ham, for Bonde Veirskjaeg kom, 
og han vilde have Ringen til Prinsessen for det. Saa 
sendte Kongen Bud til Datteren efter Ringen. Men 
hun vilde ikke miste den, sagde hun, for hun havde 
den efter sin Mor. Da Kongen horte det, blev han 
vond, og sagde at han vilde have Ringen, hvem hun 
saa havde den efter. 

«Ja, det hjaelper nok ikke det at du biir vond,> 
sagde Kongsdatteren ; «jeg faar den ikke af mig; vil du 
have Ringen, faar du tage Fingeren ogsaa.» 

<Jeg skal hjaelpe, saa skal nok Ringen af,» sagde 
Bonde Veirskjaeg. 
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«Nei, ellers Tak, jeg skal prove selv,» sagdeKongs- 
datteren, og gik bort til Peishellen og havde Aske paa. 

Saa gik Ringen af og blev borte i Asken. Bonde 
Veirskjaeg gjorde sig til en Toppe, som spaendte og 
sparkede efter Ringen i Skorstenen, saa Asken fog om 
0rene paa dem. Men Hans gjorde sig til en Raev og 
bed Hovedet af Toppen, og sad den slemme i Bonde 
Veirskjaeg, saa var det ude med ham nu. 



24. Det blaa Baandet 

JDer var engang en Fattigkjaerring som havde 
vaeret ude paa Bygden og bedt. Hun havde med sig 
en liden Gut. Da hun havde faaet fuld Posen, strog 
hun nordover Aasen og skulde hjem til Bygden sin 
igjen. 

Da de var komne et Stykke op i Aaslien, fik de 
se et lidet biaat Hosebaand som iaa i Kloweien. Det 
bad Gutten om han fik Lov til at tage. <Nei,» sagde 
Moderen, «der kan vaereFanteri ved det,» og saa truede 
hun Gutten til at folge sig. 

Da de var komne lidt laenger op, sagde Gutten, 
han maatte gaa af Veien et Stykke. Imens satte Kjaer- 
ringen sig paa en Tommertop. Men Gutten blev laenge 
borte; for da han var kommen saa langt ind i Skogen 
at Kjaerringen ikke kunde se ham, sprang han ned der 
Hosebaandet Iaa, tog det og knyttede det om Livet sit 
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da blev han saa staerk, at han syntes han kunde lefte 
heie Aasen. 

Da han kom igjen, var Kjxrringen vild, og spurgte 
hvad han gjorde saa Ixnge. «Du er ikke raed forTiden 
du,» sagde hun, «endda det lider paa Kvelden. Du ved 
vi skal over Aasen far det blir m0rkt.» 

Saa gik de en Stund, men da de var komne vel 
indover Midten af Aasen, blev Kjaerringen xrxx og vilde 
laegge sig under en Buske. 

«Kjaere Mor mi,» sagde Gutten, «faar jeg Lov at 
gaa op paa dette heie Berget her mens du hviler, og 
se om jeg ikke kan se frem til Folk?» 

Det fik han Lov til, og da han kom op paa Hei- 
den, saa han at det lyste straks nordpaa der. Gutten 
sprang tilbage igjen og sagde til Kjaerringen: <Vr faar 
til at gaa, Mor, det er ikke langt til Folk; jeg ser det 
lyser saa gildt tset nordmed her.» 

Hun stod op og tog Tiggersaekken og vilde med 
og se ; men de havde ikke gaaet langt, for de kom imod 
et Tvaerberg. 

«Det kunde jeg tro,» sagde Kjaerringen; cnu kom- 
mer vi ikke laenger; det er vel grommere at ligge berl» 

Men Gutten tog Saekken under ene Armen og Kjaer- 
ringen under den andre og ft0i oppaa med dem. 

«Nu ser du det at det ikke er langt til Polk; se 
der, hvor gildt det lyser,» sagde Gutten. 

Men Kjaerringen sagde det var ikke Folk, det 
maatte vaere Bergtrold, for hun var kjendt paa hele 
BJ0rneskogen, og hun vidste at der ikke fendtes Polk 
nogensteds, for paa den andre Siden nord under Aasen. 



Norske Folke-Eventyr. lyy 

Da de havde gaaet et lidet Stykke, kom de til en 
stor rodmalet Gaard. 

«Her X0T vi ikke gaa ind,» sagde Kjaerringen, «for 
der bor Bergtrold her.» 

«Aa jo, vi gaar ind; vi ser det lyser; der er nok 
Folk inde,» sagde Gutten, han gik ind fore og Kjaer- 
ringen efter; men i det samme han lukkede op Deren, 
daante hun, for hun fik se der sad en stor svaer Mand 
paa Baenken. 

«God Kveld, Bedstefar,» sagde Gutten. 

«Nu har jeg siddet her i tre hundrede Aar, men 
der er ikke kommen nogen som har hilst Bedstefar til 
mig,» sagde Manden som sad paa Baenken. 

Gutten satte sig jevnsides Manden, og tog til at 
snakke med ham, som om de var gamle Kjendinger. 

«Men hvorledes gik det Mor di?» sagde Manden, 
da de havde snakket en Stund, «jeg tror hun daante; 
du faar se til hende.* 

Gutten gik bort, tog Kjaerringen og drog hende 
indover Gulvet; saa kviknede hun i, og krabbede bort 
og satte sig vel ind i Vedroen, men hun var saa raed 
at hun naesten ikke torde gl0tte frem. 

Da det led paa lidt, spurgte Gutten om de kunde 
faa Hus om Natten. Jo, det kunde de faa, sagde Man- 
den. Saa snakkedes de ved en Stund, men ret som 
det var, blev Gutten sulten, og spurgte om de kunde 
faa Mad til Kvelds ogsaa. Jo, der skulde nok blive 
Raad til det, mente Manden. 

Da de havde siddet lidt, stod han op og lagde 
sex T^rgranlaes paa Varmen. Endda raeddere blev Kjaer- 

12 — Asbjfrnsen og Moe. II. 
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ringen. «Nu vil ban braende os op ogsaa,» sagde hun 
i Roen, der hun sad. Da de var brxndt ned til Kul, 
stod Manden op og gik ud. 

«Gud bsere mig for dig! du er saa vaagall, ser du 
ikke, du er hos TroId?» sagde Kjaerringen. 

«Aa pyt, det er ikke farligt,» sagde Gutten. 

Om lidt kom Manden ind med en Oxe, saa stor 
og diger at Gutten aldrig havde seet Mage til den, og 
drev til den under 0ret med Knytnaeven, saa den stupte 
dcd paa Gulvet. Da han havde gjort det, tog han den 
i alle fire Fcddeme, lagde den paa Glohaugen og snudde 
og veltede den, til han fik den brunbraendt udenpaa. 
Saa gik han borti et Skab, tog frem et S0lvfad og 
lagde Oxen paa, og det var saa stort at den ikke 
naaede udover paa nogen Kant. Dette satte han frem 
paa Bordet, og gik saa ned i Kjelderen og tog op en 
Vin-Ambe, slog ud den ene Bunden, satte den op paa 
Bordet, og lagde frem to Knive, som var tre Alen 
lange. Da han havde gjort det, bad han dem gaa bort 
til Bordet og saette sig til at aede. Gutten gik fore og 
bad Kjaerringen komme efter; hun tog til at laate og 
baere sig og undres hvordan hun skulde orke disse Kni- 
vene. Men Gutten nappede den ene, og til at skjaere 
Stykker ud af Laaret paa Oxen, som han lagde bort til 
Mor sin. Da de havde aedt en Stund, tog han Vin- 
Amben mellem Haendeme og loftede den ned paa Gulvet. 
Saa bad han Moderen komme, skulde hun faa Drikke. 
Den var saa hoi at hun ikke naaede op; men Gutten 
l0ftede hende op til Bredden og holdt hende, selv kl0v 
han op og hang over Bredden som en Kat mens han 
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drak. Da ban havde dnikket sig ut0rst, tog ban Amben 
og satte op paa Bordet, takkede for Maden, og bad 
Moderen at bun ogsaa skulde komme og takke, og saa 
raed bun var, saa torde bun ikke andet end gaa bort 
og takke Manden for Maden. Gutten satte sig jevn- 
sides Manden paa Krakken og til at snakke med 
ham igjen. 

Da de bavde siddet lidt, sagde Manden: <Jeg faar 
vel sta' og faa mig lidt Kveldsverd, jeg ogsaa, » gik bort 
til Bordet, og aad bele Oxen, baade med Horn og Ben, 
tog Vin-Amben og drak af den, og satte sig bort paa 
Krakken igjen. 

«Jeg ved ikke hvorledes det blir med Sengested,» 
sagde ban; « jeg bar ikke andet end en Vugge ber; det 
kunde vel gaa an at du laa i den, saa kunde Mor di 
faa ligge borti Sengen.» 

«Ja Tak, det var godt nok,> sagde Gutten, rev af 
sig Klaederne og lagde sig op i Vuggen — den var 
stor som en svaer Standseng — og Kjaerringen maatte 
gaa efter Manden og laegge sig i Sengen, saa raed 
bun var. 

«Det er ikke bra at laegge sig til at sove ber; 
jeg faar nok ligge vaagen, og b0re bvorledes det gaar 
naar det lider paa Natten,» taenkte Gutten. 

Da det led om en Stund, tog Manden til at snakke 
med Kjserringen. «Her kunde vi leve nok saa godt og 
byggeligt, naar vi var kvit denne S0n din,» sagde 
Manden. 

«Ved du ikke nogen Raad med bam, mener du.r^» 
sagde Kjaerringen. 
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Aa jo, han skulde prave, sagde han; han skulde 
lade som han vilde faa Kjaerringen til at stelle for sig 
1 nogle Dage, saa skulde han faa Gutten med bort i 
Berget og bryde Laftsten, og velte ned paa ham et 
Berg. 

Dette laa Gutten og lydde paa. 

Den anden Dag spurgte Troldet — for et Trold 
var det, det var greit at skj0nne — om han kunde 
faa Kjaerringen til at stelle for sig i nogle Dage, og da 
det led paa Dagen, tog Troldet en stor Jernstaur, og 
spurgte Gutten om han vilde vaere med bort i Berget 
og bryde Laftsten. 

Da de havde brudt nogle Stene, vilde Troldet have 
ham til at gaa nedved og se efter Stekker i Berget. 
Mens Gutten skulde gjere det, bred og baendte Troldet 
med Jernstauren, til han fik afsted et helt Berg, som 
kom veltende ned over Gutten; men han stodde imod, 
til han kom unda, og lod saa Berget velte. 

«Nu ser jeg hvordan du mener det med mig,» 
siger Gutten til Troldet, <du vil slaa mig ihjel; men 
gaa nu du nedved og se efter Stekker, saa skal jeg 
staa oppaa.> 

Troldet torde ikke andet end gj0re som Gutten 
sagde, og Gutten bred ned et digert Berg, som veltedc 
over Troldet og bred af det ene Laarbenet paa ham. 

«Aa du er en Stakkar,» sagde Gutten, steg ned 
og leftede op Berget, og tog Manden unda det. Og 
saa maatte han tage ham paa Ryggen og baere ham 
hjem. Han f6r afsted med ham som en Hest, og ristede 
ham, saa han skreg som der sad en Kniv i ham. Da 
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de kom hjem, maatte de Ixgge Troldet til Sengs, og 
liggende blev ban, og skrebelig var ban. 

Da det led paa Natten igjen, tog Troldet til at 
snakke med Kjaerringen og undres paa bvorledes ban 
skulde blive kvit Gutten. 

«Ved ikke du nogen Raad til at blive kvit ham, 
saa ved ikke jeg,» sagde Kjaerringen. 

Jo, ban bavde tolv L0ver i en Have, sagde Trol- 
det; naar de bare kunde faa Gutten did, saa rev de ham 
i Stykker. 

Det mente Kjaerringen det skulde ikke have nogen 
N0d med. Hun skulde laegge sig syg, og sige at hun 
var saa skrebelig, og at bun ikke kunde blive frisk 
igjen, med mindre bun fik Levemelk. 

Dette laa Gutten og lydde paa. 

Da ban var staaet op om Morgenen, sagde Kjaer- 
ringen at hun var skrobeligere end nogen kunde tro, og 
fik bun ikke Levemelk, blev hun vist aldrig god igjen. 

«Da kommer du nok til at blive skrobelig laenge, 
Mor,» sagde Gutten, «for ikke ved jeg hvor den er 
at faa.» 

Jo, mente Troldet, det var ikke vondt for Love- 
melk, naar bare ^n vilde gaa efter den. Bredrene bans 
bavde en Have som der var tolv Lover i, og Nokkelen 
kunde ban faa, sagde Troldet til Gutten, dersom ban 
bavde Lyst til at melke dem. 

Gutten tog Nokkelen og en Melkekolle, og str0g 
afsted. Da ban fik laest op og kom ind i Haven, stod 
L0verne imod bam paa Toben, alle tolv. Gutten ledte 
ud den st0rste af dem^ tog den i Fremf0dderne, og 
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slog den mod Stok og Sten, til der ikke var mere igjen 
af den end Labberae. Da de andre saa dette, blev de 
saa raedde at de kreb og lagde sig ned ved Fadderne 
paa ham, som skamfiilde Hunde; siden fulgte de ham 
hvor han gik, og da han kom hjem, lagde de sig uden- 
for med Fremiabberne paa Derstokken. 

cNu skal du vel blive god, for her er Levemeik, 
Mor,> sagde Gutten, da han kom ind — han havde 
melket en Skvett i Kollen. 

Men Troidet laa borti Sengen og svor at det ikke 
var sandt ; der skulde anden Kar til at meike Levemelk, 
sagde han. 

Da Gutten herte det, truede han Troidet ud af 
Sengen og rev op Daren. Leveme risede op mod 
Troidet og tog fat paa ham, saa Gutten maatte gaa 
imellem og lose Taget. 

Da det led paa Natten, begyndte Troidet at snakke 
med Kjaerringen igjen. cJeg ved ikke hvorledes vi 
skal faa Li vet af denne Gutten, » sagde Troidet; <haa 
et altfor staerk; ved du ikke nogen RaadP» sagde han 
til Kjaerringen. 

«Nei, ved ikke du nogen Raad med ham, saa ved 
ikke jeg,» sagde Kja&rringen. 

«Ja, jeg har to Bredre paa et Herreslot,» sagde 
Troidet, cde er tolv Gauge staerkere end jeg, og der- 
for blev jeg udstedt og fik Gaarden; de bruger Slottet, 
og der er en Frugthave med Mbltr i, som er slige 
at den som aeder af dem, sover i tre Jevndegn efter. 
Naar vi kunde faa denne Gutten did efter Frugt — ! Han 
var ikke Kar til at berge sig for at smage paa ^blerne, 
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og naar han ferst sov, saa rev Bredrene mine ham i 
Stykker.» 

Kjaerringen sagde hun fik gjare sig syg, og sige 
hun ikke blev god far hun fik af de i^blerne, saa gik 
han nok efter dem. 

Dette laa Gutten og lydde paa. 

Om Morgenen var Kjaerringen saa skral og skrebe- 
lig, at hun barmede sig og bar sig, og hun kunde ikke 
blive god igjen, med mindre hun fik i^bler fra den 
Haven som laa ved Slottet til Troldbradrene, men hun 
havde ingen at sende did. 

Jo, Gutten var strax villig til at gaa did; men de 
elleve Loveme fulgte med. Da han kom til Haven, 
kr0b han op i i^bletrset og aad saa mange iEbler han 
kunde raade med, og han var ikke kommen ned igjen, 
f0r han sovnede ; men Leverne lagde sig i Ring omkring 
ham. Den tredje Dagen kom Bredrene til Troldet. Men 
de kom ikke som Folk; de kom burende som mand- 
olme Stude, og undredes paa hvad det var for en som 
havde lagt sig der, og sagde at de skulde plukke ham 
saa smaa som Gryn, saa der ikke skulde blive Pillen 
igjen af ham. Men Loverne f6r op og rev Troldene i 
Smaastykker, saa det saa ud som de skulde have veltet 
en Dynge bortefter, og da de var faerdige med det, 
lagde de sig omkring Gutten igjen. Han vaagnede ikke 
far sent udpaa Eftermiddagen, og da han kom op paa 
Knaerne og fik gnedet Savnen ud af 0inene paa sig, 
undredes han paa hvad der havde vaeret paa Paerde, da 
han saa Sparketagene efter dem. 

Men da Gutten kom bort til Slottet, var der en 
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Jomfru der, som havde seet hvordan det var gaaet til, 
og hun sagde: «Du kan takke Gud for det du ikke 
var med i det Basketaget, ellers havde du mistet 
dit Liv.» 

cHvad for noget? Jeg miste Livet?» sagde Gutten. 
Det var ikke farligt med det^ mente han. 

Saa bad hun at han skulde komme ind, saa hun 
kunde faa snakke med ham; hun havde ikke seet et 
kristent Menneske siden hun kom did. 

Da han iukkede op Porten, vilde Leverne ogsaa 
ind, men hun blev saa raed at hun skreg over sig, og 
saa lod Gutten dem laegge sig udenfor. Saa snakkede 
de om mangt og meget, og Gutten spurgte hvordan det 
gik til at hun vilde have de stygge Troldene, hun som 
var saa vakker. Hun havde aldrig villet have dem, 
sagde hun, og det var ikke med sin gode Vilje hun var 
der, for de havde taget hende, hun var Kongens Datter 
af Arabien. Som de snakkede, saa spurgte hun hvad 
han vilde, enten hun skulde reise hjem, eiler han vilde 
have hende. Jo Kors, han vilde have hende, og hun 
skulde ikke reise hjem igjen. 

Saa gik de omkring i Slottet og saa sig om, og 
saa kom de til en stor Sal, hvor der hang to digre 
Svaerd efter Troldene, hoit oppe paa Vaeggen. 

«Var du saa sandt slig Kar at du kunde bruge et 
af di$se!» sagde Kongsdatteren. 

«Hvem? Jeg?» sagde Gutten; «skulde jeg ikke 
kunne bruge et af disse? Det skulde vel vaere nogen 
SagU sagde han, og satte to tre Stole oppaa hverandre, 
hoppede op og tog det sterste Svaerdet i Klypen, kastede 
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det i Veiret og tog det igjen i Haandfanget, og stedte 
det i Gulvet saa hele Salen ristede. Da han saa var 
kommen ned, tog han det under Armen og bar det. 

Da de havde vseret sammen paa Slottet en Tid, saa 
syntes Kongsdatteren, hun maatte reise hjem til Por> 
aeldrene sine og fortaelle dem hvor hun var blit af. De 
ladede et Skib, og saa reiste hun af Gaarde. 

Da hun var reist, og Gutten havde gaaet der og 
slaengt en Stund, kom han i Hu at hau havde havt 
JErend did, og at han skulde gaa efter Helsebod til Mor 
sin. Men saa taenkte han, Kjserringen var ikke sygere 
end at hun nok var bra igjen nu; iigevel vilde han gaa 
ned og se hvorledes de havde det. 

Manden var frisk, og Kjaerringen var laenge siden 
god igjen ogsaa. 

«I er da nogle Stakkarer, som sidder her i denne 
Fillehytten. Kom og folg med op paa Slottet mit, skal 
I se at jeg er en anden Kar,» sagde Gutten. 

Ja de blev med ham, baade Manden og Kjaerringen, 
og paa Veien snakkede hun vel med ham og spurgte 
hvorledes han var blit saa staerk. 

Jo, det kom sig af det blaa Baandet som laa paa 
Aasheiden, den Tid de havde vaeret ude paa Bygderne 
og bedt, sagde Gutten. 

«Har du det endnu da.?» spurgte Kjaerringen. 

Ja han havde da det, han havde det under Buxe- 
linningen sin, sagde han. Kjaerringen bad om hun kunde 
faa se det. Ja, Gutten rev op Troien og Brystdugen, 
og skulde vise hende det. Saa greb hun til med begge 
Haender, og rev det fra ham og virrede det om Naeven. 
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cHvad skulde jeg gjere ved dig, slig en Radd som 
du erP» sagde hun; «jeg skulde slaa til dig, saa Hjernen 
skulde skvettel» 

<Det var altfor let Ded for slig en Skarv,» sagde 
Troldet, «vi burde far braende 0inene ud paa ham og 
saette ham i en liden Baad ud paa Havet.» 

Det gjorde de ogsaa, alt det han peb og bar sig. 

Men der Baaden drev fore, svemte Loverne efter, 
og tilsidst tog de den og drog den ind paa en 0, og 
satte Gutten op under en Toll. De fangede Vildt til 
ham, og Fugl ribbede de, saa de lagede ham en hel 
Dunseng. Men han maatte aede raat, og blind var han. 
Saa var det en Dag den storste Leven jagede en Hare, 
og den var blind, for ret som det var, lob den paa 
baade Stok og Sten, og tilsidst rendte den imod en 
Furulaegg, saa den stupte Kraake bortefter Marken lige 
ned i en Tjaernpyt. Men da den kom op igjen afVan- 
det, fandt den Veien nok saa vel, saa den friede Livet 
sit. «Naa, naa!» taenkte L0ven, drog Gutten til Tjaernet 
og dyppede ham nedi. Da han havde faaet igjen Synet, 
gik han ned til Vandet, og gjorde Mine til Loverne, at 
de skulde laegge sig ved Siden af hverandre som en 
Flaate, og han stod oppaa Ryggen af dem, mens de 
sv0mte til Lands med ham. 

Da han vel var kommen i Land, gik han op i en 
Birkehaug, og der lod han Leverne laegge sig igjen. Saa 
stjal han sig frem til Slottet som enTyv, for at se om 
han ikke kunde fata fat paa Baandet sit, og da han kom 
til Daren, kikkede han gjennem Nakkelhullet og saa at 
Baandet hang over en Dor i Kjekkenet; saa stiltrede 
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han ind over Gulvet, for der var ingen inde; men da 
han havde faaet Tag i Baandet, tog han paa at banke 
med Haelene og sparke i Benene, som han var galen. 
I det samme kom Kjaerringen iygende ud. 

«Kjaere vene, vesle Gutten mini lad mig faa det 
Baandet»» sagde hun. 

«Nei Tak, nu skal du faa den Dommen som du 
vilde have givet mig,» sagde Gutten, og den fuldferte 
han med det samme. 

Da Troldet horte det, kom han ind og bad saa 
vakkert at han skulde slippe at blive slaaet ihjei. <Ja 
du skal nok faa leve, meii du ska! faa den samme Straf- 
fen som du gav mig^» sagde Gutten, og saa braendte han 
ud 0inene paa Troldet og satte ham i en Baad ud 
paa Havet — men han havde ingen L0ver til at 
felge sig. 

Nu var Gutten alene, og han gik der og stundede 
efter Prinsessen; tilsidst kunde han ikke holde det ud 
iaenger, han fik saa staerk Hug til hende at han maatte 
reise. Saa ladede han fire Skibe og skulde seile til 
Arabien efter hende. En Stund havde de god og foielig 
Vind, men saa blev de liggende veirfaist ved en Berg- 
holme. Der gik Skibsfolkene i Land og drev omkring 
til Tidsfordriv; saa fandt de et $tort digert Egg, mest 
saa stort som et lidet Hus. Det begyndte de at slaa og 
banke paa med store Stene, men de var ikke i Stand 
til at faa det sundt. Gutten kom efter med Svaerdet og 
skulde se hvad det var for Leven, og da han fik se 
Egget, mente han at det kunde ikke vaere nogen Sag 
at faa det i Stykker, hug til det med Svaerdet, saa 
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Egget kl0vnede, og der koro ud en Unge saa stor som 
en Elefant. 

«Nu har vi vist gjort galt,» sagde Gutten; «dette 
kan komme til at koste vort Liv,» sagde han, og saa 
spurgte han Sjefolkene, oro de var Kar for at seile til 
Arabien paa fire og tyve Timer, naar de dk god Vind. 

Jo, det skulde de vxre god for, mente de. 

Saa fik de god Vind, seilede afsted, og var i Land 
i Arabien om tre og tyve Timer. Strax kommanderte 
Gutten Skibsfolkene til at gaa op og grave sig ned i 
en Sandhaug, saa de netop kunde se Skibene. Skip- 
perne og Gutten gik op paa et hoit Berg og satte sig 
under en Toil. Om en Time kom Fuglen med Berg- 
hoimen i Ki0rne og slap den over Fiaaden, saa Skibene 
sank. Da den havde gjort fra sig det, gik den til Sand- 
haugen, og slog med Vingerne, saa den naer havde taget 
Hovederne af dem, og op under Tollen saa fort at den 
svingte Gutten rundt omkring. Men Gutten var faerdig 
med Svaerdet, og hug til Fuglen, saa den stupte ded. 

Saa gik han til Byen, og der var vel Glaede, fordi 
Kongen havde faaet igjen Datter sin. Men nu havde 
han gjemt hende bort selv, og lovet ud det, at den 
som kunde fmde hende, skulde faa hende, endda hun 
var lovet bort fer. » 

Som han gik, modte Gutten en som ^olgte Hvid> 
bjornhuder; en af de Hvidbj0rnhuderne kj0bte han og 
tog paa sig. Den ene Skipperen maatte tage en Jem- 
laenke og leie ham i, og saa reiste han om i Byen og 
gjorde Kunster. Tilsidst spurgtes det hos Kongen, at 
aldrig nogen havde seet slig Komedie, HvidbJ0rnen dansede 
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paa alle Slags Vis, efter som de kommanderte den. Saa 
kom der Bud, at han skuide komme til Kongen og gjore 
Kunster der, for Kongen vilde se den. 

Da han kom ind, blev de rsedde allesammen, for de 
havde aldrig seet sligt et Dyr; men Skipperen sagde, 
der var ingen Fare ved det, uden de lo af den; det 
maatte de ikke, ellers slog den dem ihjel. Da Kongen 
horte det, formanede han dem og sagde til HofFolkene 
at de ikke maatte le. Men da det led paa, kom Kon- 
gens Terne ind, og tog til at briske sig og le; saa drev 
Hvidbjornen til hende, saa hun floi i Filler. HofFolkene 
til at baere sig, og Skipperen aller mest. «Aa pyt,» 
sagde Kongen, «det er bare en Terne om at gjore, det 
er min Sag og ikke jeres.» 

Da de sluttede, var det sent paa Kvelden. «Det 
er ikke vaerdt du gaar ud med den nu det er saa sent,* 
sagde Kongen; «den kan faa ligge her i Nat.» 

cKanske den kan ligge bag Ovnen?» sagde Skip- 
peren. 

«Nei, den skal have Dyner og Puder at ligge paa,» 
sagde Kongen, og fandt frem en hel Reis. Skipperen 
fik ligge i et Kammer ved Siden af. 

Ved Midnatstider kom Kongen med Legt og et 
stort Nokleknippe, og leiede Hvidbjernen med sig. Han 
gik gjennem Svaler og lukkede Gange, den ene efter 
den andre, gjennem D0re og Vaerelser, Trapper op og 
Trapper ned; tilsidst kom han ud paa en Brygge som 
bar lige ud paa Havet. Der tog Kongen til at riste og 
skake paa Kjsepper og Pinder og drog den ene op og 
den andre ned, til der flod op et lidet Hus; der havde 
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ban Datter sin; for han hoidt saa in^et af hende, at 
ban havde gjemt hende saa ingen kunde finde hende. 
Han satte igjen Hvidbjernen udenfor Deren, mens han 
gik ind og fortalte cm Bjemen og Dansen og Kun- 
Sterne. Hun sagde hun var raed, og bun torde ikke se 
paa den. Men Kongen overtalte hende, og sagde at der 
ikke var nogen Fare^ naar hun bare ikke lo. Saa 
lukkede han ind Bjornen, og den dansede og gjorde 
Kunster. Men ret som det var, begyndte Prinsessens 
Terne at le. Dermed drev Gutten til hende, saa hun 
fl0i i Filler. Prinsessen jamrede sig og bar sig ilde. 

cAa pyt!> sagde Kongen, «det er bare en Terne 
om at gjere, og saa god Terne skal jeg skaffe dig 
igjen. Men nu er det bedst at Bjernen blir igjen her,» 
sagde han; «for jeg bryr mig ikke om at gaa og 
rende over alle Gangene og Svalene med den nu Nattes 
Tider.> 

Nei, da torde hun ikke vaere der, sagde Prinsessen. 

Men Bj0men ringede sig sammen og lagde sig bag 
Ovnen, og det blev saa tiisidst at Prinsessen lagde sig 
og lod Lyset brsende. Men da Kongen vel var borte^ 
og det var blit stilt, kom Hvidbj0men og bad hende 
l0se Hagebaandet. Prinsessen blev saa raed at hun naesten 
var daanefaerdig, men hun trevlede efter til hun fandt 
det, og hun havde ikke l0st det, f0r han rev af Hove> 
det. Da kjendte hun ham, og blev saa glad at der ikke 
var nogen Maade paa det, og hun vilde strax sige at 
det var han som havde frelst hende. Men det vilde 
han ikke, han vilde tjene hende ^n Gang til. 

Da de h0rte Kongen begyndte at rusle med Kjsep- 
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pene om Morgenen, drog Gutten paa Bj0rnehuden og 
lagde sig bag Ovnen. 

«Nu, har den ligget stille?» spurgte Kongen. 

«Ja, bevares,» sagde Prinsessen, «den har ikke saa 
meget som leet paa en Lab engang.^ 

Oppe paa Slottet tog Skipperen imod den igjen. 

Men saa gik Gutten til en Skraeddermester og be- 
stilte Prinseklaeder, og da de var faerdige, gik ban op 
til Kongen og sagde at ban vilde fmde Prinsessen. 

«Der er mange som har villet det,» sagde Kon- 
gen, cmen de har mistet Livet, for den som ikke kan 
finde hende paa fire og tyve Timer, har forbrudt 
sit Liv.» 

Ja, det havde ingen Fare, mente Gutten, ban vilde 
lede, og fandt ban hende ikke, blev det bans Sag. 

Men paa Slottet var der Spillemaend som spillede, 
og Jomfruer at danse med, og Gutten dansede. 

Om tolv Timer kom Kongen og sagde: «Jeg synes 
Synd paa dig; du er saa skrobelig til at lede, at du 
mister Li vet. » 

«Aa pytl det er ikke farligt med Liget saa laenge 
det nyser; vi bar Tiden for os,» sagde Gutten, og 
dansede til der ikke var mere end en Time igjen, da 
vilde ban til at lede. 

cAa, det nytter ikke,> sagde Kongen; «nu er 
Tiden omme.» 

«Taend paa Logten, kom med det store Nekle- 
knippet dit!» sagde Gutten, «og feig mig der jeg vil 
gaa! Der er igjen en hel Time.* 

Gutten gik slig som Kongen havde gaaet forrige 
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Natten, og kommanderte ham til at laese op for sig, til 
han kom paa Bryggen som bar lige ud paa Havet. 

«Nu nytter det ikke; Tiden er ude, og det baer 
lige paa Havet med dig,» sagde Kongen. 

«Der er igjen fem Minutter endnu, sagde Gutten, 
og rev og sled i Pinderne og Kjaeppene, saa Huset 
fled op. 

«Nu er Tiden omme!» skreg Kongen; tkom nu, 
min Fegtemester, og tag Hovedet af hani.» 

cNei, stop lidt!> sagde Gutten, «der er igjen tre 
Minutter endda. Kom med Nekkelen, saa jeg kommer 
ind. » 

Men Kongen stod og fomlede og trevlede efter Nokke- 
len, og sagde at han ingen fandt, for at hale ud Tiden. 

cHar ikke du, saa har jeg selv,» sagde Gutten og 
spaendte til Doren, saa den f\0\ i Stykker ind paa 
Gulvet. 

Prinsessen modte ham i Daren, og sagde at det 
var hendes Preiser, og ham viide hun have. Saa maatte 
hun faa ham, og Gutten holdt Bryilup med Kongens 
Datter af Arabien. 



25. Den retfa&rdige Firskilling. 

L)er var engang en fattig Kone, som boede i en 
ussei Stue langt borte fra Bygden. Lidet havde hun 
at bide og Ingenting at braende, og derfor sendte hun 
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en liden Gut hun havde, til Skogs for at sanke Ved. 
Han hoppede og sprang, og sprang og hoppede, for at 
holde sig varm, for det var en kold graa Hastdag; og 
hver Gang han havde sanket en Kvist eller en Rod i 
Vedberen sin, maatte han slaa Armene om hinanden 
mod Haerdebladene, for Naeverne var rede som Tytte- 
baertuerne han gik over, af bare Kulde. 

Da han havde faaet Vedberen fuld og skulde hjem 
igjen, kom han over en Stubbebraate. Der saa han en 
hvid kroget Sten. «Aa, din Stakkars gamle Sten, saa 
hvid og bleg du er — du fryser nok faelt!* sagde 
Gutten, han tog af sig Troien og havde paa Stenen. 

Da han nu kom baerende med Vedbaren, spurgte 
Moderen, hvad det skulde betyde at han gik i Skjort- 
aermerne i Hestkulden. Han fortalte da, at han havde 
seet en gammel kroget Sten som var ganske hvid og 
bleg af Frost, den havde han givet Troien sin. «Din 
Tull!» sagde Konen, «taenker du Stenen fryser? Men 
om den fres saa den skalv, saa er enhver sig seiv naer- 
mest. Det koster nok at faa Klaeder paa dig, om du 
ikke haenger dem igjen paa Stene borti Braaterne» — 
og saa jagede hun Gutten bort igjen efter Treien. 

Da han kom der Stenen stod, havde den snudd 
sig og lettet- sig op fra Jorden med den ene Kant. « Ja, 
det er siden du fik Treien, Stakkar!» sagde Gutten. 
Men da han saa lidt bedre paa Stenen, stod der et 
Pengeskrin under, fiildt af blank Solvmynt. «Det er 
vist stjaalne Penge,* taenkte Gutten; «der er ingen 
som saetter Penge han har faaet paa aerlig Maade, 
under Stene borti Skogen. » Saa tog han Skrinet og bar 

13 — Asbj0rnsen og Moe. II. 
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ned til et Tjaern taet ved, og slog hele PeDgehaugen udi. 
Men en Firskilling fled ovenpaa Vandet. <Ja, den er 
retfaerdig; for det retfaerdige synker a]drig,» sagde 
Gutten, han tog Firskillingen^ og gik hjenri med den og 
Tr0ien. 

Han fortalte Moderen hvordan det var gaaet ham, 
at Stenen havde snudd sig, og at han havde fiindet et 
Skrin med Solvpenge, som han havde slaaet ud i Tjaer- 
net, fordi det var stjaalne Penge. «Men en Firskilling 
fl0d ovenpaa, og den tog jeg, for den var retfaerdig,» 
sagde Gutten. 

«Du er en Tosk,» sagde Moderen — hun var rent 
arg — «var ikke andet retfaerdigt end det som flyder 
paa Vand, saa var der ikke stor Retfaerdighed i Verden. 
Men om saa Pengene var stjaalne ti Gange, saa havde 
du fiindet dem, og enhver er sig selv naermest. Havde 
du taget Pengene. kunde vi levet godt og vel al vor 
Tid. Men en Tulling er du, og en Tulling blir du, og 
nu vil jeg ikke laenger gaa her og slaebe og drages med 
dig. Nu faar du ud og tjene for dit Br0d.» 

Gutten maatte da ud i den vide Verden, og gik 
baade langt og laenge og spurgte efter Tjeneste. Men 
hvor han kom, syntes Folkene han var for liden og for 
vek, og sagde, de kunde ikke bruge ham til noget. 
Endelig kom han til en Kj0bmand; der fik han vaere i 
Kjokkenet og skulde baere Ved og Vand til Kokken. 

Da han havde vaeret der i lang Tid, skulde Kjob- 
manden en Gang reise til fremmede Land, og saa spurgte 
han alle Tjenerne sine, hvad han skulde kj0be med sig 
hjem til hver af dem. Da nu alle havde sagt hvad de 
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vilde have, kom ogsaa Raden til Gutten som bar Ved 
og Vand til Kokken. Han rakte frem Firskillingen sin. 

«Ja, hvad skal jeg kjebe for den?» spurgte Kjob- 
manden. «Det blir nok ikke store Handelen.» 

«KJ0b hvad jeg kan faa for den, den er retfaerdig, 
det ved jeg,» sagde Gutten. 

Det lovede Husbonden, og saa seilede han. 

Da nu Kjobmanden havde losset og ladet i det 
fremmede Landet, og kjebt det han havde lovet Tje- 
nerne sine, kom han ned til Skibet igjen, og skulde til 
at laegge fra Bryggen. Da f0rst kom han i Hu, at 
Kokkedrengen havde sendt med ham en Firskilling han 
skulde kj0be noget for. «Skal jeg nu op i Byen igjen 
for den Firskillingens Skyld? En har da heller ikke 
andet end Ugagn af at tage sligt Haerk til sig,» tsenkte 
Kj0bmanden. 

1 det samme kom der en Kjserring gaaende med 
en Pose paa Ryggen, 

«Hvad er det du har i Posen din, Mor."^* spurgte 
KJ0bmanden. 

«Aa, det er ikke andet end en Kat; jeg har ikke 
Raad at fade den laenger, saa jeg har taenkt at kaste 
den til Sj0s og gj0re af med den,» svarede Kjaerringen. 

« Gutten sagde jo at jeg skulde kJ0be hvad jeg 
kunde faa for Firskillingen, :» sagde Kj0bmanden ved sig 
selv, og saa spurgte han Kjaerringen, om hun vilde have 
fire Skilling for Katten sin. 

Ja, Kjaerringen var ikke sen om at slaa til, og saa 
var den Handelen gjort. 

Da nu Kj0bmanden havde seilet et Stykke, kom 
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der et grueligt Uveir paa ham, med slig en Himmels 
Storm at det ikke var nogen Maade^ og han drev og 
han drev, og vidste ikke hvor det bar hen. 

Tilsidst kom han til et Land han aldrig havde 
vaeret i for, og der gik han op i By en. Paa Vaerts- 
huset, hvor han gik ind, var Bordet daekket med et Ris 
til hver som skulde sidde ved det. Det syntes Kj0b- 
manden var underligt, for han kunde ikke skjonne hvad 
de skulde med alle Risene ; men han satte sig og taenkte 
at han fik se vel efter hvad de andre gjorde med dem, 
saa kunde han gjore det efter. Jo, da Maden kom paa 
Bordet, fik han nok se hvad Risene var til : da krydde 
det frem i tusendvis af Mus, og hver som ved Bordet 
sad, maatte til med sit Ris og figte og slaa om sig, og 
der var ikke andet at here end det ene Klasket af Ris 
haardere end det andre. Somme Tider raakte de hver- 
andre i Ansigtet; da maatte degive sig Tid til at sige «0m 
Forladelse*. 

«Det er et strengt Arbeide at spise i dette Lan- 
det,» sagde Kjobmanden. cMen hvorfor holder Folk 
ikke Katte her?» 

«Katte?» spurgte de, det vidste de ikke hvad var. 

Saa lod Kjobmanden hente op den Katten han 
havde kjobt til Kokkedrengen, og da Katten kom paa 
Bordet, maatte vel Musene til Huls, og Folkene havde 
ikke havt saa god Madro i Mands Minde. De bad og 
velsignede Kjobmanden at han maatte saelge dem Katten 
sin. Langt om laenge lovede han at overlade den, men 
et hundrede Daler vilde han have for den ; det gav de, 
og Tak attpaa. 
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Saa seilede Kjobmanden igjen; men aldrig for var 
han kommen i mm SJ0, saa saa han Katten sad oppi 
Stormasten, og strax efter blev der en Storm og et 
Uveir igjen, endda vaerre end forrige Gangen, og han 
drev og drev, til han kom ind ensteds han aldrig havde 
vaeret for. 

Kjobmanden gik igjen op i Vaertshuset, og her var 
ogsaa Bordet daekket med Ris, men de var meget 
st0rre og laengere end der han forst var. Og de kunde 
vel traenges; for her var der endda flere Mus, og 
alle var de dobbelt saa store som dem han for 
havde seet. 

Saa solgte han igjen Katten, og den Gangen fik 
han to hundrede for den, og det uden Prutning. 

Da han havde seilet derfra og var kommen et Stykke 
udpaa Havet, sad Katten oppi Masten igjen; og strax 
begyndte Uveiret paa ny, og langt om laenge blev han 
ogsaa den Gangen drevet ind til et Land han aldrig for 
havde vaeret i. 

Han gik igjen op i Vaertshuset; der var ogsaa Bor- 
det daekket med Ris, men hvert Ris var halvanden Alen 
langt og saa tykt som en liden Lime, og Folkene sagde, 
at det var den vaerste Aann de havde, at sidde og spise, 
for her var i Tusendtal med store faele Rotter; det var 
med Nod og Neppe de en Gang imellem kunde faa en 
Bete Mad i Munden, sligt Straev havde de med at 
holde Rotterne fra sig. Saa maatte Katten igjen op fra 
Skibet, og saa fik Folkene Madro. De bad og bonfaldt 
nu Kjobmanden, at han endelig maatte saelge dem Kat- 
ten sin; laenge sagde han Nei, men tilsidst lovede han 
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de skulde have den for tre hundrede Daler. Det gav 
de, og takkede og velsignede til. 

Da nu Kjebmanden kom ud paa Sj0en, txnkte han 
efter, hvor meget Gutten havde tjent paa Firskillingen 
han havde sendt med ham. <Ja, noget af Pengene skal 
han faa,» sagde Kjebmanden ved sig selv, «men ikke 
alt. Det er mig han har at takke for Katten jeg kjebte, 
og enhver er sig selv naermest.» 

Men med det samme Kjobmanden tsnkte det ved 
sig selv, blev der en Storm og et Uveir, saa alle troede 
at Skibet skulde forgaa. Saa maerkede Kjobmanden at 
der ikke var anden Raad, og saa maatte han love at 
Gutten skulde faa altsammen. Aldrig for havde han 
gjort det Loftet, saa blev Veiret godt, og han fik stry- 
gende Bor lige hjem. 

Da han var kommen i Land, gav han Gutten de 
sex hundrede Dalerne og Datter sin attpaa; for nu var 
Kokkedrengen ligesaa rig som Kjobmanden, og siden 
levede Gutten baade i Herlighed og Glaede. Moderen 
tog han til sig og gjorde vel imod; tfor jeg tror ikke 
paa det at enhver er sig selv naermest,* sagde Gutten. 



Norske Folke-Eventyr. ic)q 

26. Han Far sjel i Stua. 

Der var engang en Mand som boede borte i en 
Skog. Han havde saa mange Sauer og Gjeder; men 
aldrig kunde han have dem i Fred for Graabenen. 
«Jeg skal vel lure den Graatassen,» sagde han tilsidst, 
og gav sig til at grave en Ulvestue. Da han havde 
gravet dybt nok, satte han en Stolpe midt nedi Ulve- 
stuen^ og paa den Stolpen slog han en Skive, og paa 
den Skiven satte han en iiden Hund, og over Graven 
lagde han Kvist og Bar og andet Rusk, og ovenpaa 
det strodde han Sne, for at Tassen ikke skulde se der 
var en Grav under. 

Da det led ud paa Natten, blev den vesle Hunden 
lei af at staa der. «Vov, vov, vov!» sagde den og 
gj0dde mod Maanen. Saa kom der en Raev lakkendes 
og lakkendes, og taenkte han rigtig skulde gjore Marked, 
og saa gjorde han et Hop — bardus ned i Ulvestuen. 

Da det led iidt laenger udpaa Natten, saa blev den 
vesle Hunden saa lei og saa sulten, og saa tog den 
paa at gj0 og gneldre: «Vov, vov, vov!» sagde den. 
Ret som det var, kom der en Graaben tassendes og 
tassendes; han taenkte nok han skulde hente sig en fed 
Steg, og saa gjorde han et Hop — bardus ned i 
Ulvestuen. 

Da det led ud i Graalysingen om Morgenen, kom 
Nordensnoen, og det blev saa koldt at den vesle Hun- 
den stod og fr0s og skalv, og saa var den saa tract og 
sulten. «Vov, vov vov, vov!» sagde den og gjodde i 
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ett vaek. Saa kom der en Bjern labbendes og labbendes 
bortefter, og huskede paa sig, og taenkte ban skulde nok 
faa sig en Godbite paa Morgenkvisten; saa huskede ban 
i Vei ud paa Kvistene — bardus ned i Ulvestuen. 

Da det led lidt laenger ud paa Morgenen, kom der 
gaaende en gammel Fantekjaerring, som slang gaard- 
imellem med en Pose paa Ryggen. Da hun fik 0ie 
paa den vesle Hunden som stod der og gjodde, maatte 
hun bort og se o'm der var kommen Dyr i Ulvestuen 
om Natten. Ja, hun lagde sig paa Knaerne og kik- 
kede nedi. 

«Er du kommen i Faelden nu, Mikkei?» sagde hun 
til Raeven, for ham saa hun ferst; «til Pas til dig, din 
H0nsetjuv I — Du og, Graatass?» sagde hun til Graabenen; 
«har du revet Gjed og Sau, saa blir du nu pint og 
peiset dau. Eia mei da, Bamse ! sidder d u ogsaa i 
Stuen, din Maerraflaaer ? Ja, dig skal vi rispe, og dig 
skal vi fla^, og Skallen din skal vi paa Buvaeggen slaa!» 
skreg Kjaerringen ivrig og hyttede til Bjornen; men i 
det samme faldt Posen frem over Hovedet paa hende, 
og Kjaerringen rog — bardus ned i Ulvestuen. 

Saa sad de der og glodde paa hverandre alle fire, 
hver i sin Krog: Raeven i det ene, Graabenen i det 
andre, Bjornen i det tredje og Kjaerringen i det fjerde 
Hjomet. 

Men da det blev rigtig lyst, begyndte Mikkel at 
riste paa sig, og saa vimsede han omkring, for han 
taenkte vel han skulde prove at komme ud. Men saa 
sagde Kjaerringen: «Kan du ikke sidde rolig duda^din 
Sviverove! og ikke gaa slig og svinse og svanse? Se 
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paa han Par sjol i Stua, han sidder saa ste som en 
Praestl» — for nu tankte hun at hun skulde prove og 
gjere sig Godvenner med Bjernen. 

Men saa kom Manden som eiede Ulvestuen. Perst 
drog han op Kjserringen, og saa slog han ihjel alle Dy- 
rene, og han sparede hverken han Par sjel i Stua eller 
Tassen eller Mikkel Sviverove. Den Natten syntes han 
at han havde gjort et godt Kast. 



EFTERSKRIFT 

Om forholdet mellem denne og de foregaaende 
udgaver af Norske Folke-Eventyr henvises til udgiverens 
forord i iste bind. Som et bidrag til verkets historic 
hidsaettes de to forfatteres oprindelige subskriptionsind- 
bydelse samt det vaesentlige af forordene til 2 den, ^dje, 
og 4de udgave (5te udgave havde ikke eget forord, og 
iste udgave slet intet): 

SUBSKRIPTIONSINDBYDELSE 

PAA 

NORSKE FOLKE- OG B0RNEEVENTYR^ 

Folkeeventyrets videnskabelige Vaerd betvivles ikke 
laenger af nogen Dannet. Fremsprungne af et Folks 
inderste Liv levere disse Digtninger hoist vigtige Bidrag 
til Bestemmelse af dets eiendommelige Karakter og Syns- 
maader, og opbevarede med inderlig Troskab gjennem en 
lang Slaegtfelge give de mangt et Vink om dets Fortids- 
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forestillinger og disses Udviklingsgang; sammenholdte 
endelig roed lignende Digtarter hos andre Polk bekrsefte 
eller benegte de Folkeslagenes Stammeslsegtskab. Men 

— hvad Mange maaske ere mere tilboielige til at negte 

— de aabne desuden en rig poetisk Verden for Enhver 
der endnu har den Pantasiens Kraft og Bevsegelighed, 
at han, uden Prygt for at gjere Kolbotter, ter traede 
derind, og som endnu har bevaret den Hjertensrenhed, 
at han ei kyses tilbage af den barnlige Enfold der er 
sat til Vagt for dens En'emaerker. I denne Verden 
lever, taler og handler Alt endnu som i den gyldne 
Tid; her er Intet for smaat til at kunne, Intet for 
stort til at turde bruges; og midt i denne overfledige 
Rigdom og Mangfoldighed er Portaellingens Handling og 
Porhold som oftest saa simple og sande, at man tit ei 
ved, om det ikke er Episoder fra Ens eget Liv, man 
herer. Reflexion forsmaar denne Digtart: Alt er 
anskueligt, og dens Dygtighed i at objektivere over- 
traeffes kun af dens rerende Naivitet. 

Der er desuden saerdeles Hensyn som maa skjaerpe 
Opmaerksomheden for denne Literaturgren i vort Land : 
vi have ikke som vore tvende Naboer, og fomemmelig 
de Danske, nogen Viseflor fra Middelalderen, og Even- 
tyret er, paa Sagnet naer, saaledes hos os fast den 
eneste folkelige Digtform, men har vel netop derfor 
ogsaa en saerdeles Rigdom. Man behever blot at laegge 
Maerke til, hvilken Indflydelse de danske Kjaempeviser 
have havt paa denne Nations Poesi, for at indse at 
Eventyrets Polkeposier maa kunne faa en ikke uvaesentlig 
Betydning for vor sig udviklende Literatur. 



Norske Folke-Eventyr. 205 

Indsamlingen af disse Polkepoesier netop nu er paa- 
traengende forn0den, om den nogengang skal kunne ske. 
Blandt andet er det vort gjenvakte politiske Liv, der, 
ved at vende Opmaerksomheden mere udad, er og maa 
vaere Sagnene og Eventyrene fiendsk. At disse, der for 
kortede mangen lang Vinteraften om Skorstenen og 
mangen lang Dag bag Belingen i Skoven, mer og mer 
forstumme i vore Fjelddale, er en Kjendsgjeming der 
maaske kan vaere glaedelig som et Tegn paa stigende 
Oplysning, men som sikkert er s0rgelig, hvis Ingen ind- 
bjerger dem, for de do paa Polkets Laeber. Denne 
Betragtning, i Porbindelse med inderlig Kjaerlighed til 
Eventyret fra vore Bernedage, har allerede for flere 
Aar tilbage bestemt os til at samle og udgive < Norske 
Folke- og B0rneeventyr» — et Foretagende vi herved 
indbyde vore Landsmaend til at understotte ved Sub- 
skription. Vor Plan er, i tvangfri Hefter, at levere 
hvad vi af disse Folkedigtninger have samlet og hvad 
vi herefter maatte samle, gjengivende dem med Troskab 
saaledes som vi have modtaget dem af Fortaelleren, 
uden Forskj0nnelse af nogen Omstaendighed eller For- 
andring af nogen Begivenhed; kun at vi ville anse os 
berettigede til at afskjaere de sommetider forekommende 
Udvaexter der kunne saare Velanstaendighedsfolelsen. 
Det er fremdeles vor Agt, at ledsage et af Hefterne — 
hvis Antal vil bero paa vort Held med Indsamlingen — 
med en Indledning om Eventyret, samt, naar vi be- 
tragte Samlingen som afsluttet, da at levere et Supplement- 
hefte med Anmaerkninger, — et Arbeide vor Mangel 
paa Laerdom, om vi skulde arbeide ene, vilde have 
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vanskeliggjort os, men som Hr. Lektor Munch god- 
hedsfiild har lovet at vaere os behjaelpelig med. Man 
vil heraf se, vor Plan falder omtrent sammen med den 
hvorefter Bredrene Grimm have leveret deres fortrinlige 
« Kinder- und Haus-Marchen» ; imidlertid ville vi, om 
muligt, end mer naerme os Polkets Portaellemaade i 
Sprog og Udtryk. 

Vi vide meget vel at vi, skjent vi naevne vort 
Navn, ere navnlese; imidlertid fremtraede vi ikke uden 
Haab, idet vi tillige tillade os at henvise til de af den 
ene af os, Asbjornsen, i Billedbogen «Nor» for et Par 
Aar siden leverede Polkeeventyr, dem vi alligevel ingen- 
lunde i Eet og Alt enske betragtede som Prever af vor 
her annoncerede Samling. 

P. Chr. AsbJ0rnsen, J0rgen Moe^ 

Stud. med. Cand. theol. 



FORORD TIL TIDLIGERE UDGAVER 

Anden ndgave (1852) 

JDen Eventyrsamling vi her lade udgaa sluttet, om 
ikke endt, vil sagtens forekomme Mange som et Arbeide 
der for Samlerne og Gjenfortaellerne har vaeret saare let. 
Vor Erfaring har alligevel laert os det Modsatte. Alle- 
rede at bringe Polkets Portaellere til aabent og uforbe- 
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holdent at meddele sig — forudsaetter et eget Lag at 
behandle dem paa. Den ligefremme Anmodning hjaelper 
ikke langt, og selv Leftet om Betaling er spildt paa de 
bedste, d. e. dem der selv elske sine Overleveringer. 
For at bringe disse til at tage Laasen fra Munden, er 
det nedvendigt at besidde en medfedt Takt, som siden 
ved 0velse og Studium af Folket er udviklet. Men 
fremfor Alt er det nedvendigt at lade en virkelig Kjaer- 
lighed til disse Traditioner skinne igjennem; den frem- 
hyklede kan man spare sig, den har enten ingen Virk- 
ning eiler den modsatte af den man 0nskede at opnaa. 
Men hvis StofFet til en Eventyrbog som nogenledes 
skal reprsesentere Landet og ikke en enkelt Egn, lod 
sig samle i en forholdsvis kort Tid, var Arbeidet dog 
ikke saa meget besvaerligt. Man havde da nok med de 
angivne Egenskaber i Forbindelse med den naturiige 
Sagacitet, der kan skjelne det JEgte og Oprindelige fra 
det Falske og Tilfaeldige. Men der fordres endnu en 
Udholdenhed i at benytte enhver sig tilbydende Leilig- 
hed, som kun den besidder der fra Barnsben har faaet 
Folkedigtningen kjaer, og som siden i den ser Folke- 
aandens reneste og bestemteste Aabenbarelsesform. Uagtet 
det f0rste Hefte af vore Eventyr forst udkom 1842, 
datere vore ferste Optegnelser sig allerede fra 1833; 
— vi have altsaa nu samlet i henved en Snes Aar. Den 
Gang vi begyndte vore Samlinger, var der vel hos os 
meget Faa som ei ansaa Eventyrene for blot og bart 
Ammestuesnak, og Forseget paa en Samling og Udgi- 
velse af dem for en barnagtig Daarlighed. Vi tro at 
have bidraget i nogen Mon til Erkjendelsen af det For- 
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tjenstlige i at fremdrage Alt hvad der herer Polket til. 
Denne Erkjendelse tor man nok nu betragte som alroin- 
delig, om der endda heres et og andet drengeagtigt Ud- 
fald rood denne Straeben. 

Dog er det ikke Samlingen af Stoifet der giver et 
Arbeide som naervaerende sin starste Vanskelighed. Denne 
ligger i Gjenfortaellingen, navniig naar den skal ske ved 
et Sprogmiddel der i den Grad bar fjernet sig fra Foikets 
Talesprog, som vort Skriftsprog. Foruden et poetisk 
Sind, der er i Stand til at opfatte det Karakteristiske, 
fordres med Nodvendighed et neiagtigt Kjendskab til 
Folket, fiild Fortrolighed med dets Levevis og Udtryks- 
maade, om en saadan Gjenfortaelling skal lykkes. Naar 
En der savner disse Egenskaber, fors0ger at fortaelle 
vore Eventyr, ser man hvad det bliver til. Fortselle- 
ren maa staa over Folket, og ban maa dog 
have bevaret en inderlig Forbindelse med 
dette^ 

Vort indbyrdes Forhold som Samlere og Fortaellere 
er der i en Indholdsangivelse gjort Rede for. Man vil 
se at Hver har fortalt omtrent den halve Del af de her 
leverede Eventyr. Uanseet hvilket Navn der paa Titel- 
bladet staar ferst eller sidst, har Hver optegnet og selv- 
stsendig gjengivet de Eventyr som findes under bans 
Navn. Vi have oftest laest dem for hinanden, og den 

^ Et Bevis for Sandheden heraf giver blandt Andet Vangs 
c Regie aa Rispo ifraa Valdris». Uagtet Fortaelleren har 
benyttet Mundarten og derved omgaaet Fortaellemaadens 
starste Vanskelighed, er det en let Sag at paavise mangt 
og meget Uaegte i bans Fremstilling. 



Norske Folke-Eventyr. 209 

Fortsllende har benyttet Medarbeiderens Vink og Be- 
maerkninger, for saa vidt de have forekommet ham 
grundede. 

Anmserkningerne have vi udarbeidet i Paellesskab, 
og noget TiddT med lige Bidrag fra os Begge. Vi have 
dertil benyttet de Samlinger af freroroede Polkedigtninger 
som Universitetsbibliotheket har kunnet tilbyde, skjent 
V] beklage, at vort Apparat ingenlunde har vaeret fuld- 
staendigt. Den Ene af os, Moe, fremlaegger Indiedningen 
som en Del af sin Stipendiatvirksomhed. Han beklager, 
at denne hans Virksomhed afbredes, just som han troede 
at have vundet et nogenlunde orienteret Standpunkt lige- 
overfor de Polkedigtninger, han gjerne havde ensket at 
fortsaette et saromenlignende Studiuro af. Den som har 
noget Begreb om, hvilke Porstudier der til denne Art 
videnskabelig Porskning maa gJ0res, vil neppe undres 
over, at dette lille Arbeide ikke byder noget Paerdigt. 
Porfatteren kan derfor ikke tilbageholde det 0nske, at 
roan snart vil indse, at der mellero vor Oldliteratur, der 
med saa stor Nidkjaerhed og Dygtighed studeres, og vor 
Tid — i Polkedigtningen ligger et Mellemled som nod- 
vendig fordrer Bearbeidelse, og at man, naar denne Er- 
kjendelse er opgaaet, maa finde en bedre Mand til at 
fortsaette, hvad han alene har kunnet begynde. 

Christiania i November 1851. 
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Tredje ndgave 

oiden de to forste Udgaver af vore Folke-Eventyr 
saa Lyset, i 1842 og 1852, og isaer siden den sidste, 
er der udkommet en stor Maengde lignende Samlinger 
fra alia Europas Lande, og tildels ogsaa fra andre Ver- 
densdele. Ogsaa Eventyrenes og Polkesagnenes Oprin- 
delse, Udbredning, og hele Indhoid er siden den Tid bleven 
mangesidig opklaret, saa vel ved det Lys disse mange 
Samlinger indbyrdes sprede over hverandre, som ved 
Udgiveisen af en Maengde Oldskrifter fra 0sten og Vesten, 
samt ved laerde Undersegeiser og Granskninger af for- 
skjellig Art. 

Gjennem dette har man ikke alene faaet Neglen 
til flere af de Gaader som skjulte sig under Eventy- 
rets Indklaedning, saaledes at man nu bedre end tidligere 
kan tyde deres Indhoid, der som oftest viser sig at 
have Rod i Oldtidens bamlige Naturopfatning, Gude- 
sagn, eller fantasirige Betragtning af Livet; men man 
har endog paa Grundvolden af en orahyggeligere Droft- 
ning og Sammenstilling af disse Folkedigtningers mythi- 
ske Rester opfert hele mythologiske Bygninger eller 
Systemer. Ogsaa for Eventyrenes i^lde, Forekomst, 
Vandring og Udbredelse fra Folk til Folk, fra Sprog 
til Sprogj er der i de senere Aar gjort bedre og fiild- 
staendigere Rede. Som man forud kunde vente og 
vide, viser det sig at Eventyret har hjemme overalt, at 
det er et Faellesgods for alle Folkefaerd, at det tilhorer 
alle Tider og alle Aldere, men isaer den mythiske Op- 
fatningstid, som i Folkenes Liv og Udviklingshistorie 
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svarer til Barndommen hos det enkelte Menneske. Der 
er saaledes i kort Tid fremstaaet en omfattende Litera- 
tur af Folkedjgtninger og Skrifter der indeholde Under- 
S0gelser af deres Indhold. Under nogle Aars Ophold i 
Udlandet var Udgiveren heldig nok til ad forskjellige 
Gjenveie at blive fortrpligere med og bedre underrettet 
om en stor Del af disse Undersegelser og Porskninger, 
end det havde vaeret muligt hjemme, dels ved person- 
ligt Bekjendtskab, Sammentraef og Omgang med flere 
af de store Mestere og Deltagere i Arbeidet, dels ved 
den frieste Adgang, og den bedste og mest forekom- 
mende Veiledning af de grundlaerde Eiere, til at benytte 
et Par af de fuldstaendigste Privatbibliotheker i denne 
Retning. Men da Reisens og Udenlandsopholdets Formaal 
var et langt andet end at studere Mythologi og Even- 
tyrvaesen, saa var det kun nogle Fritimer til Oplivelse 
mellem andre Studier, som kunde afsees til at faa nogle 
Indblik i de omhandlede nyere Granskninger, og det 
var f0lgelig kun i enkelte Hovedretninger og paa de 
mere banede Veie at det var muligt at folge med. 

Mens det, ved Hjaelp af disse de nyere Tiders 
mange og tildels udmaerkede Arbeider og Undersegelser, 
nu er saa meget lettere at tilveiebringe noget Fuldkom- 
nere og mere Fuldstaendigt om Eventyrene, end da vor 
anden Udgave udkom, saa vil det af det Foregaaende 
vaere klart, at et saadant Arbeide nu vil gJ0re Krav 
paa et Omfang og en Behandling, der gj0r det mere 
skikket til at udgives som et saerskilt Vaerk af mere 
videnskabeligt Indhold, end som Tillag til en Eventyr- 
samling for Folket og Ungdommen. Et saadant Arbeide 
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vilde desuden — om Udgiveren skulde kunne tilfreds- 
stille de Fordringer han selv stiller til det — kraeve 
mere omfattende Granskninger, og felgelig langt mere 
Flid og Tid, end der nu kan raades over til dette 
Brug. En Omstaendighed som ogsaa har nogen Vaegt, 
og derfor her ber naevnes, er den, at Udgiverens gamle 
Ven og tidligere Medarbeider, siden han tiltraadte sin 
geistlige Kaldsvirksomhed, udelukkende har ofret denne 
sine Kraefter. Der kan saaledes ikke laengere regnes 
paa nogen Medvirken af Jorgen Moe til Arbeider som 
det ovenfor omhandlede, da han i over et halvt Snes 
Aar har staaet udenfor dette. 

Da Begrebeme om Eventyret og de 0vrige Folke- 
digtningers Indhold, Betydning, paedagogiske Vigtighed, 
Virkninger i Folkelivet som Overtro og som Midler til 
at bekjaempe Overtroen, hos os have vist sig saa lidet 
opklarede, at nogle i en Laesebog optagne Eventyr have 
kunnet fremkalde saadanne aandsumyndige Yttringer som 
man offentlig har seet Prever paa, vilde det vistnok 
vaere mere end 0nskeligt netop nu i et grundigt og 
udf0rligt Arbeide paa en indtraengende Maade at faa 
Alt dette mangesidig omhandlet og klarere oplyst, end 
det hidtil er skeet. Men efter hvad ovenfor er med- 
delt, maa dette ikke desto mindre udsaettes til en bedre 
Tid og Leilighed, om det skal udferes af Udgiveren. 

Denne tredie Udgave af de Norske Folke-Eventyr 
udkommer saaledes uden Indledning og Anmaerkninger, 
og indeholder alene Eventyrene. Disse er det ogsaa 
som for Ungdommen og Folket har den storste Tiltraek- 
ning, meidens det videnskabeligeTilhaeng er dem en mindre 
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vaesentlig, ligegyldig, eller ufattelig Baglast, som desaden 
gj0r en saadan Bog uforholdsmaessig dyrere. 

1 de Eventyr som ere fortalte af Jorgen Moe, er 
der kun foretaget en Del orthografiske iSndringer; thi 
da Fortaeiieren ikke selv havde Tid til at gjennemgaa 
dem, enskede han dam uforandret gjengivne. Naervae- 
rende Udgave er saaledes besorget ved Undertegnede 
alene. Sine egne Eventyr har Udgiveren, uden at fore- 
tage indgribende Rettelser og i^ndringer, saa vidt 
muligt S0gt at rense for fremmede Ord og tvungne Ord- 
feininger. 

Til en ny Samling eller Raekke af Norske Folke- 
Eventyr findes der, foruden de Eventyr som Udgiveren 
til forskjellige Tider har ladet trykke i Calendere og 
Smaaskrifter, endnu ikke faa ubenyttede Bidrag fra tid- 
ligere Tider saavel i Udgiverens som i Jergen Moe's 
Samlinger og Reiseoptegnelser. Disse sidste ere nu ogsaa 
overdragne Undertegnede til fri Raadighed ved Udgi- 
velsen af den nye Samling, som forhaabentlig vil kunne 
udkomme i naeste Aar. 

Udenfor Fsedrelandet er de A'brs^ Folke'Eventyr, 
dels gjennem Overssettelser og Udtog, dels ved Anmaerk- 
ninger til fremmede Eventyrsamlinger, og dels gjennem 
Mythologernes og Oldforskernes laerde Arbeider blevne 
viden om udbredte og saa almindelig kjendte, at der i 
de sidste ti Aar neppe er udkommet noget Vaerk eller 
Skrift, som handler om eller drefter beslaegtede even- 
tyrlige og mythiske Emner, uden at de norske Even- 
tyrsamlinger der ere citerede, omhandlede, eller gran- 
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skede. At anfore disse skulde her vsere et ligesaa vidt- 
l0ftigt som unyltigt Arbeide. — 

Christiania i October 1865. 

P. Chr. Asbjernsen. 



Fjerde udgave 

1 il denne Udgave af de Norske Folke-Eventyr bar 
jeg paa ny gjennemgaaet de af mig fortalte Eventyr, 
med det stadige Hensyn at udrense hvad der syntes 
mig mindre folkeligt i Form og Udtryk. Min Medfor- 
taeller, som heller ikke denne Gang har vaeret levnet 
Tid til at gjennemgaa sine Bidrag til Samlingen, har nyt- 
tet en Vens Bemaerkninger til Steder, hvor ban med 
denne fandt Udtrykket at vaere mindre i Samklang med 
Sprogformen forovrigt, og S0gt at udbedre disse. Og- 
saa jeg, der til for kort siden har vaeret fravaerende fra 
Trykningsstedet, har, saa vel ved Manuskriptets Revi- 
sion som ved Korrekturen, vasret heldig nok til at finde 
trofast og sagkyndig Bistand bos bin faelles velvillige 
Ven, bvem jeg herigjennem bringer den bedste og op- 
rigtigste Tak fra os begge. 

Men uagtet der saaledes ogsaa i denne Udgave er 
foretaget ikke faa JEndnnger og Rettelser, ville disse 
neppe, ligesaalidt som de lignende i tredie Udgave, 
vaere i0inefaldende for den almindelige Laeser, medmin- 
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dre de enkelte Udgaver sammenholdes ; thi det er ikke 
alene eller udelukkende ved at udstede eller indsaette 
enkeite Ord, men ligesaa meget, om ikke mere, 
ved en varsom Lempning af Ordenes Former og syn- 
taktiske Brug, deres Sammenfoining og indbyrdes Stil- 
ling, at den Sprogform som fik sit Udtryk i den f0rste 
fuldstaendige Samling (1852), i denne og forrige Udgave 
vel t0r siges at have vundet i Jevnhed og Ensartethed, 
i virkelig folkelig Kolorit. 

I Forordet til tredie Udgave udtalte Udgiveren det 
Haab, at en ny Samling eller andet Bind af Folke-Even- 
tyrene inden Aar og Dag vilde kunne udkomme. Paa 
Grund af andre mellemkomne mere nodvendige Arbei- 
der lod dette sig ikke udf0re ; men for ikke linger end 
n0dvendigt at forhale Udgivelsen af hvad der var for- 
beredt og laa faerdigt, udgaves en mindre Eventyrsam- 
ling under Titel af JuletrA for 1 866. — Saa snart som 
Tid og Omstaendigheder tillade det, vil Udgivelsen blive 
fortsat og fremmet, og hertil er der nu ogsaa langt 
staerkere ydre Opfordring end tidligere, idel Eventyrene 
saa vel i Hjemmet som i Udlandet have fundet en saa- 
dan Indgang, at der af tredie Udgave i to Aar er ud- 
bredt omtrent ligesaa mange Exemplarer som af de to 
f0rste Udgaver i treogtyve Aar. 

Uagtet al den Paaskj0nnelse som saaledes er ble- 
ven vore Eventyr- og Sagnsamiinger til Del, er det dog 
fornemmelig i den senere Tid at man er kommen til en 
klarere Indsigt i deres mangesidige og mere indgribende 
Betydning. De ere blevne karakteriserede som «en 
gjenvunden Skat af Nationalpoesi, hvorved den nyeste 



